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NIEBEZPIECZNY ZAWOD

Skoczek niemiecki Arnim Dahl zaan-
gazowany do wykonywania brawuro-
wych skokéw z helikoptera wprost na
pedzgcy samochéd (wedlug wymagan
scenariusza filmu dla telewizji) naza-
jutrz po proébie, ktéra widzimy na
zdjeciu podczas wykonywania skoku
przed kamerg odnibst ciezkie obrazenia

CZY TO SIE UDA?

Wioski profesor Silvio Ceccato z Cen-
trum Cybernetycznego w Mediolanie
podjal préobe skonstruowania maszyny
o zadziwiajacych wlasSciwosciach. Ma
ona obserwowagé, opisywaé i odtwarzaé
funkcjonowanie ludzkiego mézgu. Po-
niewaz jest to drogie przedsiewziecie
wykonano na razie mala czeSé maszyny

»ODPRAWA POSLOW GRECKICH"” NA DZIEDZINCU WAWELU

W czasie uroczystosci jubileuszowych 600-lecia Uniwersytetu Jagielloniskiego
teatr im. Juliusza Stowackiego wystawil ma dziedzincu wawelskim dra-
mat 2z XVI wieku Jana Kochanowskiego pt. ,,Odprawa posiéw greckich”

\ Zdjecial: CAF i KEYSTON

BEZ WINDY | SCHODOW

Dla uczczenia 75-lecia istnienia ozdoby Paryza —
wiezy Eiffla, poza ré6znymi atrakcyjnymi impreza-
mi odbyla sie réwniez wyprawa alpinistyczna
po zelaznym szkielecie wiezy az na jej wierzcho-
lek. Wspinaczki tej dokonalo dziesieciu alpinistéw

CIEKAWE ALE NIEPRZYJEMNE

Na wystawie ,,Wieden w Wersalu” pokazano ,,zegar
astronomiczny” z pozlacanej miedzi. Po pierwszym
kwadransie ukazuje sie posta¢ mlodzienca, po drugim —
czlowieka dojrzalego, po trzecim — starca, a w mo-
mencie wybijania godziny — grozna postaé Smierci

JUBILEUSZ POLSKICH KSIEGARZY

Ksiegarze polscy slyneli od dawien dawna z wy-
jatkowej starannoSci w gromadzeniu zbioréw cen-
nych ksiag, jak réwniez odwagi przy ich zabezpie-
czaniu przed zaborcami. Ostatnio doczekali sie ju-

bileuszu 600-lecia swej ofiarnej pracy, ktéora pod-
jeli na polecenie krola Kazimierza Wielkiego

JOSEPHINE
i JEJ PERLA

CZLOWIEK
SZCZESLIWY

W ogrodach Muzeum
Rodina odbyla sie inte-
resujgca miedzynarodo-
wa wystawa pod has-
lem ,Formes Humai-
nes”. Duze zaintereso-
wanie wzbudzila orygi-
nalna rzezba Francois
Brochet, wykonana =z
polichromowanego drze-
wa, ktérg twoérca nazwat
,,Czlowiek szczesSliwy”’

ktére w trakcie polowu wzajemnie sie pozeraly

POLOW, JEDYNY W HISTORIl RYBOLOWSTWA

Rybak niemiecki Hans Friedelsberger dokonal sensacyjnego i chyba jedynego
w historii ryboléwstwa, polowu. Schwytal on mianowicie w swoje sieci
dwa szczupaki-kanibale,

e £ »

Joséphine Baker ruszyla znéw na podbéj Paryza
wystepujgc we wspanialej rewii na estradzie
,»Olimpii”. Przedstawila ona réwniez publiczno$-
ci paryskiej mloda, utalentowang tancerke Carmen
de Lavallade, prawdziwg ,czarng perte tanca”

A La cour d’honneur
du Wawel, palais royal
de Cracovie, était un
cadre révé pour ,Le
renvoi des Ambassa-
deurs Grecs’, tragédie
de Kochanowski (1530-84)
jouée pour le six-cente-
naire de I’'Université
Jagellonne.

La lendemain de
cette photo, le casca-
deur allemand Arnim
Dahl se blessait griéve-
ment en sautant d’un
hélicoptére pour atterrir
sur une auto en marche.

A Le professeur Sil-
vio Ceccato de Milan a
entrepris la construction
d’une machine ' qui a
son avis reproduira les
fonctions de I’esprit
humain.

A Les libraires polo-
nais ont fété les 600 ans
d’existence de leur pro-
fession en Pologne.

A Conquéte de 1la
Tour Eiffel par dix alpi-
nistes.

A EXxposition ’Vienne
a Versailles’’. Les quarts
d’heure de cette hor-
loge sont annoncés tour
a tour par un jeune
homme, un homme
mar, wun vieillard, les
heures — par la mort.

,, L’ homme heu-
Teux> — de.pgrochet;
exposé a la Biennale In-
ternationale de sculp-
ture.

Deux brochets
essayaient de se dévorer
mutuellement. Ils en
sont morts...

A Joséphine Baker a
presenté Carmen de
Lavallade, superbe dan-
seuse noire de Broad-
way, agée de 25 ans.

A Ce bobby londo-
nien n’a pas permis de
quitter le parc St-James
a la cane ,,Jemina’’ qui,
avec sa progéniture,
voulait rendre visite a
la Reine Elizabeth.

JEMINY NIE WPUSZCZONO DO KROLOWEI

Z chwilq ogloszenia, Z2e krélowa Elzbieta wrdcita do
Patacu Buckingham, kaczuszka Jemina postanowiia
wraz z rodzing ztozyé hotd krélowej. Policjant grzecz-
nie, ale stanowczo, mnakazat jej powrdt do parku
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M'ABHOSGIA StUZ ALMA MATER
OSWIECA) NAS AKADEMIO

CZLOWIEGZA MYSL 3
RZADZI SWIATEM

CZLOWIECZY CZYN
RZADZI ZIEMIA

(Z piesni jubileuszowej
skomponowanej na 600-lecie
Uniwersytetu Jagiellonskiego)

Setki naukowcéw i profesorow, laureatéw Nobla,

doktoréw honoris causa, rektorédw i dziekanéw

spotkalo sie na jubileuszu krakowskiej uczelni.

W uroczystym pochodzie ulicami Krakowa brali

udzial prawie wszyscy rektorzy wyzszych uczelni

w Europie, wsréd nich przedstawiciele paryskiej
Sorbony (zdjecie po prawej)

Na zdjeciu ponizej wybitny fizjolog angielski,
laureat nagrody Nobla w zakresie medycyny, prof.
Uniwersytetu w Cambridge, Edgar Douglas Adrian,
doktor honoris causa wielu uniwersytetow Swia-
ta, w tym réwniez Uniwersytetu Jagiellonskiego

owocnej pracy dla dobra nauki polskiej i ogbl-

noludzkiej nadeslanych zewszad do dostojnej
Jubilatki, najstarszej polskiej uczelni — Uniwer-
sytetu Jagielloiskiego w Xrakowie. Imponujace
obchody 600-lecia Akademii Krakowskiej ,w ow
majowy tydzien wiosng Alma Mater zwany” (od-
bywaly sie w dniach od 10 do 17 maja) niewiele
mialy sobie rownych w historii Rzeczypospolitej.
Byla to zarazem jedna z glownych uroczystosci
poswieconych najwazniejszym wydarzeniom tysiac-
letniej historii panstwa polskiego i najwazniej-
szym wydarzeniom XX-lecia Polski Ludowej.

Historia i wspé6lczesnos§é, wielkie tradycje i no-
woczesne odkrycia nauki polskiej nierozerwalnie
ze sobg splecione $Swigcily swoje wielkie dni. Spo-
§r6d wielu moéw jubileuszowych i adreséw po-
chwalnych wygloszonych na uroczystosciach naj-
pelniej myS$l te wyrazil prezes Polskiej Akademii
Nauk prof. Janusz Groszkowski:

,kaczac przeszloSé z terazniejszoScia, Uniwersy-
tet Jagiellonski ksztalci i wychowuje dzis nowe
pokolenia uczonych i badaczy, nowe zastepy wyso-
ko kwalifikowanych fachowcow dla wszystkich
dziedzin zycia. Potrzymuje on historyczna ciaglosé
tradycji i ciagloS¢é wysilkow na drodze postepu po-
zZznawczego 1 spolecznege; podtrzymuje i wspol-
tworzy te szczegdlna atmosfere Krakowa, ktora
Jest jakze waznym czynnikiem tworczym kultury,
ktora sprzyja owej plodnej symbiozie ludzi nauki
i sztuki , i ktéra powoduje, ze kochaja to miasto
swoi i obcey.

Ozywieni tymi samymi uczuciami, czcimy w
dniach obchodéw jubileuszowych te historyczna
ciaglos§é tradycji i wysilkow wspolnie z calym na-

N IEKONCZACA ‘SIE jest lista ZzZyczen wielu lat

rodem, wspélnie z naszymi przyjaciolmi na calym
Swiecie. Te ciaglo$é wzbogacamy twérczym wkila-
dem uczonych polskich do nauki i kultury Swia-
towej. Nauka jest bowiem wspélnym dobrem
i wspélnym dzielem. Wspélna tez musi byé troska
o wykorzystanie jej zdobyczy dla powszechnego
zaspokojenia potrzeb ludzkich i rozwoju kultury.

Uczeni polscy, wierni swym tradycjom, wierni
nakazom rozumu i serca, beda pomnazaé swoj
wkilad w to wielkie dzielo, aby narod polski mogt
zyé w pokoju, godnosSci i szczeSciu wsrod innych
wolnych narodow Swiata.”

Reprezentanci uniwersytetéw, towarzystw i orga-
nizacji naukowych z 24 krajéw podczas uroczysto-
Sci jubileuszowych zlozyli specjalne adresy i dary
Jagiellonskiej Alma Mater. Uniwersytet w Fer-
rarze ofiarowal fotokopie aktéw wpisu w szeregi
studentéw tej uczelni (zalozonej przed powstaniem
Akademii Krakowskiej), genialnego wychowanka
Akademii, Mikolaja Kopernika. Uniwersytet w
Padwie ufundowal stypendia dla najzdolniejszyech
studentéw Uniwersytetu Jagiellonskiego. Ueczeni
z Krolewskiej Politechniki w Sztokholmie zlozyli
w darze czworokatng bryle geometryczng, symbol
starej zasady, ze w dociekaniu prawd naukowych
nalezy braé¢ pod uwage wszystkie stanowiska i po-
glady. Reprezentanci Bolonii — uniwersytetu star-
szego od Akademii Krakowskiej o 300 lat — prze-
kazali fotokopie dokumentéw $wiadczgcych o po-
mocy wloskiej wuczelni w pierwszych krokach
Wszechnicy Jagiellonskiej.

Rada Panstwa PRL w uznaniu ogromnych za-
slug Akademii Krakowskiej dla narodu polskiego
w roznych okresach jego historii, przyznala Uni-
wersytetowi Jagiellonskiemu — Krzyz Wielki Or-
deru Odrodzenia Polski.
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STOISKO POLSKIE NA FOIRE DE TOULOUSE

Na tegorocznych Targach w Tuluzie — 33-éme Foire de Toulouse — znaj-
dowalo sie okazale stoisko polskie zorganizowane przez znana firme ,,POLO-
NIA” (26, Cours Vitton, Lyon). W stoisku spotkaliSmy dwie usmiechniete kra-
kowianki (jedna z Lyonu i jedng z Tuluzy), ktére udzielaly objasnien zwiedza-
jacym i sprzedawaly pilyty, ksigzki, znaczki pocztowe, wbdke oraz wyroby
polskiego przemysiu ludowego.

— Najwiekszym powodzeniem ciesza sie lalki w polskich strojach oraz plyty
z nagraniami ,Mazowsza” i ,Slaska” — powiedziala p. Danuta Perkowska,
kierowniczka stoiska. — Kazdy kupujacy otrzymuje w prezencie ksiagzeczke-in-
formator o Polsce i cala dokumentacje dotyczaca turystyki do Polski. Szcze-
gélnie duzo bylo pytan na temat kosztéw podrézy, Srodkéw transportu i mozli-
wosci spedzenia wakacji w Polsce.

Obecnoéé¢ polskiego stoiska na Targach w Tuluzie ma duze znaczenie. Foire
de Toulouse sa przedsiewzieciem handlowym zakrojonym na wielka skale,
stanowia co rok wydarzenie w Zyciu tego regionu Francji.

Stoisko polskie znajdowalo sie¢ W pawilonie miedzynarodowym, w$réd stoisk
innych krajéw europejskich, zwracajac uwage estetycznym urzadzeniem, do-
brym zaopatrzeniem w towar i sprawna obsiuga.

NA NASZYM KONCIE JUZ 1000 F!

RODACY Z FRANCII
PRZODUJA W ZBIORCE

NA FUNDUSZ OLIMPIJSHI

Juz 1000 F wplacili na konto Polskiego Funduszu Olim-
pijskiego Czytelnicy ,,Tygodnika Polskiego”. Rodacy z
Francji wykazuja szczegdlnie zywe zainteresowanie akeja
zbiorkowa zapoczatkowana po ogloszeniu na lamach na-
szego pisma apelu p. Jean Kuligowskiego. Nasze haslo:
»ZIARNKO DO ZIARNEKA, A ZBIERZE SIE MIARKA”

— przynosi wspaniale rezultaty.

E FRANCJI w szlachetnym wy-
Wécigu propagowania zbiorki na

Fundusz Olimpijski ,Tygodnik
Polski” wraz ze swoimi Czytelnikami
posiada znaczny udzial. Kazda wplata,
nawet 1 F, powieksza sume przezna-
czona na wyslanie na Olimpiade do
Tokio jeszcze liczniejszej i jeszcze sil-
niejszej ekipy czolowych polskich spor-
towcow, ktorzy walczyé beda o medale
olimpijskie. .

Ostatnio na liste wplat dokonywa-
nych za poSrednictwem ,Tygodnika
Polskiego” wpisali sie: p. Kuchta z
Sanvignes-les-Mines (1 F), p. Piotr
Szczechura z Troyes (3 F), p. Rola z
Troyes (16 F), p. M. C. z Lille (20 F),
p. Soltys z Drancy (30 F). Powaznymi
kwotami, wplaconymi bezposSrednio do
Polskiego Komitetu Olimpijskiego w
Warszawie zasilili fundusz p. Stani-
staw Herman z Paryza i p. Napoleon
Eukaszewisz z Poitiers-Vienne.

szlachetnym , wysScigu” dobro-
wolnych wplat jest p. Emilia
Lorent-Brzostek z Rouvreaux-Spri-
mont, ktéora wplacila w tym roku 450
fr. belg. Zbiérke pieniedzy wsrod klu-
bowych kolegdow zainicjowal p. Jozef
Marynowski z Vasmes i nadesiat do
Warszawy 200 fr. belg.
Polski Komitet Olimpijski otrzymat
ostatnio kolejna wplate 250 F dokona-

WBELGII najwytrwalsza w tym

na przez Czytelnikow ,Tygodnika Pol-
skiego” (za naszym poSrednictwem
poprzez Bank) i w ten sposob nasze
konto zamyka sie juz kwota 1000 F.

Koszt wyslania jednego polskiego
reprezentanta na Olimpiade do Tokio
wynosi 1000 dolaréw. Wzmoézmy wiec
wysilek propagowania zbiorki na Pol-
ski Fundusz Olimpijski wsrod bliskich
krewnych, kolegow i znajomych. Niech
nasza ambicja bedzie wyslanie jednego
czolowego reprezentanta Polski, ktory
dzieki nam stanie do walki o medal
olimpijski w Tokio!

Dzieki ofiarnosSci Polakow mieszka-
Jacych poza Krajem zebrano dotych-
czas na wyslanie ekipy na Olimpiade
do Tokio powazna kwote 49 010 dola-
row. Dalsze wplaty z zagranicy naply-
waja mniemal codziennie. W ofiarnosci
nie pozostaja oczywiScie w tyle Roda-
cy mieszkajacy w Kraju, a szczegdlnie
mlodziez.

Ciekawa akcje zbiorkowa prowadza
marynarze polskiego transatlantyka
,Batory”. W czasie kazdego rejsu ma-
rynarze urzadzaja wSrod pasazerow
fantowe loterie, przy okazji wyswietla-
ne sa filmy o polskich sportowcach.
Losy sa tanie, a nagrody atrakcyjne
(wyroby sztuki ludowej, albumy i por-
celana ze znakami Polskiego Komitetu
Olimpijskiego). W jednym tylko rejsie
na trasie Gdynia—Kanada Fundusz
Olimpijski powiekszyl sie¢ o 900 dol.



< TYGODNIK POLSKI

DOROBEK PISMIENNICTWA SWIATOWEGO
NA IX MIEDZYNARODOWYGH TARGAGH KSIAZKI

Duzo ksigzek, najnowszych, z naj-
;ozmaitszych dziedzin w kilkunastu
jezykach, od pieknie ilustrowanych
ksigzeczek i albumikéw dla dzieci az
do fachowych rozpraw przeznaczonych
dla ludzi o gruntownym wyksztalceniu
(poprzez ogromny wachlarz wszelkie-
go rodzaju wydawnictw o wszystkim
i dla wszystkich), rezultat ogromnego
trudu tysiecy pisarzy i uczonych, gra-
fik6w, malarzy i fotografikow, wysilt-
ku drukarzy i introligatoréw, zgroma-
dzono w olbrzymich salach warszaw-
skiego Palacu Kultury na IX Miedzy-
narodowych Targach Ksiazki.

Calo$é Targow podzielono na pieé
sektorow, grupujac stoiska 255 wystaw-
cow i wydawcow z 23 krajow wediug
réznych specjalnoSci. Szczegblnie duzag
powierzchnie zajely wydawnictwa nau-
kowe i popularno-albumowe oraz tech-
niczne i ekonomiczne — 50 proc. stoisk.
(Ksigzki naukowe — eksponowalo 57"
wystawcow, literature naukowo-tech-
niczng — 61, a slowniki i wydawnictwa
encyklopedyczne 10 wydawcow).
Ro6zne wydawnictwa muzyczne, nuto-
we zaprezentowaly bogaty wybér piyt.
Dzial tych wydawnictw poigczono  z
salg koncertowsa, gdzie odbywaly sie
codziennie koncerty i imprezy arty-
styczne.

Francje zaprezentowalo na Targach
Ksiazki w Warszawie kilkanasScie ty-
siecy tytulow ksiazek, wystawionych
przez 13 wydawcow. Stowarzyszenie
wydawecow francuskich — Seodexport,
zrzeszajace wydawcow ksiazek o tema-
tyce popularno-naukowej, mialo na
Targach jedno z najbardziej okazalych
stoisk. Wiele wspanialych wydawnictw
zaprezentowaly slynne firmy wydaw-
nicze: ,,Larousse”, ,, Hachette”, ,Odeon”,
,s<Armand’”’ oraz i

s, Foma - France” i
,,Braun” slynne na caly Swiat ze zna-
komitych edycji z zakresu sztuki i

wspanialych reprodukcji malarskich.

Ws$réd wielu wydawcoéw z calego
Swiata przybyli na te wielkg impreze
handlowg znani wydawcy francuscy,
m. in. P. Monet, Conrad Trebinjak

FRANCUSCY ARCHITERCI
w GDANSRU

W Polsce przebywala delegacja spe-
cjalistbw budownictwa oraz przedsta-
wicieli francuskiego ministerstwa bu-
downictwa. W skilad jej wchodzili m.
in. wybitni architekci: Rajmund CA-
MUS, Jean BARETS, Marcel TESSIER,
Jean CHARRIERE. Wizyta odbywala
sie w ramach wspoéipracy naukowo-
-technicznej miedzy Polskg i Francjg.

Francuscy goscie przebywali na
Wybrzezu, gdzie zapoznali sie z osigg-
nieciami polskich projektantow i
przedsiebiorstw budowlano-montazo-
wych Gdanskiego Zjednoczenia Bu-
downictwa.

oraz Daniel Boulanger, wybitny pisarz
i scenarzysta, poeta i dramaturg, tego-

roczny laureat mnagrody francuskiej
nowelistyki.

Najbogatszy asortyment ksigzek
przedstawily ponadto oba panstwa

niemieckie, Austria i Szwajcaria, a da-
lej wystawey z krajow anglosaskich,
wérod ktérych szezegoblnie liczny udzial
wzieli wydawcy z USA.

Tegoroczne Targi dla ksiegarstwa
polskiego, a tym samym i euro-
pejskiego, byly tym ciekawsze, Ze po-
laczone je z uroczystoSciami 600-lecia
polskiego ksiegarstwa. Znalazlo to
swéj wyraz w przedstawieniu w jednej
z sal targowych dokumentéw, najstar-
szych polskich drukéw oraz wydaw-
nictw, katalogbw itp. Wsréd ekspona-
tow i wydawnictw ze zbioréw biblio-
tek: Jagiellonskiej z Krakowa, Narodo-
wej z  Warszawy, Uniwersyteckiej i
Ossolineum z Wroclawia oraz wielu
innych, znalazly sie tez katalogi biblio-
teki polskiej w Paryzu.

Warszawskie Targi Ksigzki majg juz
ustalong slawe. Zainicjowane poczat-
kowo mna Miedzynarodowych Targach
Poznanskich wyodrebnily sie w samo-
dzielng wielkg impreze handlowsg, kt6-
ra od oSmiu lat odbywa sie w Warsza-
wie, stajgc sie tradycyjnym przegla-
dem dorobku piSmiennictwa europej-

skiego, cho¢ biora w nich: réwniez
udzial kraje zamorskie, m. in. Stany
Zjednoczone.

Miedzynarodowe Targi Ksiazki w
Warszawie odznaczaja sie szczegélna
atmosfera. Wystawionymi ksigzkami
interesuja sie nie tylko wydawecy, ksie-
garze, kupcy, poSrednicy, czy twodrcy
ksigzek, ale takze szerokie rzesze pol-
skiej inteligencji i ksztalcgcej sie mlo-
dziezy. Stoiska poszczegolnych firm
oblegane sa zawsze przez ludzi zad-
nych wiedzy, interesujacych sie naj-
nowszymi jej zdobyczami, dajac tym
samym Swiadectwo, ze Polska jest
krajem ludzi ksztaleacych sie.

Film polski Andrzeja Munka
zdobyl w Cannes dwie nagrody

Na XVII Miedzynarodowym Festi-
walu Filmowym w Cannes kinemato-
grafia polska odniosta duzy sukces.
Reprezentujacy Polske film Andrzeja
Munka ., Pasazerka” uzyskal jednoglo-
S§nie wyréznienie honorowe jury za
humanistyczne i artystyczne wartosci
tematu ,,wyrazajacego wielka tragedie
Sswiadomosci wspélczesnej”. ;

Wyréznienie to zajmuje trzecie miej-

sce w kolejnosci nagrodzonych filméw.
Réwnoczesnie film polski otrzymal
absolutng wiekszos$cig glos6w najbar-
dziej bodaj pozgdang z nagréd nieofic-
jalnych, nagrode Krytyki Miedzynaro-
dowej (FIPRESCI) przyznana przez
czolowych krytykow 20 krajow.
' Film_ Andrzeja Munka. ,Pasazerka”
przyjety zostal bardzo dobrze przez
krytyke francuska: Oto jedna z licz-
nych opinii-o filmie: ’

,,Pasazerka’’ pozostanie bez waipie-
nia jednym 2z najbardziej wzruszaja-

cych przezyé tegorocznego Festiwalu.
Utwér Munka potwierdza to, co wia-
domo juz od dawna, ze Polska jest
krajem, skad nadchodza dziela wiel-
kiego talentu. Po raz pierwszy oglada-
my na ekranie nie groze tortur w obo-
zi_e koncentracyjnym, lecz straszliwe:
pleklo codziennej egzystencji. ,Pasa-
zerka” to film odwazny, madry, pro-
sty. Jest to raczej szkic tego, co Munk
zamierzal stworzyé. Lecz na podstawie
tego zarysu mozna sobie uzmyslowié,
czym moglaby sie staé¢ ,Pasazerka”,
gdyby praca nad filmem nie zostala
przerwana (rezyser Andrzej Munk zgi-
nal t;‘agicznie w katastrofie samocho-
dowej — red.). Mozna stwierdzié bez
przesady, ze zaden z filméw festiwa-
lowych mie mial tych wartosci i nie
dostarczyl tylu wzruszen co ,,Pasazer-
ka”. Jest to film, ktéry trudno bedzie
usunaé z pamieci. Tym samym Polska
zdobywa w Cannes wiekszy sukces, niz
gdyby nawet zyskala wszystkie laury.”
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DROGA REDAKCJO!

Stwierdzam - stale z satysfakcja,
,»Tygodnik” wiele miejsca
sprawie nietykalno$ci granicy Polski
z Niemcami.

We Francji szereg wybitnych i zna-
nych osobistosSci popiera akcje na rzecz
definitywnego potwierdzenia przez
wielkie mocarstwa granicy na Odrze
i Nysie. Ich zdecydowane o$wiadcze-
nia wywolujg uznanie i wdziecznosé
wsr6d Polakéw i Francuzéw, przyja-
ci6l Polski. Taka zdecydowana posta-

ze

Biuro Podroézy

BILETY NA PRZEJAZD

LE TOURISME FRANCAIS

9, rue Faidherbe — LILLE tél..55-36-54
(Oficjalny korespondent ORBISU)

ZAEATWIAMY SZYBKO I SPRAWNIE:

KOLEJA € OKRETEM ¢ SAMOLOTEM (bez dodatkowych kosztéw)
ORAZ BONY NA POBYT W POLSCE

poswieca

wa w obronie istniejgcej granicy pol-
sko-niemieckiej jest bardzo potrzebna,
zwlaszeza w sytuacji kiedy zachodnio-
niemieccy rewizjoniSci nie przestajg
moéwié o odebraniu polskich obszaré6w
na wschéd od Odry, a -tym bardziej
gdy sam kanclerz Niemieckiej Repu-
bliki Federalnej moéwi 0O roszczeniach
terytorialnych w stosunku do Polski.

To nas przekonuje jak bardzo po-
trzebna jest stala, uwazna i energicz-
na akcja na rzecz zachodnich granic
Polski. Kazdy przyjaciel Polski i wszy-
scy Polacy za granicg powinni przy-
jaé zasade: Nie ustaniemy w naszych
zgdaniach, aby granica na Odrze i Ny-
sie zostala ostatecznie potwierdzona
przez wszystkie wielkie mocarstwa..

R. GORA

ODPOWIEDZI REDAKCIJI

Pan Stanistaw CZERMONSKI z Gossewange
(Luxemburg). Dziekujemy za Zyczenia i na-
wzajem serdecznie pozdrawiamy. W spra-
wach poruszonych w liScie ma Pan calkowi-
tg racje. Autorzy wypocin, o Kktérych Pan
pisze, sa po prostu chorzy, moze nawet nie-
uleczalnie. Lata doSwiadczen i dosSwiadczen
calego narodu niczego ich nie naueczytly. Sie-
ja nadal miezgode, postugujac sig falszami.
Nie zajmujemy sie mimi, gdyz prawda jest
dla wiekszoSci Rodak6é6w oczywista i coraz
wiecej os6b przekonuje sie o niej naocznie.
Nie chcemy polemizowaé z zaSlepionymi
nienawisScig. Na nic sie to nie przyda.

Staramy sie przedstawiaé Polske taka, ja-
ka jest. Wiele jest jeszcze brakéw i trud-
nosci, ale przeciez obecnego stanu gospo-
darczego i kulturalnego Kraju nie mozZna
nawet poréwnaé z tym, co kiedys bylo. Miej-
scowos$ci pozbawione mniegdys$ szké6i, komu-
nikacji, korzystaja dzi§ z débr kulturalnych,
maja szkoly, komunikacje, domy kultury,
a mieszkancy ich maja telewizory, motocy-
kle, maszyny. Poza tym tysigce ludzi na wsi
ukonczylo studia, poszio do pracy w nowym
przemysle, o$wiacie, handlu, administracji
i kulturze. O dawnych czasach, do ktérych
chcialby nawrotu ‘wspomniany' przez Pana
autor, ludzie na polskiej wsi wspominaja
jak o koszmarnym, zlym S$nie, ktérego juz
nigdy wiecej nie chcg przezywacé.

Gt0S ZNAD ODRY DO POLSKIEGO WYCHODZSTWA

SLASKIM OPOLU — starym piastow-

skim grodzie nad Odrg, na zakonhcze-

nie tradycyjnego Tygodnia Ziem Za-

chodnich i Péinocnych odbyla sie Se

sja Imstytutu Slgskiego i Towarzystwa

Rozwoju Ziem Zachodnich i Pdéinoc-
nych, poS§wiecona dziejom 1gcznosci Slaska z Pol-
skg. Uczestniczyli w niej m. in. w charakterze go-
Sci prof. dr. Wactaw Godlewski z Lille, Henryk
Durand z Dijon, dr Stanistaw Wtitoszczewski z Chi-
cago oraz przedstawiciel francuskiego Stowarzy-
szenia Odra-Nysa p. B. Rosenberg.

Instytut Slaski jest placéwkag spoleczng o cha-
rakterze naukowo-badawczym, ktéra powstata
wkroétce po pierwszej wojnie §wiatowej i podziale
Slgska. Jego siedzibg byly woéwczas Katowice. Te-
matyka swych prac badawczych, jak i publikacji,
obejmowal jednak Instytut calo$§é ziem $lgskich,
gloszagc dowodami naukowymi prawde o ich pol-
skosci i odwiecznym slowianskim charakterze.
Woko6t Instytutu skupilo sie grono polskich uczo-
nych ze Slgska, Krakowa i Poznania, ktérzy uwaz-
nie i na biezgco $ledzgc niemieckie wydawnictwa
i glosy o polskich ziemiach pod zaborem niemiec-
kim analizowali je i por6wnywali z historycznymi
dowodami, wskazujgc niejednokrotnie na przekre-
canie faktéw i mijanie sie¢ naukowcoéd/w niemieckich
z prawdag.

Po napadzie Hitlera na Polske okupanci natych-
miast zlikwidowali Instytut, zbiory skonfiskowali,

a w jego budynku w Katowicach urzadzili restau-
racje i nocny lokal dla gestapo. Ci z pracownikow,
ktérzy pozostali w Polsce, musieli sie ukrywaé. Nie
zaprzestali jednak dzialalnoSci naukowej, podjeli
prace badawcze w konspiracji w oparciu o pod-
ziemny Uniwersytet Jagiellonski w Krakowie
i Uniwersytet Zachodni w Warszawie. Dzigki temu
wiladze podziemne w Polsce mogly opublikowaé
podstawowe prace o historii, geografii i ludnoS$ci
polskich ziem zachodnich. Wydaly te prace w cy-
klu: ,Ziemie Postulowane”, tj. takie, ktérych naréd
polski domaga sie z powrotem dla siebie, pt.
»Slask”, ,,Pomorze” oraz ,,Warmia i Mazury”.

Od 1956 r. Instytut Slaski znajduje sie w Opolu.
Rozwija szeroka dziatalno§é naukowa poswiecong
giébwnie poszezegdélnym regionom Opolszczyzny.
Skupiajg sie w nim nie tylko wytrawni naukowcy,
ktérym drogie sg sprawy Slaska, i naukowa mio-
dziez, ale takze dawni dzialacze spoleczni i kultu-
ralni spo$réd rodzimej ludnos$ci §lgskiej. M. in. spi-
suja oni swe wspomnienia z lat niewoli, zbierajg
dokumenty, walnie przyczyniajac sie do odtworze-
nia dziejéw opolskiego ludu i jego walki z germa-
nizacja. I ci dzialacze wzieli ré6wniez udziat w opol-
skiej Sesji Instytutu i TRZZ.

Zebrani na Sesji uchwalili apel do Polonii za-
granicznej. Skierowali oni do Polakéw rozsianych
poza granicami Kraju serdeczne pozdrowienie,
dziekujgc wszystkim tym Rodakom spos§réd Wy-
chodzstwa, ktorzy dzialajg na rzecz nierozerwal-

nosci Slgska, Pomorza oraz Warmii i Mazur z Ma-
cierza i swg postawg przyczyniajg sie do utrwale-
nia granicy na QOdrze, Nysie i Baltyku, paralizujac
zamiary zachodnioniemieckich odwetowcéw i mi-
litarystow.

. ,»Spoleczenstwo w Kraju macierzystym” — czy-
tamy w sltowach skierowanych do nas — 'z wdzie-
cznosciq wita wszystkie objawy patriotycznej soli-

. darnosci polonijnej, a zwlaszcza szerzenia history-

cznej i wspdbiczesnej prawdy o polskich ziemiach
zachodnich i péinocnych”. :

Zsa czas6w pruskich Polacy ze Slaska nie moggc
znaleZé warunkéw do zycia i ratowania jezyka oj-
c6w na rodzimej ziemi musieli wedrowaé na emi-
gracje. Polska nie mogla ich broni¢, gdyz nie mia-
ta wlasnej panstwowos$ci. Prawie poéltora wieku
temu wiele polskich kolonii emigracyjnych za
Oceanem, w obu Amerykach, zalozonych zostalo
przez polskich Slgzakéw z Opolszczyzny. Chronili
tu swa polsko$§é i podkreslali zwigzek z calym na-
rodem polskim. To wlaénie oni pozakladali na pu-
stkowiach amerykanskich w Teksasie, Kanadzie
czy w Paranie emigracyjne osiedla, ktorym wsréd
obczyzny nadawali nazwy: Czestochowa, Krakow,
Piekary, Warszawa, Opole itd. Dokumentowali
tym swoja polsko$é i swa jedno$é z Polskg, choé
w ich rodzimym kraju nad Odrg i Nysa hakatysci
pruscy glosili, ze ich bracia i siostry to Niemcy.

Sprawiedliwoéci dziejowej stalo sie jednak za-
dosé. Ziemia, ktérg musieli opuscig, jest znowu
polska, rozbrzmiewa polska mow3a i pieSnig, pro-
mienieje polskg kultura. Jej przedstawiciele wzy-
wajg dzisiaj i przypominajg nam wszystkm}, kto-
rzy czujemy po polsku, ze sprawa tych Ziem to
réwniez jak najbardziej nasza sprawa.




e P

i
!
i

N MARCHE aux fleurs dans une ville médiévale. Des bourgeois et des

seigneurs, des soldats et des moines, des paysannes et des dames vont et

viennent sur la place. Les gais carillons de nombreuses églises sonnent
dans l’air limpide d’un dimanche paisible. Les sons se fondent en un tout har-
monieux et joyeux avec les couleurs des fleurs et des costumes. Mais, soudain,
voici que cette douce animation disparait et qu’une véritable panique s’empa-
re des marchandes et des promeneurs qui s’enfuient a la hate...

Nous sommes a Nouzonville, ou nous assistons dans la salle ,,Omnia” a un
spectacle faisant revivre une vieille légende polonaise sur le dragon de Cra-
covie qui fit dans cette ville de terribles ravages et fut finalement terrassé
par un simple paysan, Janusz, & qui le roi Krakus accorda en récompense la
main de sa fille, la belle princesse Wanda.

Ce magnifique spectacle, donné par 110 garcons et filles groupés dans l’as-
sociation ,,Effort” — avec le concours d’un orchestre de 40 personnes, de 16
éléves de l’école de danse, de nombreux artistes-amateurs, de parents et
d’amis — a €été vu par 1500 personnes.

Le succés quil a remporté auprés de la population francaise et polonaise, est
incontestablement le mérite de Mme et Mr Henrot qui possédent de fortes
attaches sentimentales avec la Pologne. C’est ce spectacle qui a dicté, entre
autres, a ,,L’Ardennais”, dans un article intitulé ,Spectacle d’une rare quali-
té”, ces mots dont nous apprécions toute la valeur: ”Le gala annuel de I’Effort
nous a fait mieux connaitre un pays ami — la Pologne.”

Stara polska legenda odzyla

RAKOW, WIEK XI. Pod Bar-
bakanem odbywa sie targ
kwiatéw. Przez plac przesu-
waja sie grupy mieszczan,
dziewczgt w krakowskich i
lowickich strojach, wojow i
mnichéw. Rozbrzmiewajg ludowe me-
lodie, bija dzwony koscioléw. Dawna

pomyst poczestowania smoka baranem
napelnionym siarksg.

Stara, znana legenda polska ukazana
zostala tak, Zze publiczno$é, w wieku
od 3 do 100 lat, ogladala jg z zapartym
tchem. Tance, pochody, przemarsz
wojska przyjmowane sg z entuzja-
zmem i burzg oklaskéw. Pojawienie sie

stolica Polski jest miastem wielkim gsmoka, &mieré Wactawa wywolaty
i tetnigcym zyciem. przerazenie i 1zy.

Rynek pustoszeje na chwile, odcho- Druga cze$é widowiska — wesele
dza i przekupki, pozostawiajgc bez krélewny — jest juz pogodna, uro-

opieki swéj barwny towar. I wtedy za-

b = 3 3 < 3 zmaicona krakowiaki A -
czyna sie basn. Kwiatki okazujg sie 2l palsowia e sapccaGng

zi6w, dam dworu, paradg koni i wy-

baletem malenkich piecioletnich dziew-
czynek. Bukiety rozsypuja sig, zaczyna
sie taniec — ,,.LLe Marché aux fleurs de
Cracovie”. Kwiatki tworzg kregi, wien-
ce, szeregi i zn6w ukladajg sie w kolo-
rowe bukiety. Basn trwa...

Na scenie rozgrywajg sie wcigz no-
we wydarzenia. Szcze$Sliwy i spokojny
dotad Krakéw zyje teraz pod grozbg
ustawicznych napasci straszliwego
smoka. Daremnie mierzg sie z nim naj-
dzielniejsi rycerze kroélestwa, darem-
nie proébuje pokonaé go cala armia
kréla Krakusa. Coraz wiecej ofiar gi-
nie w paszczy smoka, a Krakéw opla-
kuje swych najdzielniejszych rycerzy.
Z calej armii Krakusa powroécil jeden
tylko zolnierz — ostatni S§wiadek sro-
motnej kleski.

Gdy krél obiecat reke swej corki,
krélewny Wandy, temu kto uwolni kraj
od potwornej plagi, wielu miodych lu-
dzi wyruszylo znoéw prébowaé swych
sil. Niestety, powiekszylo to tylko li-
czbe ofiar zarlocznego potwora. Nikt
nie zdotal go pokonaé. WsSréd pole-
glych bohater6w znalazl sie dzielny ry-
cerz Waclaw, zakochany w Wandzie i
pragngcy jej szcze$cia. Dopiero spryt-

stepami cyrku. Krakéw powital biciem
w dzwony i ogromng rados$cig §lub
krélewny z wyzwolicielem miasta i
kraju od okrutnego potwora. Przez
scene przewijaly sie coraz nowe zespo-
ly tej pantomimy — baletu...

oglgdalo ten wspanialy spek-

takl — wudramatyzowang basn
polskg — podczas trzech kolejnych
przedstawien w sah ", 0Omnia” ‘w
Nouzonville, w marcu i kwietniu br.
Czego$§ roOéwnie pieknego Nouzonville
jeszcze nie widzialo.

O KOELO POLTORA TYSIACA os6b

‘W miasteczku liczagcym siedem tysie-
¢y mieszkancéw przedsiewziecie na te
skale nie bylo latwe, jednak pelne
energii i pomyslowosci Stowarzyszenie
Gimnastyczne ,L’Effort”, dzialajgce w
Ardenach od kilkudziesieciu lat poko-
nato wszystkie trudnos$ci. Sceniczna
realizacja ,.L.a Légende du dragon de
Cracovie” wymagala mobilizacji sil
110 mlodych chlopcéw i dziewczat
zrzeszonych w ,Effort”, 40-osobowej
miejscowej orkiestry, 16 dziewczat
uczgcych sie tanca klasycznego i lu-

ny wie$niak polski Janusz wpadl na dowego, a takze rodzicéw, krewnych

w Ardenach

i przyjaciél, artystéw-amatoréw i
wszystkich sympatykéw polskiej tra-
dycji.

Ale sukces tej pieknej imprezy to
przede wszystkim zasluga zarzgdu sto-
warzyszenia , Effort”, na czele ktére-
go stoi Madame Henrot — z domu Do-
rota Rzewuska. Jej talentowi organi-
zacyjnemu i literackiemu Nouzonville
zawdziecza powstanie tekstu pieknego
widowiska ,.La Légende du dragon de
Cracovie”, a nastepnie realizacje sce-
niczng. Ta niezré6wnana w pomystach
i niezmordowana dzialaczka jezdzila
specjalnie do Paryza, aby wynalezé od-
powiednie materialy na kostiumy dla
aktoréw i baletu. Jej maz pan Robert
opracowal makiete dekoracji i calag
scenografie przedstawienia, zna dobrze
jezyk polski i Polske.

Pan Henrot jako mlody czlowiek w
czasie okupacji niemieckiej wraz z
wiekszoscig mlodziezy francuskiej znad
granicznego obszaru Ardenéw wywie-
ziony zostal przez Niemcéw na przy-
musowe roboty w okolice okupowan-=-
go Poznania. Podczas pracy w niezwy-
kle ciezkich warunkach spotkal sie
tam z mlodziezg polskg réwniez $Scigg-
nieta do przymusowej pracy przez
niemieckie Arbeitsamty. Tam tez po-
znal p. Dorote Rzewusksy, swojg przy-
szlg zZone. Juz wtedy zaczgl! poznawaé
jezyk polski i przywigzywaé sie do
Polakoéw.

Po zakonczeniu wojny mitodzi pobrali
sie i przyjechali do Francji. Spotka-
nie w tak niezwyklej sytuacji, milosé
wsréd ustawicznej grozby aresztowa-
nia, rozigki, Smierci — to dla tych
dwojga ludzi réwniez cudowna basn,
ktérej wspomnienia pozostang na cate
zycie.

Madame la Présidente et ‘Sa Majesté le Roi Krakus — najstarszy sposréod czlonkéw Stowarzyszenia ,Effort” podczas
antraktu (na zdjeciu powyzej z lewej). Polski krol Krakus w otoczeniu Swity swego dworu pod murami krakowskiego
Barbakanu (zdjecie po prawej). Ponizej proba generalna zabawy krakowskiego ludu uratowanego przed zlym smokiem

Madame Dorota Rzewuska-Henrot,
prezeska Zarzadu Stowarzyszenia , Ef-
fort”, byla inicjatorka, autorka i orga-
nizatorka tego pieknego widowiska

D KILKU LAT PANSTWO HEN-

ROT jezdza do Polski na waka-

cje. Zwiedzajg kolejno rézne
dzielnice Kraju, a najczes$ciej przeby-
wajg u rodziny w Szczecinie. Senty-
ment do Polski sprawia, ze panstwo
Henrot zaangazowali sie calym sercem
w zycie kulturalne Nouzonville. Oni
tez sg inicjatorami ostatniej pieknej
imprezy.

— Zorientowalam sie — moéwi pani
Henrot — ze mlodziezy nie wystarcza
tylko sama gimnastyka. Dla rozryw-
ki i pelnego wyzycia sie trzeba daé
milodziezy co$§ wiegcej. Dlatego zorga-
nizowaliSmy spektakl o wawelskim
smoku, podczas ktérego odbywaja sie
takze wystepy naszych gimnastykéow.

Wiadze miejskie z najwiekszym
uznaniem odniosly sie do inicjatywy
panstwa Henrot. Na premierze ,,La Lé-
gende du dragon de Cracovie” obecny
byl mer miasta pan Stévenin oraz je-
go zastepcy pp. Manesse i Bosquet, ka-

- pitan Créplet, sekretarz merostwa p.

Fuzelier, prezes zwigzké6w gimnastycz-
nych w departamencie Ardenéw — p.
Grémont i wiele innych osobistosci
W ostatnim przedstawieniu wystgpil
w Nouzonville polski zesp6i tanca lu-
dowego z Revin, kierowany przez p.
Adama Pietruszke.

Polska i francuska publicznos$é
przyjmowala kazde przedstawienie z
wielkim entuzjazmem. Réwniez i miej-
scowa prasa wyrazila glebokie uzna-
nie dla poziomu artystycznego polskie-
go przedstawienia, m. in. ,,l’Ardennais”
pisal — ,,Spectacle d’une rare qualité”.
,Le gala annuel de I’Effort” nous a
fait mieux connaitre un pays ami —
la Pologne”.

Polska impreza stala sie po raz
pierwszy nie tylko demonstracjg umie-
jetnosci "matych i starszych gimnasty-
kéw i barwnym widowiskiem scenicz-
nym. Stala sie przede wszystkim po-
kazem polskiej tradycji i kultury.
Warto podkres$lié, ze w stukilkudzie-
siecioosobowym zespole bylo zaledwie
czworo dzieci polskich, reszta to Fran-
cuzi, ktérzy po raz pierwszy zetkneli
sie z polskim folklorem, legendg, tan-
cem ludowym, historiag Kraju. I w tym
pierwszym zetknieciu czar polskiej
basni byt tak silny, 2ze mieszkancy
Nouzonville i okolic dziesigtkami zgta-
szali swg gotowo§¢é niesienia pomocy
przy realizowaniu tej wielkiej impre-
zy, ktéra w odleglych malowniczych
Ardenach przypomniata’ francuskiej
Polonii piekno kultury narodowej.



KRAJ-SASIEDZI-SWIAT

34 proc. ogbélu obrotow
Kraju z zagranica stanowily obroty z
ZSRR, 10 proc. z Niemiecka Republikg

AR son économie, la Pologne

d’avant 1939 était un pays car-

rément arriéré. Calculée par

habitant, sa = production in-

dustrielle et agricole était en

1928, en pleine conjoncture,
quatre fois inférieure a celle de la
France. Son commerce extérieur — li-
mité au charbon et a certains pro-
duits alimentaires — était en 1938 de
trois fois inférieur a celui de la Belgi-
que.

Depuis 1945, en 20 ans d’un labeur
acharné amenant un essor économique
sans précédent (le taux moyen d’ac-
croissement annuel de la production
industrielle atteignant 169,), 'industrie
polonaise produit neuf fois plus qu’en
1938 et — d’apreés les statistiques de
T’ONU, le volume du commerce ex-
térieur polonais dépasse également de
neuf fois le niveau d’avant-guerre.

TO ZNAL POLSKE przed
1939 r. ten - wie, ze pod
wzgledem potencjalu gospo-
darczego zajmowatla ona

wobéwezas jedno z koncowych
! miejsc w Europie. Wartosé
produkecji przemystu i rolnictwa przy-
padajgca na jednego mieszkanca Pol-
ski w 1928 r., a wiec w roku dobrej
koniunktury, byla okolo czterokrotnie
nizsza anizeli we Francji. Polska
przedwojenna nie prowadzila tez
wiekszego handlu z zagranicg. Np. w
poréwnaniu z niewielka przeciez Bel-
gia wielko$¢ jej eksportu i importu w
1938 r. byla trzykrotnie mniejsza.

Jak wykazujg dane statystyczne
ONZ obecne rozmiary wymiany han-
dlowej Polski z zagranicg sg dziewie-
ciokrotnie wieksze niz w 1938 r. A
Kraj dagzy stusznie do dalszego jeszcze
i znacznego wzrostu.

DAWNIEJ | DZIS

Z czego slynela Polska przedwojen-
na za granica? Przede wszystkim z

tanich rgk do pracy. A ponadto —
omal wylgeznie — jako eksporter
wegla i kilku dobrej jako$ci artyku-

16w spozywczych.
W cigagu powojennego dwudziestole-

cia naréd polski dynamicznie i
wszechstronnie - rozwinal gospodarke
swego Kraju. Przecietna rocznego

przyrostu krajowej produkcji przemy-

slowej za ten okres wynosi $rednio
okolo 16 proc. Rozbudowane zostaly
wszystkie galezie przemysiu, ktoére

istnialy przed wojng. Zbudowano od
podstaw nowe, jak np. produkcje wiel-
kich maszyn i urzgdzen energetycz-

Et, si la Pologne est toujours con-
nue a P’étranger par ses jambons, ses
conserves et son charbon, elle Pest de
plus en plus par ses machines, ses
équipements industriels, son matériel
roulant — dont la part dans lés ex-
portations est passée de 29, en 1949
a plus de 339, en 1963. Cargos et mi-

néraliers, chalutiers et navires-usines,
usines complétes — sucreries, ci-
menteries, fonderies, wusines d’acide

sulfurique et autres produits chimi-
ques, usines textiles et mécaniques
etc, figurent sur la liste des exporta-
tions polonaises dont la valeur totale
a atteint ’an passé 3.749 millions de
dollars (prés de 19 milliards de francs
actuels).

Comme il est naturel, les 2/3 des
échanges de la Pologne se font avec les
pays voisins: URSS (34%,), Allemagne
démocratique (10%,), Tchécoslovaquie
(9%,). Viennent apres: la Grande-Bre-

nych, kotléw parowych, turbogenera-
toré6w i transformatoré6w o wysokich
parametrach, stworzono nowoczesny
przemyst okretowy, samochodowy,
podjeto. produkcje lokomotyw spalino-
wych i elektrycznych, traktoréw,
kombajnéw, diwigbéw, kauczuku syn-
tetycznego, wielu rodzajéw' cennych
farmaceutykow, aluminium, miedzi
elektrolitycznej itd. Produkcja prze-
mystu maszynowo-elektrotechnicznego
wzrosta - okolo 30-krotnie w stosunku
do roku 1937, a przemysiu chemiczne-
go prawie 20-krotnie. W $§lad za tym
nastgpil dynamiczny wzrost obrotéw
polskiego handlu zagranicznego. Ofto
ich obraz przedstawiony w milionach
dolarow:

1950
1302

Lata:
Kwoty:

1955
1851

1960
2820

1962
3531

1963
3749

W tych cyfrach kryje sie juz nie
tylko dobrej jakoSci wegiel i artyku-
ly relno-spozywecze, lecz przede wszyst-
kim nowoczesne maszyny i urzadzenia
przemyslowe z marka ,Made in Po-
land”.

EKSPORT
CALYCH FABRYK

Jeszcze w 1949 r. maszyny i urzg-
dzenia oraz sprzet transportowy sta-
nowily zaledwie okolo 2 proc. calosci
sprzedawanych za granicg towarow i
artykutéw. W 1963 r. stanowily juz
ponad 33 proc. catego polskiego eks-

tagne (6%,), I’Allemagne fédérale et
la Hongrie (49, chacune), les Etats-
-Unis (plus de 39%,). Plus de 79, des
échanges se font avec les pays en
voie de développement Afrique,
Asie, Amérique du Sud.

On sait que la Pologne fait partie
du Conseil d’Assistance Economique
Mutuelle (CAEM), organisme réunis-
sant les pays socialistes d’Europe. Sur
la base d’accords multi ou bi-lotéraux
une collaboration étroite s’instaure
dans divers domaines de la production,
permettant de ne plus disperser les
efforts, d’atteindre plus vite et a
moindres frais les buts économiques
recherchés. D’autre part la Pologne
tend avec succés a €largir les relations
économique l'unissant aux pays occi-
dentaux. Le volume des échanges avec
I’Italie, la France, la Belgique, les pays
scandinaves, la Grande-Bretagne s’ac-
croit d’année en année.

portu, przynoszgc Krajowi blisko 600
milionéw dolaréw (3 miliardy obec-
nych frankow!)

Dobra stawa cieszg sie polskie statki
pelnomorskie. W wielu krajach Polacy
budujg cukrownie, odlewnie, fabryki
betonow lekkich, wytwérnie kwasu
siarkowego i inne fabryki chemiczne
oraz przemysilu maszynowego.

Polscy specjaliSci budujg zaklady prze-
myslowe w kilkudziesieciu panstwach,
zar6wno na Wschodzie, jak i na Za-
chodzie Europy, w Afryce, na Bliskim
Wschodzie, w Azji. I to wszystko w
oparciu o dostawy maszyn i urzgdzen
produkowanych w Kraju oraz polskg
dokumentacje techniczng. 14 tysiecy
polskich obrabiarek pracuje juz w 50
krajach. Kilkuset polskich specjalistow
jest zatrudnionych w 17 krajach, itd.
Ostatnio np. zostaly zawarte porozu-
mienia o sprzedazy przez Polske m. in.
100 fabryk chemicznych i 175 statkéw
pelnomorskich (w okresie najblizszych
5 lat).

O ile w latach 1950—1955 eksport
paliw, materialéw i surowcoéw stanowil
az 65 proc. calosci polskiego eksportu,
to w 1963 r. jego udzial wynosit tylko
38 proc. Polska utrzymuje wprawdzie
nadal tradycyjny eksport wegla, jed-
nak jego wielko$¢ uzaleznia w pewnym
stopniu od cen ksztaltujgcych sie na
rynkach $Swiatowych.

Jakie sg kierunki geograficzne pol-
skiego handlu zagranicznego?

Otéz juz od szeregu lat 65 proc. ob-
rotéw handlowych Polski (tak w za-
kresie eksportu jak i importu) przy-
pada przede wszystkim na kraje sasia-
dujace z Polskg. W ubieglym roku ok.

towarowych

Demokratyczng, 9 proc. z Czechoslo-
wacjg, 6 proc. z W. Brytanig, 4 proec.
z Niemieckg Republikg Federalng i ty-
lez z Wegrami, ponad 3 proc. z USA.
Wreszcie ponad 7 proc. obrotow odby-
wa sie z krajami bedgacymi na dorob-
ku gospodarczym, tj. Afryka, Azja,
Ameryka Poludniows.

DLACZEGO
WIECEJ
Z SASIADAMI?

Czy sltuszne jest, iz okolo dwie trze-
cie obrotéw towarowych przypada na
kraje sasiadujgce, ktOre podobnie jak
i Polska prowadzg socjalistyczng gos-
podarke?

Jest to uklad naturalny, bowiem naj-
bardziej ozywione stosunki gospodarcze
rozwija sie zawsze i wszedzie wlasnie
z sgsiadami. Sprzyjaja temu: blisko$§é
geograficzna, polgczenia komunika-
cyjne, istnienie wzajemnie dopelniajg-
cych sie rejondbw gospodarczych, cze-
sto zblizone tradycje i zwyczaje. Umo-
zliwia to realizacje miedzynarodowych
stosunk6éw takze w oparciu o wzajem-
nie uzgodnione plany. Polska i kraje
z nig sgsiadujgce uczestniczg jak
wiadomo — w Radzie Wzajemnej Po-
mocy Gospodarczej, ktoérej dzialalno$é
sprzyja rozszerzeniu i poglebieniu
stosunkéow gospodarczych miedzy
czlonkami. Wspéipraca ta, w zalezno$-
ci od dziedziny gospodarki, jest reali-
zowana przez kraje RWPG w trybie
dwustronnym wzglednie wielostron-
nym. Zakres wspébipracy i jej formy
wyznaczaja potrzeby gospodarcze.
RWPG przyczynia sie do rozwigzywa-
nia szeregu zywotnych dla Polski za-
dan gospodarczych.

Jednocze$nie ani Polska, ani zaden z
krajéw z nia sgsiadujacych nie ogra-
nicza, lecz odwrotnie, rozwija swe sto-
sunki gospodarcze ze wszystkimi kra-
jami $§wiata, zainteresowanymi w ich
podjeciu i rozszerzaniu w imie uzy-
skiwania wzajemnych korzysci. Tak
wiec Polska uklada swe stosunki gos-
podarcze i prowadzi handel zagranicz-
ny zgodnie z naturalnymi tendencjami
i w spos6b realistyczny, majgc na uwa-
dze rozkwit gospodarczy Kraju, nor-
malizacje i rozwo6j pokojowych stosun-
k6w ekonomicznych na $wiecie.

Jozef GLAZEWSKI

7 CZERWCA OTWARCIE XXXIII MIEDZYNARODOWYCH TARGOW W POZNANIU

.W DNIACH od 7 do 21 czerwca Poznan bedzie miejscem spotkania wy-
pltnych osobistosci miedzynarodowego handlu zagranicznego, reprezentu-
Jacych kilkadziesiat krajow wszystkich kontynentéw. Przybeda one na do-
roczne XXXIII z kolei Miedzynarodowe Targii Poznanskie. Zaréwno na
oficjalne otwarcie Targéw, jak i w trakcie ich trwania zapowiedzialo swéj
przyjazd wiele delegacji rzadowych.

Tegoroczne Miedzynarodowe Targi Poznanskie odbywaja sie w sprzyja-
Jacym klimacie wielkiej debaty nad wszechstronnym rozwojem stosunkéw
ekonomicznych i wymiany handlowej miedzy wszystkimi krajami Swiata
zaréowno tymi, ktore zajmuja czolowe pozycje w handlu miedzynarodowym,
Jak i tymi, ktore dopiero wkraczaja na rynki swiatowe.

W Poznaniu wystawiaé bedzie swoje towary 58 krajéow, z ktorych 25 re-
prezentuje Europe, 11 — Afryke, 10 — Ameryke, 8 — Azje i 3 — Australie
i Oceani¢. Ponad 30 panstw organizuje oficjalna tzw. zbiorowa ekspozycje.
Wiasne duze pawilony zorganizowaly wszystkie panstwa wchodzace w sklad
Rady Wzajemnej Pomocy Gospodarczej, wszyscy uczestnicy Europejskiej
Wspélnoty Gospodarczej oraz 6 krajéow reprezentujacych Europejskie Zrze-

szenie Wolnego Handlu.

Najwiekszym polskim wystawca bedzie przemyst ciezki. 520 polskich pro-
ducentéw zaprezentuje kupcom z calego swiata ok
nych maszyn i urzadzen oraz 1600 innych towaréw przem
nich wiele nowosci technicznych wedtug orysgi

olo 540 odmian réznorod-
ystowych, a wsrod
nalnych patentéw polskich.




DLA WYJEZDZAJACYCH DO POLSKi

DO SKANDYNAWII PRZEZ POLSKE

Juz dwa miesiace odbywa
regularne rejsy miedzy por-
tami skandynawskimi a Swi-
noujSciem kolo Szczecina ele-
gancki i wygodny prom arma-
tora dunskiego M/F ,.Jens Ke-
foed”. Ta nowoczesna jedno-
stka (zbudowana w 1963 r.)
wyposazona luksusowo zabie-
ra na pokilad ponad 1000 pa-
sazerow (w tym 400 w kaju-
tach sypialnych) i ponad 100
samochod6éw. Prezesem Towa-
rzystwa Bornholms—Faere-
gen A.F. 1962, do ktérego na-
lezy prom, jest Polak, Stefan
Littauer. Wyemigrowal on z
Kraju przed 42 laty i jego to
m. in. zaslugg jest wznowie=-
nie po latach stalej komuni-
kacji promowej lgczgcej Da-
nie i Szwecje z Polskg.

Uruchomienie promu dun-
skiego miedzy Ystad (Szwe-
cja) a SwinoujSciem (Polska)
szczegodlnie korzystne jest dla
obywateli panstw skandynaw-
skich (poza skrb6ceniem czasu

przejazdu wladze
wprowadzilty dla turystéw
skandynawskich wiele ulat-
wien: m. in. zniesiono obo-
wigzek wykupywania tzw.
,voucherow?”, wprowadzono
odreczne wydawanie wiz po-
bytowych i tranzytowych, a
takze ,wWize wycieczkowsg”
wydawang bez zadnych for-
malnos$ci bezpo$rednio na pro-
mie i upowazniajgcg do sie-
dmiodniowego pobytu na te-
renie calego polskiego Wy-
brzeza) otwiera rowniez cie-
kawa i nowa droge do Polski
dla tych wszystkich, ktorzy
odwiedziny Kraju chca pola-
czy¢é z poznaniem Danii czy
Szwecji, sluzy rowniez Fran-
cuzom i Belgom, ktorzy mosga
w samochodzie odbyé podréz

polskie

przez Niemey i Polske do
Skandynawii.
Zainteresowanych informu-

jemy, iz do czasu rozszerzenia
ulatwien turystéw z panstw
pozaskandynawskich

korzy-

stajacych z promu obowiaz_u-
ja dotychczasowe przepisy
paszportowe.

Na promie znajduja sie ka-
sy walutowe ,,Orbisu”, tam tez
mozna zamowié wszelkie
Swiadczenia na terenie Polski
oraz uzyskaé potrzebne infor-
macje. Ze Swinoujécia jest
bezposrednie polgczenie kole-
jowe z Warszawg i innymi
miastami Polski.

ROZKEAD JAZDY PROMU:

Odjazd z Kopenhagi 23,59 — w niedziele i Srode

przyjazd do Roenne 7,00 — w poniedzialek i czwartek
(Bornholm — Dania)

odjazd z Roenne 8,30 — 3 55
przyjazd do Ystad (Szwecja) 11,00 — > s
odjazd z Ystad 3 12,00 — s 3
przyjazd do SwinoujsScia 20,00 — 5 %3

(o godz. 21.00 czasu letniego w Polsce)

odjazd ze Swinoujscia 21,00 — % 23

(0o godz. 22 czasu letniego w Polsce)

przyjazd do Ystad 5,00 we wtorek i pigtek

odjazd z Ystad i 12,00 — P 2
przyjazd do Roenne (Bornholm) 14,30 — 5 5%
odjazd z Roenne 15,30 — » 2
przyjazd do Kopenhagi 22,15 — > >

Oplata za przejazd z Ystad (Szwecja) do SwinoujScia (w koronach
szwedzkich) wynosi: dorosli — 30, dzieci — 15, bilet powrotny do-
rosli — 54, dzieci — 27; za kabiny i 16zka ekstra doplaty od 10 do 75 skr
w zaleznosSci od klasy, za samochody optaca sie (w zaleznosci od diu-
ggﬁci wozu) od 40 do 80 skr w jedna strone, a od 72 do 144 skr w obie
strony. 5

Jedna korona szwedzka 1 skr = 0,94 F i 0,19 dol. USA.

Warto doda¢, ze dla turystéw przybylych promem stale
utrzymywana jest rezerwa wolnych miejsc w najlepszych ho-
telach i pensjonatach oraz w campingach na terenie calego wy-
brzeza baltyckiego. {

SWINOUJSCIE — port docelowy promu — to najwieksze kapielisko
i uzdrowisko wojewobddztwa szczecifiskiego, przedporcie Szczecina
(67 km), wielki oSrodek ryboléwstwa dalekomorskiego. Miasto (12.000
mieszkahicow) polozone jest za wyspami: Uznam, Wolin i Karsiborze,
nad Baltykiem i rzeka Swina.

Swinoujscia

ODLEGLOSCI KILOMETROWE (szosa) ze Wynosza:
Szczecin — 104 km, Koszalin — 161 km, Miedzyzdroje — 15 km, Eeba
310 km, Kamien 54 km, Gdansk 363 km, Kolobrzeg 117 km, Ostréda

(przez Gdansk) 519 km.

TRASY TRANZYTOWE ze Szczecina wynosza:
Poznan (272 km) — Warszawa (573 km) — Terespol (764 km) E 14, E 8) —
Poznan (272 km) — Wrociaw (448 km) — Kudowa (572 km) (E 83, E 12) —
Zielona Goéra (210 km) — Jakuszyce (401 km) (E 14).

przybywajacy do

Turysta
Polski napotyka juz w punk-
cie granicznym niebiesko-zie-
lono-szary szyld ze znakiem
w ksztalcie igly kompasu i li-

terami ,,it”. Jest to symbol
punktu Informacji Turystycz-
nej, znak, ze tu uzyska¢ mo-
zna wszelkie informacje do-
tyczgce turystyki i podrozy
po Kraju, Punkty informacji
turystycznych istniejg we
wszystkich hotelach ,,Orbisu”,
w czeSci hoteli komunalnych,
schroniskach i domach tury-
stycznych, na campingach,
wreszcie we wszystkich pla-
cowkach dzialajgcych w Pol-
sce biur podrézy, a takze na
dworcach wiekszych miast.

Jak zarezerwowac hotel,
gdzie wymienié pienigdze, ja-
kie sklepy i magazyny otwar-
te sg w mnajblizszej okolicy,
jakie sg godziny pracy stacji
benzynowych i punktéw na-
prawczych — to kilka tylko
danych z zasobéw informacji
posiadanych przez kazdy ,it”.
Ale nie tylko to.

Informacja turystyczna za-
opatrzy chetnych w'intere§u—
jgce foldery, pomoze uloz_yé
program pobytu w _Kr:a)u,
wskaze najatrakcy;m_le]sza
krajoznawczg trase zv&pedza-
nia, powie wszystko o intere-
sujacych . spektaklach, ‘wyda-
rzeniach artystycznych . czy

imprezach sportowych. Kogo$ .

En outre,
envoie a chaque touriste,

~1t" wie wszystko

A chaque point frontiére polonais, dans chaque hoétel ,,Orbis®>, dans les prin-
cipaux hodtels municipaux et touristiques, le touriste peut remarquer une petite
enseigne bleue, verte et grise représentant 1’aiguille d’>un compas et les lettres ,,it”>.
Cette enseigne indique gqu’un centre d’information touristique est 13, a la dispo-
sition du touriste.

interesuje program kilkudnio-
wej wycieczki po Polsce, ktos
inny szuka pieknego miejsca
na weekend, innego zn6éw in-
teresuje kalendarz imprez
sportowych, kto§ pyta, ile ko-
sztuje nocleg w goérach, czy
pobyt w campingu w Jablon-
kach, gdzie jest wypozyczal-
nia zagléwek — na takie i
wszelkie inne pytania odpo-
wiedzg w kazdym punkcie
el

Polska jest krajem mtlodej,
zywiolowo rozwijajgcej sie

la Centrale d’Information Touristique
intéressé par un éventuel voyage en Pologne, des
dépliants sur Ies curiosités naturelles et historiques de la Pologne, des proposi-
tions d’itinéraire, etc.

dek Informacji Turystycznej
(ul. Nowotki 30) jest gotow
poméc wszystkim planujacym
podroz po Polsce, wysylajac
na zadanie odpowiednie ma-
terialy reklamowe, foldery, a
takze ulozyé dla kazdego we-
diug jego zyczen odpowiedni
program pobytu.

(Varsovie, rue Nowotki 30)

Dunski prom ,,Jens Kefoed” wplywa do portu w SwinoujsSciu

Le bac ‘de I’armateur danois,
M/F »Jens Kefoed’’, assure
d1éja depuis deux mois une .
communication réguliére entre °
le Danemark, la Suéde et la
Pologne. Cette unité moderne,
construite en 1963, peut trans-
porter 1.000 passager (dont 400
dans des cabines avec cou-
chettes) et plus de 100 voitures.
Cette nouvelle communication
servira non seulement aux ci-
toyens des trois pays que ce
bac relie, mais aussi aux nom-
breux touristes francais et bel-
ges qui se rendent en voiture
dans 1les pays scandinaves.
Ainsi, un nouvel et interessant
itinéraire touristique est ouvert
aux touristes d’Europe: la
France, ou la Belgique, 1’Al-
lemagne, la Pologne, la Suéde
et le Danemark. L’embarque-
ment en Pologne a lieu dans le
port de Swinouj$cie (2 104 km
de Szczecin), puis le bac fait

ne (Bornholm — Danemark) et
a Copenhague.

I escale a Ystad (Suéde), 4@ Roen- I

DWA NOWE PRZEJSGIA
POMIEDZY POLSKA
A CZECHOSLOWAGIA

W zwigzku ze wzrostem
liczby turystow z panstw Eu-
ropy zachodniej i Srodkowej,
przyjezdzajacych do Polski lub
przejezdzajacych przez Polske
samochodami, otwarto dla
os0b podrézujacych z pasz-
portem dwa nowe przejScia na
granicy polsko-czechostowac-
kiej: Harachow — Jakuszyce
(miedzynarodowa trasa —_
E 14) oraz Trstena — Chyzne
(odgalezienie od miedzynaro-
dowej trasy E 16 w Zilinie).

Wymienione punkty gra-
niczne czynne sa cala dobe.
Nowe przejScia otwieraja naj-
krotsza droge do Polski przez
Czechoslowacje.

turystyki. W sytuacji, gdy
czesto jeszcze zapotrzebowa-
nie przekracza mozliwos$ci
Swiadczenia poszczegbdlnych
ustug dla turystéw, gdy prze-
tartymi juz szlakami wedru-
je tysigce os6b, a inne tere-
ny — roéwnie piekne, cho¢
mniej znane — czekajg na
odkrycie, istnienie sprawnej
informacji jest szczegblnie
potrzebne i zostalo ono w
Polsce dobrze zorganizowane.

Informujemy, ze istniejacy
w Warszawie Centralny OSro-

FRANGII!

UWAGA RODACY

w SRODKOWE) i POLUDNIOWE)

Biuro Podrozy|

»w POLONIA”
26, Cours Vitton - LYON

Zalatwia szybko i sprawnie

korzystnej relacji

@ wszelkie sprawy zwigzane z wyjazdem do Polski
@ wysylke paczek do Polski bez oplat celnych
@ przekazy pieniezne do Polski

Nie czekajcie do ostatniej chwili!

Na miejscu prowadzona jest ré6wnoczeSnie sprzedaz
oryginalnych wyrobéw polskiej sztuki ludowej

Posiadamy bogaty wybér polskich plyt oraz ksiazek

wedlug bardzo

El 4




& TYGODNIK POLSKI

NOWY CHWALIM (Koszalinskie) — Nowy
zaklad bedzie przerabial torf na Scibike
oraz na torf ogrodniczy dla potrzeb kra-
jowych oraz na eksport.

EODZ — Oddzial Zwigzku Literatow Pol-
skich i Zwigzki Zawodowe podpisaly po-
rozumienie, przewidujgce zwiekszenie
jlosci spotkan pisarzy 2z czytelnikami,
objecie przez literatéw opieki nad kolami
przyjaciét ksigzki, domami kultury i klu-
bami, jak tez pomoc dla piszacych ro-
botnikéw.

MORYN (Szczecinskie) — Dzieki sp6ldzielni
,,Turysta” powstal tu osrodek wypoczyn-
kowy, w ktéorym wielu warszawiakéw
spedza tanio wakacje z dala od gwaru
wielkich szlakéw turystycznych.

TORUN — Wytwornia Seréw Topionych
- (créme de fromage) produkuje dziennie 14
ton najréznorodniejszych serkéw, 40 proc.
produkcji krajowej. Wkrétce ruszy trze-
cia zmiana i produkcja wzrosnie do ponad

20 ton dziennie.

POZNAN — W Domu Drukarza organizacje
zawodowe uczcily 115 drukarzy-jubila-
toéw, wséroéd ktérych znalazlo sie 17 maja-
cych za sobg juz 50 lat pracy w tym szla-

@ Opieka nad matka i dzieckiem
spadla do 28,6 tys. Wspoi-

CZYSTOHORB (Rzeszowskie) — Dwaj chlop-
cy znalezli w lesie pocisk artyleryjski z

Nowoczesny szpital polozni-
czo-ginekologiczny (na zdjeciu
powyzej) otwarto w Otwoc-
ku pod Warszawg. Jest to
jeszcze jeden dowdd troski o
rozwéj opieki lekarskiej nad
matka i dzieckiem. Warto
przytoczyé kilka danych z tej
dziedziny. W Polsce powo-
jennej znacznie zmniejszyla
sie = umieralno$§é kobiet w
zwigzku z cigzg, porodem i
pologiem. Wskazniki zgonu —
4 na 10 tysiecy porodoéw (jesz-
cze . w 1950 r. — 11,7) — nie
réznig sie od wskaznikéw
krajow, ktbére osiggnely naj-
lepsze wyniki tym wzgle-
dem. Okolo 70 proc. kobiet
korzysta z opieki przedporo-
dowej. Liczba lekarzy spe-
cjalisté6w-poloznik6w wzrosia
od 1952 r. trzykrotnie. - Po-
wstaly liczne izby porodowe
réwniez na wsiach, z ktérych
korzysta 120—130 tys. kobiet
rocznie. Ogélem 93,4 proc. po-
rodéw odbywa. sie pod opieka
spolecznej stluzby zdrowia. 50
proc. kobiet rodzgacych w
szpitalach stanowig kobiety
ze wsi.

Kilkakrotnemu zmniejsze-
niu ulegla umieralno$§é nie-
mowlagt. Wedlug niekomplet-
nych danych, w latach 1936—
—1938 umieralo 120 tys. nie-
mowlat, w 1963 r. liczba ta

@ Najstarszy
dudziarz

Stanistaw Wawrzyniak, naj-
starszy dudziarz ludowy i
kierownik zespolu dudziarzy
w Polsce, ukonczyt 80 lat. Gra
on na dudach i skrzypcach od
15 rokuw 2Zycia. W jego reper-
tuarze znajduje sie ponad
100 ludowych melodii tanecz-
nych. Jubilat cieszy sie do-
brym zdrowiem i madal komn-
certuje.

@ 330 koni
do Francji

ZamieszczaliSmy juz repor-
taz o eksporcie polskich koni

na zagraniczne rynki. Zdje-
cie, jakie otrzymaliSmy ostat-
nio z Gdyni, przedstawia ko-
nie przeznaczone dla nabyw-
cow we Francji. Wyruszyly
one droga morska specjalnie
do tego celu przystosowanymi
statkami: M/S ,,Rokita” i ,,Bo-
ruta”.

czynnik zgonéw (na 100 zy-
wo urodzonych) wynosit przed
wojng — 139, obecnie — 48,9.
WsSré6d zmarlych najwieksza
grupe stanowig dzieci przed-
wczeSnie urodzone, z wrodzo-
nymi wadami rozwojowymi.
Maleje czesto§é zgonbw po
przezyciu 1 miesigca. Kilka-
krotnie zmniejszyla sie réw-
niez umieralnos§é¢ dzieci po 1
roku zycia.

chetnym zawodzie.

KLUCZE (Krakowskie) —

Wkrétce oddany

ostatniej

wojny. Zabawa

skonczyla  sie

wybuchem i tragicznga Smiercig 16-letnie-

bedzie do uzytku rurocigg 1lgczacy miej-

scowg fabryke celulozy i papieru z ce-
mentownia , Wiek” w Ogrodzieacu. Scie-
ki papierni miast zatruwaé powietrze, za-
cement swymi cennymi skladnika-
mi oraz postuzg do produkcji , mofuritu”,
§rodka do impregnacji drewna.

silg...
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@ Nad Bahgkiem sezon rozpoczety

18 maja pociggi przywio-
zly do Sopotu pierwszy tur-
nus weczasowiczé6w — 1100
os6b. Spedzg oni tu dwuty-
godniowy odpoczynek na zor-
ganizowanych przez zwigzki
zawodowe wczasach. Wczaso-
wicze maja zapewnione mie-
szkania w domach wypoczyn-
kowych, calodzienne wyzy-
wienie; korzystaé¢ bedg z pla-
zy, kapieli morskich, atrak-
cyjnych przejazdéw statkami
i ciekawych wycieczek tury-
stycznych wzdiuz Wybrzeza.

Zarzad Okregu Wczasow
Pracowniczych w Gdansku
prowadzi ré6wniez juz od diluz-
szego czasu na Pélwyspie Hel-
skim dom wczasowy ,Lido”,
przeznaczony dla gos$ci zagra-
nicznych, spedzajgcych urlop
w Polsce na zasadzie wy-
miany turystyczno - wezaso-
wej. Pierwsza 85-osobowa
grupa przybedzie do Jastarni

w drugiej polowie czerweca.

@® Nowe
osiagniecia
farmacji

sFerrodex” to nazwa nowe-
go polskiego leku. Sg to za-
strzyki domie$niowe zawiera-
jace zelazo, $rodek niezawod-
nie leczacy anemie. Za-
strzyki takie produkowane sg
w nielicznych krajach, nato-
miast zapotrzebowanie na te-
go rodzaju preparaty jest
ogromne, zwlaszcza ze stosu-
je sie je roéwniez do celbw
weterynarii, w innym oczy-
wiscie stezeniu.

Metode produkcji nowego
leku opracowali naukowcy z

Instytutu Farmacji w War-
szawie. Po dokladnym zba-
daniu i stwierdzeniu jego
skutecznosci ,,Ferrodex’” pro-

dukujg Warszawskie Zaklady
Farmaceutyczne. Wartosé do-
tychczas wyprodukowanych
zastrzyk6w wynosi 10 milio-
néw  zlotych, z czego polowe
przeznaczono na eksport, gdyz
lek ten wzbudzil zaintereso-
wanie i uznanie zagranicz-
nych odbiorcéw.

Weczasy na Poélwyspie Hel-
skim spedzajg Czesi, Wegrzy,
Rumuni, a takze zwigzkowcy
z krajow skandynawskich.

W ubieglym sezonie letnim
,,L.ido” gosScilo réwniez zwigz-
koweébw =z Austrii, Francji,
NRF.

ZAWIERCIE

Partii,

XX-lecia Polski
robotnicy
podjeli sie znacznie skrécié
terminy oddania do eksploatacji dwoéch
nowych piecOw martenowskich.

msZawiercie”

go Eugeniusza Jamroza.

(Katowickie) — Dla uczczenia

IV Zjazdu
hute

Ludowej i
rozbudowujacy

WWM

@ Jubileusz polskiego przemyslu

fotochemicznego

polski
Do-

Juz 75 lat istnieje
przemyslt fotochemiczny.

starcza swoje wyroby dla co
najmniej 2 milionow fotogra-
fujacych oraz dla wielu ty-

W 1964 r. przypada 20-lecie Polski
Ludowej. Ofiarnym wysilkiem pracy
milionéw obywateli podniésl sie nasz
‘Kraj z ruin i z popiolé6w na wyzyny
dzisiejszego rozwoju gospodarczego

® Wiecej pieczarek

Znane sq i cenione od lat
smakowite grzyby 2z polskich
lasé6w. Byé moze mniejeden =z
naszych Czytelnikéow przeko-
na sie, ze doskonale sq row-
niez polskie pieczarki (cham-
pignons de Paris) hodowdne
w specjalnych piwnicach.

Rozwdj hodowli pieczarek
w Polsce mnabrat wielkiego
rozmachu. Spétdzielczosé
ogrodnicza zawiera umowy

@ Gliwickie
zbiorniki

Fabryka Wyrob6éw Metalo-
wych w Gliwicach wykonuje

zbiorniki paliwowe réznych
typéw do samochodéw ,,Star”,
ciggnika ,Ursus”, autobuséw

,,Jelez” i , San” oraz dla an-
drychowskiej Wytwbrni Silni-
koéw Wysokopreznych. Na
zdjeciu: M. Slawinska w cza-
sie zgrzewania zbiornika.

z dostawcami ma zbyt pro-
dukcji i udziela pozZyczek na
zatozenie hodowli. Otoczenie
producentéw fachowa opiekaq
sprawito, 2ze dostawy pie-
czarek zwiekszyly sie czte-
rokrotnie. W 1962 roku skup
wynosit 126 tys. kg tych grzy-
béw, a juz w roku ubieg-
tym — prawie pét miliona
kilogramow. W tym roku do-
stawy jeszcze wzrosnag.
Pieczarki przypadty do
smaku zagranicznym odbior-
com. Jesli trzy lata temu
sHortex” wyeksportowat =za-
ledwie 8 tys. kg pieczarek, to
juz w 1962 r. — 14 razy wie-
cej. W roku wubieglym tylko
do Awustrii i NRF wyekspor-
towano 280 tys. kg pieczarek.

siecy roznych placowek kine-
matografii, sluzby zdrowia,
biur projektowych, zakladow
przemyslowych itp.
Odbudowane ze zniszczen
wojennych wytwoérnie w War-
szawie i Bydgoszczy, ktore w
1950 r. przyjely wspdlna na-

zwe ,Foton”, zostaly szybko
rozbudowane i zmodernizo-
wane.

Obecnie krajowy przemysi
fotochemiczny dostarcza dla
sluzby zdrowia ponad 90
proc. potrzebnych blon rent-
genowskich, a dla kinemato-
grafii — okolo 70 proc. fil-
méw. Tylko w ciagu jednej
doby warszawskie zaklady
produkuja wyroby o wartosSci
okolo miliona zlotych.

Polskie wyroby fotoche-
miczne zyskaly rowniez dobra
marke na zagranicznych ryn-
kach. Eksport tych artykuléow
zainicjowano zaledwie przed
6 laty. Obecnie Warszawskie
Zaklady Fotochemiczne eks-
portuja do przeszio 20 kra-
jow bez mala czwarta czesSé
produkowanych wyrobow.
Rowniez produkty bydgos-
kich zakladéw sa znane w
okolo 20 krajach. Na zdjeciu
mgr Borzych 2z - Bydgoskich
Zakladow Fotochemicznych
bada przy pomocy mikrosko-
pu przekroje papieru barw-
nego.

@ Pocisk w Scianie
Urzedu Stanu

Cywilnego
Podczas remontu siedziby
Urzedu Stanu Cywilnego

16dzkiej dzielnicy Baluty przy
ul. Zgierskiej znaleziono po-
cisk. Tkwil w S§cianie budyn-
ku na wysokos$ci drugiego
pietra. Zawiadomiono grupe
saper6w, ktéra usunela groz-
ng pamigtke wojennag.

@ Rolniczy dywizjon lotnictwa

Lotniczy Zespo6l Ustug Gospodarczych istnieje juz od pieciu
lat i dysponuje 35 samolotami. Samoloty w ubieglym roku roz-
sialy z powietrza ponad 2,5 mln kg $rodkéw chemicznych. Jesz-
cze wiecej prac wykonaja w biezacym roku. Na zdjeciu popu-
larne ,,Gawrony” rozsiewaja nawozy na polach i lakach PGR

Gluchowo w woj. poznanskim.
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PRAWA wzniesienia
pomnika bohaterom
Warszawy poleglym w
czasie ostatniej weojny
byla przedmiotem wie-
loletnich dyskusji
mieszkancéw stolicy Polski.
Powstaly setki i tysiace pro-
jektéw dotyczacych form po-
mnika i miejsca, w ktéorym ma
stanaé. Szukano rozwiazania
najwiasSciwszego i najbardziej
godnego upamietnienia boha-
terskich czynow Warszawy z
1939 roku, bojownikow Ruchu
Oporu lat 1939 — 1944, po-
wstancow 1944 roku.

Danina krwi, jaka ziozyli w
ofierze Ojczyzinie mieszkancy
Warszawy, bezprzykladne bo-
haterstwo najlepszych jej sy-
néw, potworne rany zadane
stolicy Polski przez rozbe-
stwionych hitlerowcow w od-
wet za nie notowany w innych
podbitych krajach opor,
wszystko to mialo zostaé za-
warte w jednym pomniku-
-symbolu meczenstwa i zwy-
ciestwa. Dlatego trudno bylo
sie 'w sposéb zdecydowany i
jednomySlny opowiedzie¢ za
jednym z licznych projektéw.

NIKE ZWYCIESKA- POMNIK BOHATEROW WARSZAWY
NAJWIEKSZY W POLSGE ODLEW W BRAZIE
STANIE 22 LIPGA NA PLAGU TEATRALNYM

REZULTACIE konkur-
W su na projekt i wiel-
kiego plebiscytu na te-
mat najlepszego rozwigzania
oraz publicznej dyskusji na

lamach prasy i na zebraniach

pomnika Bohateréw
Warszawy, artysta-rzezbiarz Ma-
rian Konieczny, po zdobyciu
pierwszej nagrody w konkursie
na projekt pomnika szukal odpo-
wiedniego modelu do wykonania
glowy Nike Zwycieskiej. W lecie
ubieglego roku spotkal przypad-
kowo na ulicy mlodziutka war-
szawianke Hanie Tarczynska i ona
to zostala modelem. OczywisScie
dramatyczny wyraz twarzy Nike
rzezbionej bardzo ostro i kontras-
towo, aby widoczna byla z duzej
odleglosci, jest pewnym prze-
ksztalceniem rysé6w malej Hani i
dlatego podobienstwo rzezby do
modelu nie jest fotograficznie
wierne.

Twoérca

Srodowiskowych, dokonano
wyboru projektu i miejsca,
gdzie stangé ma pomnik. Zde-
cydowano sie na projekt arty-
sty rzezbiarza Mariana Ko-
niecznego przedstawiajgcy
Zwycieskg - Nike (w mitologii
greckiej — bogini zwyciestwa)
w dramatycznej, pelnej eks-
presji pozie. Pomnik przed-
stawia dzwigajgca sie z po-
zycji lezgcej postaé kobieca z
wzniesionymi ku gobérze ramio-
nami: lewa dlon rozwarta w
dramatycznym gesScie po-
wstrzymywania ciosu, w pra-
wej dloni gotowy do potezine-
go ciosu prosty miecz.

Na miejsce, w ktéorym ma

stangé ten ogromny monu-
mentalny pomnik, wybrano
Plac Teatralny na wprost

Teatru Wielkiego Opery i Ba-
letu. Na tym placu znajdowa-
ly sie stanowiska bojowe pol-
skich formacji przeciwlotni-
czych, bronigce zaciekle §réd-
mie$cia Warszawy przed ata-
kami niemieckich 'samolotéw
we wrze$niu 1939 roku, tutaj
w ruinach Ratusza i najbliz-
szej okolicy toczyly sie wiel-
kie, heroiczne boje garstki
powstahcéw z przewazajacy-
mi silami nacierajgcych
Niemcow w sierpniu i we
wrzesniu 1944 roku.

ren pod budowe pomnika,

a Pracownia Sztuk Pla-
stycznych w Warszawie wy-=
konala prawie wszystkie z 56
elementéw i czeSci gipsowego
modelu pomnika i wystala do
Gliwic, do Zakladéw  Urza-
dzen Technicznych, ktére m.
in. zajmujg sie artystyczny-
mi odlewami w brazie. Tu
podjeli odlewnicy odpowu_e—
dzialng i trudng prace, bedzie
to bowiem najwiekszy odlew,
jaki dotychczas wykonano w
brazie w Polsce.

Czesci, z ktorych skladaé sie be-
dzie pomnik, waza okolo 10 ton.
Sama figura bedzie miala 6 me-
tréw wysokosSci, przy czym zajmie
ona kwadrat o wymiarach 5,5 x 5,5
metra. ELacznie z cokolem pomnik
bedzie mial okolo 14 metrow wy-
sokoSci. Nike zwycieska stanie na
granitowym cokole =z kamienia
sprowadzonego ze Strzegonia (woj.
wroctawskie). Te same kamienio-
lomy daly surowiec na Kolumne
Zygmunta (zniszczona przez Niem-
cow w 1944 r.) i Pomnik Grun-
waldzki mna polach zwycieskiej
bitwy. Bryla stanowigca podstawe
pomnika Bohateré6w Warszawy li-
czy¢ bedzie 60 metréw szesScien-
aych.

Montaz pomnika zakonczo-
ny zostanie w polowie lipca.
Pomnik podzielony na dwie

P RZYGOTOWANO JUZ te-

czeSci przybedzie na specjal-
nych przyczepach kolejowych
z Gliwic do Warszawy i zo-
stanie zmontowany na wyko-
nanym do tego czasu granito-
wym cokole. Uroczyste odsto-
niecie’ pomnika nastgpi w

dniu 22 lipca br. w dniu Swie-
ta Odrodzenia Polski.

OMNIK Bohateréw War-
P szawy stanie na wprost

poteznego gmachu Tea-
tru Wielkiego Opery i Baletu.
Teatr ten zbudowano w 1833
roku wedlug projektu Wilocha
A. Corazziego byt i jest do
dziS czolowa polska scena te-
atralng. Jest on siedziba Te-
atru Narodowego. Gmach te-
atru zniszczony w czasie I
wojny Swiatowej i dwukrot-
nie (1939 i 1944 r.) w czasie
II wojny Swiatowej, rozbudo-
wywany Jjest od Kkilku lat w
najwiekszy w Polsce oSrodek
kultury teatralnej. MieSci¢ sie
tu beda teatry i sceny bale-
towe, muzeum historii teatru
polskiego i najwieksza w Pol-
sce scena Teatru Wielkiego
Opery i Baletu, ktérego wi-
downia pomiesSeci 2 tysiace
0os0b. Na zdjeciu powyzej sta-
ry historyczny fronton teatru
odbudowany z wszystkimi
szczegbélami wedlug pierwot-
nego projektu. Po prawej:
Jeden z halléw teatru.
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Powiat zwany oleckim

{ of

@ Rozsypane kartki

okazaly sie cennym dokumentem € Nieznany
wiersz pastora Gizewiusza

Jest w wojewddztwie bialo-
stockim, w pdinocnej jego
cze$ci powiat, zwany oleckim,
od miasta powiatowego Olec-
ko. Spokojne to, mile miaste-
czko mazurskie, pelne zieleni,
polozone jest mad pieknym
jeziorem. Olecko mnie lezy mna
swielkim szlaku” wycieczek
mazurskich, tak ze latem mo-
Zna tu spokojnie wypoczad,
bez wielkiego tlokuw i rozgar-
diaszu.

U skraju miasta wznosi sie
poétkolista budowla-pomnik
majgcy niegdys$ glosié chwate
niemieckiego oreza, ktory
opanowal te dawne polskie
ziemie. Ale ludzie, ktorzy je
zamieszkiwali, mimo setek
lat mniemczyzny, zniemczyé
sie mnie dali. Odnalaziem tuz
po wojnie, wedrujqc przez te
woéwcezas jeszcze stabo zalu-
dnione tereny, piekny doku-
ment z roku 1843. Rozsypane
kartki, ktére starannie zebra-
lem, okazaly sie rocznikiem
tygodnika dwujezycznego,
ukazujgcego sie wowdczas (120
lat temu) ma tym terenie.
Nazwa polska brzmiala: ,,Ty-
godnik Obwodu Oleckiego”,
nazwa mniemiecka: Das Oletz-
koer Kreisblatt. Lewa strona
kazdego mnumeru zadrukowa-
na jest po mniemiecku, prawa
za$ po polsku, ale dziwnie —
gotykiem! W pierwszym nu-
merze 2z 17 lipca 1843 czy-
tamy:

»Ten tygodnik zapocznie sie
od: 15 lipca-:bri, a; zeby i.eci
mieszkance obwodu, ktérzy
tylko po Polsku modwiaq, wia-
domosci o tresSci jego dostali,
ma wszelkie artykuly i roz-
porzadzenia t w Polskim je-
zyku w sobie zawierac”.

W mnumerze 10 z 19 wrze-
$nia czytamy wezwanie, skie-
rowane do ,szanownych oby-
wateli polskiego jezyka”, ma-
tomiast w tekscie miemieckim
brzmi to ,,die geehrten polni-
schen Bewohner” — winno
zatem byé przetlumaczone
s»»Szacowni polscy obywatele”.
Widaé w titumaczeniu pol-
sko$¢ chciano ograniczyé tyl-
ko do jezyka. Tak czy owak
— Tygodnik jest pieknym
dowodem polskosci tych
ziem mazurskich.

Co mnas za$ bardziej zacie-
kawi, to fakt, ze w Tygodmni-
ku, obok réznego rodzaju roz-
porzaqdzen wurzedowych i ob-
wieszczen znalazly sie réw-
niez poezje, zardwno tluma-
czone 2z mniemieckiego, jak i
polskie. Autorem przekitadu
wiersza mnieznanego mniemiec-
kiego poety, =zatytulowanego
s,Pochwata stanu S$redniego”
jest mnikt inny, tylko ksiqdz
Gustaw Gizewiusz, ewangeli-
cki duchowny i polski dzia-
tacz osSwiatowy (1810—1848),
bardzo zasituzony w walce
przeciw germanizacji miej-
scowej ludnos$ci. A oto wiersz
Gizewiusza:

: »>Ni bogaczem ni glodnym, ni za

ciepiym ni chiodnym,

Ni za duzym ni malym, ja byé
migdy nie chciatem.
Bogacz wnetby zahardzial, dumne
serce zatwardzial,
Zapomnialby o Bogu, nabral zlego
natogu.

Oj, niedobra tez bieda! Duszy
. wzbija€ sie nie da,
Rado$¢é w sercu ostudzi, rozpacz,
chciwosé, obudzi.

Lepiej wole staé w sSrodku, da

2 Bé6g tyle dochodku,

Bym poczciwie i Jemu stuzyl raz
i bliZniemu.

Bym od troskéw byl wolny,
czyni¢ dobrze tez zdolny,
A mial dnia dzisiejszego chleb
swéj do jutrzejszego.”’

Oczywiscie, prymitywna to
poezja, mie tylko wedle dzi-
siejszej miary. Toé w tym sa-
mym - czasie i Mickiewicz
i Slowacki opublikowali juz
swoje dzieta, ,,Pan Tadeusz’™
ukazal sie dziesieé lat wczes-
niej! Trzeba to jednak mie-
rzyé roZnymi miarami, mnie
tylko talentu. OczywisScie Gi-
zewiuszowi zabrakio geniuszu

Mickiewicza. Ale Gizewiusz
byt skromnym  czlowiekiem,
nie majgcym  dostepu do

wielkiej kultury polskiej, 2Zy-
jacym w kraju, gdzie pol-
sko$é byta tepiona od dawna,
przez cale pokolenia. I skrom-
ny pastor — Polak o gorag-
cym sercu — krzewil mowe
swychs przodkéw tak jak
umiat i trafial swym nie wy-
szukanym, poczciwym i pro-
stym slowem do ludu wiej~-
skiego.

I w tym wielka jego zaslu-
ga. Dobrze sie stalo, ze dzi§ w
Olecku i innych miastach
mazurskich czci sie pamieé
Gizewiusza, 2Ze mnazywa Ssie
ulice jego imieniem. Polacy,
ktérzy przyszli ma te zie-
mie po wojnie, i ci mnielicz-
ni, ktérym udato sie prze-
trwaé najwscieklejszy opdr
germanizacyjny za czaséw
rzadéw Hitlera — widzq w
Gizewiuszu jednego z prekur-
sorow tego, co jest dzi§ —
polskos$ci tych ziem.

MARIAN
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PARTIA PRACY GORUJE

Jak wykazala ankieta przeprowa-
dzona w Wielkiej Brytanii przez In-
stytut Gallupa, popularno$é labourzy-
stbw w spoleczenstwie brytyjskim
przewyzsza w chwili obecnej o 10 proc.
popularno$§é konserwatystow. Jezeli
chodzi o przewidywania wynikéw wy-
boréw, to dwie trzecie uczestnikéw an-
kiety uwaza, ze zwycieza labourzyS$ci.
Tylko6 jeden spos$réd trzech zapytanych
konserwatystéw ma nadzieje, ze jego
partia zwyciezy w jesiennych wybo-
rach.

PLAGA SLONI

Stonie byly w Indiach od dawna pod
ochrong. Na polowania zezwalano je-
dynie w wyjatkowych przypadkach.
Obecnie w stanie Uttar Prades slonie
staty sie tak dokuczliwe, niszczyly tak
wiele ludzkiego dobytku, ze wladze
nie tylko zezwolily na polowanie, ale
wyplacajg ponadto premie w wysokosci
200 frankéw za kazdego zabitego sto-
nia.

KOBIETY MOWIA SZYBCIEJ

Profesor psychologii z brytyjskiego
uniwersytetu w Manchesterze, John
Cohen, opublikowal ostatnio wyniki
swoich badan nad... szybkosciq wymo-
wy kobiet i mezczyzn. W ciqgu 30 se-
kund kobieta wymawia 80 stéw, mez-
czyzna — 50, w ciggu 60 sekund ko-
bieta — 116, mezczyzna — 112. W ciqgu
120 sekund rozZnica zwieksza sie jeszcze

bardziej. Mezczyzna w tym czasie wy-
mawia 152, a kobieta 214 stéw. Profe-
sor Cohen tlumaczy to zjawisko tym,
Zze miewiasty czeSciej opiekujq sie dzie-
émi miz mezZczyini i dlatego zmuszone
sq do szybszych reakcji na postepowa-
nie swoich pociech. To z kolei wymaga

sprawniejszego korzystania z ,narze-
dzia mowy”. Poza tym kobiety mnie
przywiqzujq tak wielkiej wagi do tego,
co moéwiq, jak mezczyini.

ZOLTE CZAPECZKI

W kilku miastach Nadrenii-Westfalii
na razie w formie eksperymentu
wprowadzono dla pierwszoklasistow
zo0lte czapeczki. Ma to na celu uczy-
nienie dzieci bardziej widocznymi dla
kierowcéw pojazdéw mechanicznych.
Zolta czapeczka jest w tym wypadku
nakazem: ,uwazaj, masz do czynie-
nia z dzieckiem, ktore dopiero co za-
czelo oddalaé sie od domu rodziciel-
skiego. Jest nieostrozne i nieobezna-
ne z prawidiami ruchu drogowego™.

W ubieglym roku na skutek wypad-
kow ulicznych w Niemczech zachod-
nich zginelo ponad 100 pierwszokla-
sistow.

NAJCZESCIEJ NA SERCE

Choroby serca, rak, choroby zakazne
oraz wypadki sg ogélnie najczestszg
przyczyna zgondw na Swiecie — stwier-
dza opublikowane w Genewie sprawo-
zdanie Swiatowej Organizacji Zdrowia.

W Ameryce Poélnocnej, Europie oraz
Oceanii ws$réd przyczyn S$mierci na
pierwszym miejscu znajduja sie choro-

AT OF L2
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Promieniowanie
kultury francuskiej

Sprawozdanie generalneJ dyrekcji
do spraw kulturalnych i technicz-
nych Ministerstwa Spraw Zagra-
niczych za rok 1963 wykazu]e znacz-
ny wzrost promieniowania Jezyka
i kultury francuskiej na $wiecie.

W roku ubieglym liczne Kkraje
wydaly zarzadzenia w kierunku roz-
winiecia nauki jezyka francuskie-
go. W Wielkiej Brytanii nauka
francuskiego zostala wprowadzona
do szko6l podstawowych grupuja-
cych ogoélem 15 tysiecy dzieci. W
dwoch wielkich okregach Stanéw
Zjednoczonych francuski uznano za
jezyk obowigzkowy w szkolnictwie
podstawowym. W kilku panstwach
Ameryk1 *.acinskiej rozszerzono za-
sieg i czas trwania nauki francus-
kiego. W Zwigzku Radzieckim od-
setek mlodziezy pobierajgcej nauke
jezyka francuskiego wzr6st z 12 do
23 procent. W Rumunii uzyskal on
pierwsze miejsce wéréd jezykow
pozostajacych do wyboru. W dwéch
liceach bulgarskich, w Sofii i War-
nie, nauka prowadzona jest w je-

zyku francuskim, podobnie jak w
kilku $rednich szkolach w Polsce
(0 czym nasi Czytelnicy wiedzg juz

z ,/Tygodnika”). Austria rozwme}a

nauke francuskiego jako pierwsze-

go jezyka w szkolnictwie $rednim.
Wreszcie jezyk francuski uznano za
obowigzkowy w Ghanie i Nigerii.

Ogélem w 1963 r. 31.750 nauczy-
cieli i profesor6w francuskich wy-
ktadato w 97 krajach wszystkich
kontynentéw. Najwiekszy odsetek
wyktadowcdé4w francuskich przypa-
dat na kraje Maghrebu oraz repu-
bliki afrykanskie.

Witadze francuskie zamierzajg na
przyszlo§é polozyé nacisk przede
wszystkim na ksztalcenie i dosko-
nalenie kadr miejscowych, narodo-
wych. Warto podkre$lié, ze ponad
100 tysiecy profesorébw naucza jezy-

ka francuskiego w krajach calego
Swiata. Dla nich to Paryz organi-
zuje specjalne kursy w ponad 60
krajach oraz staze we Francji.

W okresie sprawozdawczym rzad -
francuski przyznal cudzoziemcom
2.345 stypendidow uniwersyteckich
oraz 3.420 tzw.  stypendiéw wspdbi-
pracy technicznej przeznaczonych
przede wszystkim dla studentéw.
Jes$li chodzi o stypendia uniwersy-
teckie, to 36 procent przypada na
obywateh z krajow Europy wschod-
niej, a zaledwie 11 procent na
przybyszow z krajow Afryk1 Czar-
nej i Pélnocnej. Wysoko$§é miesiecz-
nych stypendiéw zostala obecnie
podniesiona do 480 frankéw. Do te-
go nalezy doliczyé zasilki mieszka-
niowe, na oplacenie czesnego i na
zakup ksigzek.

Znacznie gorzej przedstawia
sprawa eksportu ksigzki francus-
kiej. Choé wzr6st on o 10 proe. i
osiggnal warto§é blisko 194 milio-
néw frankéw, to kraje anglosask1e
eksportuja pieciokrotnie wiecej.

Warto takze wspomnieé, ze w ro-
ku ubieglym wladze francuskie zor-
ganizowaly w krajach zagranicz-
nych 35 wystaw artystycznych 71
objazdéw teatralnych i 90 koncer-
tow.

sie

Owocna wspélpraca

Wraz z przybyciem do Havru w
pierwszej polowie maJa lodolama-
cza ,,Ob” zakonczyla sie francusko-
-radziecka ekspedycja uczonych na
Antarktyde.

Ekspedycja, w sklad ktérej wcho-
dzilo trzech uczonych radzieckich i
pxecm Francuzbéw, przybyla 16 stycz-
nia do stacji Mirnyj. W 10 dni pbz-
niej wuczeni ladowali w Wostoku,
gdzie przygotowania do wyprawy
pochlonely 4 tygodnie czasu. Pod
koniec lutego wyruszono w droge
dziewigcioma wielkimi traktorami.
Nie bylo to latwe przedsiewzie-

by serca. W grupie wieku od 1 roku do
44 lat najczestsza przyczyna $mierci s3
wypadkl od 45 do 64 lat — rak. Osoby
majace ponad 65 lat umieraja najcze-
§ciej w wyniku choréb serca. W Ame-
ryce RLacinskiej, Afryce oraz Azji, pier-
wsze miejsce zajmuja epidemiczne cho-
roby zakazZne.

CZULA FARBA

W Anglii wynaleziono farbe czulg na
promieniowanie jonizujgce. W sklad
farby wchodzi chlorek poliwinylu, kt6-
ry pod wplywem promieniowania jo-
nizujacego wydziela kwas solny, zmie-
niajgcy kolor farby z z6ltej na czerwo-
na. Nowa farba szybko znalazia zasto-
sowanie. Przy jej uzyciu okreS$la -sig
stopien sterylno$ci instrumentéw me-
dycznych, ktoére z roéznych wzgledow
nie moga byé¢ sterylizowane przez goto-
wanie, natomiast ich sterylnos§¢ osigga
sie przez napromieniowanie. Umiesz-
czajac obok instrumentéw farbe, mo-
zna okres$lié po zmianie jej zabarwie-
nia, jakg dawke pochlonela, a tym sa-
mym czy dawka ta wystarcza do zabi-
cia drobnoustrojéw znajdujgcych sie
na narzedziach chirurgicznych.

NOWE ZEOZA DIAMENTOW

Radzieccy geologowie prowadzacy
poszukiwania w Gwinei odkryli bogate
zloza diamentéw szacowane na kilkaset
tysiecy Kkaratow. Znajduja sie one w
dolinach rzek: Diani i Makon, a takze
wzdluz doplywéw Nigru — Millo, Bau-
le, Bimboko i Nianda. CzeSciowo sa to
diamenty o niezwyklej czystosSci.

SYMPOZJUM KOSMICZNE

450 czolowych naukowcéw z 30 kra-
jébw, w tym ze Zwiazku Radzieckiego
i Stanéw Zjednoczonych, spotkalo sie
we Florencji w polowie maja, by omo6-
wié problemy zwigzane z podbojem

cie, jeSli przypomnieé, ze stacja ob-
serwacyjna ,, Wostok” polozona jest
na wysokosm 3.500 metréw nad po-
ziomem morza, a temperatura spada
tam do minus 88,3 stopni Celsjusza.
Trzy czwarte drogi trzeba bylo po-
konaé na wysokosSci 3 tysiecy me-
tré6w. Termometr nie podniést sie
nigdy ponad minus 42 stopnie C.
Trasa ekspedycji biegta przez
1.600 km, do czego trzeba dohczyc
700 dodatkowych kilometré6w nie-
zbednych dla dokonania pomiaréw
skorupy lodowej. Za dwa lata po-
stanowiono ponowié te operacje,
aby uzyskaé material por6wnaweczy.

Dziwne koleje losu
pewnego regimentu

Komplet olowianych zolmierzy-
kow, ktéry nalezatl megdyé do kré-
la Rzymu, znajduje sie obecnie w
Rodez w posiadaniu osoby prywat-
nej. Kolekcja ta przechodzitla dziw-
ne koleje losu.

Zamoéwiona w 1811 roku przez
Napoleona dla kréla Rzymu, skla-
dala sie ze 120 poztacanych {figu-
rynek z brgzu. Byl to 21 pulk
strzelcéw, regiment korsykanski, w
ktéorym stuzyl pulkownik Bonapar-
te. Dwie pelne kornpanxe posiadaty
swoj sztab, orkiestre i poczet sztan-

darowy.
W 1814 roku, po upadku cesar-
stwa, krélowa Hortensja ocalila

kolekcje od konfiskaty zarzgdzonej
przez Ludwika XVIII. Po pewnym
czasie reglment korsykanski prze-
ksztalcit sie w drugi pulk strzelcéw
tyrolskich, ktérym dowodzita Maria
Luiza. W tej to formie kolekcje
otrzymalt w 1823 roku ksigze Reich-
stadtu. Rzecz ciekawa, brazowi zoi-
nierze otrzymali ta]na misje: kazda
fxgurynka byta wyzlobiona, aby mo-
zna bylo ukryé malenki pergamin.
Gdy kolekcje zwr6cono Francji w
1862 roku, pergaminédw nie bylo, za-
ginely one bezpowrotme Przypusz-
cza sie tylko, ze zawieraly jakie$
zlecenia Napoleona dla syna, lub tez
opis epopei cesarskiej. Napoleon III
przywrbcit zolnlerzykom uniformy
francuskie i nieco przed upadkiem
cesarstwa, 4 wrze$§nia 1870 r. cesarzo-
wa Eugenia ofiarowala ich barono-~
wej de Pierres, od ktérej zawedro-
wali do Rodez. B. M.
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kosmosu przez czlowieka. Sympozjum
to jest juz piatym zorganizowanym
przez COSPAR, miedzynarodowy ko-
mitet do badan kosmicznych z siedzibg
w Paryzu, i stanowi wklad do uroczy-
stoSci 400 rocznicy urodzin astronoma
z Florencji, Galileusza, pioniera badan
kosmicznych. Poprzednie sympozjum
odbylo sie w Warszawie.

GESI NA WARCIE

Holenderskie ministerstwo obrony
narodowej postanowitlo w siedmiu
obiektach wojskowych zastapié¢ Zoilnie-
rzy-wartownikéw przez gesi. Rzecznik
ministerstwa os$wiadczyt, zZe juz do-
tychczas ma 45 posterunkach stuzbe
peiniq psy i ze liczba czworonoinych
wartownikéw powiekszy sie w majbliz-
szym czasie. Psy i gesi sq zwierzetami
wyjatkowo czujnymi. Wedtug znanej
legendy gesi uratowaly w 387 roku
przed maszaq erq rzymski Kapitol przed
niespodziewanym atakiem Gallow.

LALNS
i FAKTY

RUMUNSEKA DELEGACJA RZADOWA
na czele z wicepremierem Gastonem Ma-
rinem bawila w USA (12.V.).
PRZYWODCA LABOUR PARTY, Harold
Wilson, popart posunigcia rzadu brytyj-
skiego w rejonie Adenu.

DO 23 PANSTW zwrécily sie Stany Zjed-
noczone, apelujgc o udzielenie pomocy
wojskowej Wietnamowi Poludniowemu
¢12.V.).

A STRAJK GORNIKOW ASTURYJSKICH,
cz‘garty od 1962 Ttoku, objat 50 tysiecy
0sOb.

RZAD FRANCUSKI postanowil anulowaé
pomoc finansowa dla Tunezji w odpowie-
dzi na upanstwowienie ziemi, nalezgcej
do cudzoziemcédw (13.V.).

PREZYDENT TUNEZJI, Burgiba, po raz
pierwszy od powstania Algierii udal sie
do tego kra6'|

280 OKRETOW LICZYC bedzie w 1970 ro-
ku marynarka wojenna NRF (Bundes-
marine). Jej baza wedlug oswiadczenia
inspektora Bundesmarine, K. Zenkera,
bedzie Morze Bailtyckie.

14 MAJA W ASUANIE w obecno$ci pre-
zydenta Zjednoczonej Republiki Arab-
skiej, Nasera, przewodniczacego Rady
Ministréow ZSRR Chruszczowa, prezy-
denta Republiki Irackiej, Arifa, prezy-
denta Algierii, Ben Belli zakonczono
przegradzanie Nilu i jego wody popiyne-
iy nowym korytem.

NOWY RZAD BRAZYLIJSKI postanowil
zerwaé stosunki dyplomatyczne z Kuba.
PREMIEREM NOWEGO RZADU SYRII
zostat Salah Bitar.

MANLIO BROSIO, dotychczasowy am-
basador wiloski w Paryzu zostat sekreta-
rzem generalnym OTAN na miejsce uste-
pujacego Dirka Stikkera.

WOJNA W WIETNAMIE POLUDNIO-
WYM bedzie ,,dluga i ciezka’” o$wiad-
czyl minister obrony USA, McNamara
Po powrocie z Sajgonu.

>
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A W STOLICY JAPONII, TOKIO, bawil
wicepremier ZSRR, Mikojan. Wreczyt on
premierowi Ikedme list od premiera

Chruszczowa proponujqcy zawarcie trak-
tatu pokojowego i podjecie wspdlnej ini-
cjatywy w sprawie przerwania podziem-
nych dos$wiadczen jadrowych (15.V.).

A 75 BOMBOWCOW typu ,,Skyraider’ skie-
rowaty Stany Zjednoczone do Potudnio-
wego Wietnamu.

A DZIEWIATEJ W 1964 R. PODZIEMNEJ
EKSPLOZJI JADROWEJ dokonaly USA
na pustyni Nevada.

A 13-PUNKTOWE MEMORANDUM przedlo-
zyl prezydent Makarios mediatorowi
ONZ na Cyprze, Tuomioja. Zawiera ono
propozycje rzadu cypryjskiego uregulo-
wania konfliktu, przede wszystkim za-
dajac pnzyznama Cyprowi prawa do sa-
mostanowienia.

A RZAD KUBANSKI zlozyl w ONZ ostry
protest przeciwko napasci kontrrewolu-
cjonistéw dokonanej z ‘terytorium USA
na cukrownie w porcie Pilon w prowin-
¢ji Oriente.

A PRZYWODCA NIEMJECKIEGO ZWIAZ-
KU PRZESIEDLENCOW, W. Jakscha, za-
atakowat przewodnxczacego senatu bel-
gijskiego P. Struye za jego wypowiedZ
o potrzebie uznania granicy na Odrze i
Nysie (16.V.).

A ZJAZD ,ZIOMKOSTWA NIEMCOW SU-
DECKICH” jednej z najwiekszych orga-
nizacji odwetowych w NRF, odbyl sie
w Norymberdze. Minister komunl}c\cil
NRF Seebohm ponownie domagal sie dla
NRF Sudetéw (17.V.).

A RZAD ZJEDNOCZONEJ REPUBLIKI

ARABSKIEJ zazadal zwotlania posiedze-

nia Ligi Arabskiej dla rozpatrzenia wy-

slania przez Anglie positké6w wojskowych
do Adenu.

W WYNIKU NEGOCJACJI ZSRR UDZIE-

LI KENTI npomocv gospodarczei.

PREZYDENT JOHNSON przyjat w Bia-

tym Domu burmistrza Berlina zachodnie-

fgo. W. Brandta (18.V.).

A RADA BEZPIECZENSTWA rozp’:‘)‘;”;‘;ﬁéﬁ
skarge Kambodzy na Wietnam BPoucTion
wy. 1 Stany 2Zjednoczon® ?wg:vietnam-
granic przez wojska poludnio

> >

skie 5
REZYDENTOW Naser
-~ ?ZP;)X‘)K%I:"IE (I:’ak), Ben Belli (Algieria)

odbylo sie w Kairaa

ania bylo okreSlenie wsodél-
ce}e::ﬂistg'c}’(t;kwobec W. Brytanii w zwiaz-
;3 2z wydarzeniami w Arabii Poludnio-

wej.

i Sallala (Jemen) —



Ambasador Jan Druto w rozmowie Czlonek Rady Panstwa PRL Jerzy Za- Wykonawey koncertu: czlonkowie Ensemble de Musique et d’Instruments

Zz bylym ministrem Christian Pineau wieyski i pani Iréne de Lipkowska Anciens de Lorraine znakomicie odegrali utwory dawnej muzyki polskiej

250 ROSCIE FRANCUSCY

dniu 12 maja br. wie-

wmaem e il ol WOAMBASADZIE PRL

nych przedstawicieli francuskiego
Swiata politycznego, naukowego i
kulturalnego. Przybylych na wie- WA IKONCERCIE DAWNE]J] MUZYKI POLSKIE]
czor przyjmowal serdecznie amba-
sador PRL w Paryzu p. Jan Druto
wraz z malzonkg.

Na program koncertu wieczoru
muzycznego zlozyly sie stare i ma-
to znane utwory muzyczne kom-
pozytorow polskich z XVII i XVIII
wieku: Marcina Mielczewskiego
(Canzona a 2), Jana Podbielskiego
(Preludium na klawesyn), Stanis-
tawa Sylwestra Szarzynskiego (So-
nata) oraz franeuskiego kompozy-
tora na dworze kréla Stanistawa
Leszczynskiego — Louis Maurice
de la Pierre (Pastorale pour la
Féte de la Reine de Pologne).

Wykonawecg wszystkich - tych
utworéw, jak sie okazalo dobrze
znanych muzykom Francji, byt
Ensemble de Musique et d’Instru-
ments Anciens de Lorraine. Artys-
ci tego zespotu: Marie-Louise Til-
lon (viole d’amour). Gilbert Rose
(vile d’amour et fliite a bec), Fer-
dinand Berbuto (viole de gambe) i
Danielle Wolgensinger (clavecin)
zachwycili przybylych na wieczor
Francuzéow i Polakéw znakomitg
interpretacja dziet dawnej muzyki
polskiej.

Po koncercie ambasador Druto
podejmowal gosci lampka wina.

Zdjecia:

Wiadystaw SLAWNY

2 obszerne nowoczesne magazyny gwarantuja Wam nie spotykany dotad wybor.

CO‘I)QFORLUX ELECTROMENAGER: Elementy — szafki — kredensy — stoly i krzesla (stale na sktadzie 150 stol6w ré6znych rozmiaréw i koloréw) —
Kuchnie gazowe i na wegiel — Pralki elektryczne — Lodéwki — Telewizory — Aparaty radiowe (Modulation de Fréquence)

CONFORLUX AMEUBLEMENT: Sypialnie — jadalnie (klasyczne i nowoczesne) — Studia, Salony...

KORZYSCI:

%/ przy szybkiej wplacie
tatna lnonserwaCJa po sprzedazy (czescx i robocizna) w ciggu roku ® Rabat_ 10 przy g
: BDzzg[%d’ne rarimit sorzedaly Kredstowe) @ Premia dla kazdego kupujacego

ETS. JACQUES DEVAUX — 2-bis, rue Pasteur (obok fosse 2-bis) MARLES-LES-MANES — Tel: 10




Po lewej znaki wywolawcze czterech sposréd dziesieciu polskich stacji TV

Napisala HALINA ROSCISZEWSKA

Powyzej: w atelier Teatru Telewizji. Ponizej: lekeja fizyki ORSQUE dans les pays riches la télévision était devenue un art ayant
L a son service d’immenses et somptueux palais et studios, des installations
et des aménagements techniques atteignant a la perfection et qu’il y avait
déja des millions de téléspectateurs, en Pologne la TV ne faisait que naitre.
Mais, cet enfant tardivement né fit par la suite des pas de géant et, dix ans
apres, était aussi aimé et populaire que la radio, le cinéma ou le théatre.

Aujourd’hui, la TV dispose en Pologne d’un grand studio & Varsovie et de
sept studios régionaux, ces derniers fryjnsmettant le programme national et
émettant un programme local. Ce qui}ait que le réseau recouvre actuelle-
ment toute la superficie du pays et le programme de certaines stations
est méme directement capté par les l:ﬁspectateurs des pays voisins. La TV
polonaise collabore avec 'Intervision, Your les pays de I’Europe centrale et
orientale, et avec I’Eurovision.

Au 1 janvier 1964, 1 300 000 postes-récepteurs étaient enregistrés, la majo-
rité écrasante de ces postes étant de production polonaise. Quant au program-
me, il est varié et intéressant, aussi bien par son contenu que par ses formes.
Il comprend des piéces de théitre, des films, des spectacles de variétés, des
actualités politiques et sociales, des programmes pour les enfants, des émis-
sions de vulgarisation scientifique, des reportages sportifs, etc.

Les ingénieurs polonais travaillent actuellement zu perfectionnement tech-
nique de la TV, entre autres a la télévision en couleurs. Ils ont
Pambition justifée de placer la TV polonaise parmi les meilleures du monde.

OLSKA TELEWIZJA stawiala oSrodkéw terenowych, a poza tym kaz-
dopiero niemowlece kroki, kie- dy z nich ma wiasny program lokalny
dy bogate kraje mialy juz pa- i ogbélnokrajowy. Na ekranach telewi-
tace telewizyjne,” olbrzymie zor6w pojawiajg sie kazdego dnia ob-
urzadzenia, $§wietnie wyposa- razy wywolawcze Warszawy, ¥odzi,
zone studia i miliony telewi- Poznania, Katowic, Wroclawia, Gdan-
zoréw. Rozwéj jej byt jednak napraw- ska i Szczecina. W sumie zasieg Pol-
de bilyskawiczny. Wraz z budowsg st skiej Telewizji obejmuje juz niemal
cji nadawezych i studiéw telewizyj- caly Kraj, a programy niektérych sta-

nych oraz szkoleniem fachowcoéw, roz- cji odbierane sg bezposrednio nawet

poczeto produkcje odbiornikéw telewi-
zyjnych. Dzi§ po niespelna dziesieciu
latach istnienia Polska Telewizja sta-
nowi w zyciu Kraju réwnie popularng
dziedzine jak radio, kino czy teatr.
Pierwszy polski Os$rodek Telewizyj-
ny powstat w Warszawie w 1953 r.
Dzi§ oprécz niego przekazuje ogolno-
polskie programy telewizyjne siedem

przez telewidzéw za granica. I tak
Szczecin i Poznan widziane sg w Ber-
linie,  Wroctaw we Frankfurcie nad
Odrg i Dreznie, Katowice i Krakéw w
czechoslowackiej Ostrawie i Popra-
dzie, Gdansk na Litwie, a Warszawa
na Bialorusi.

Telewizja Polska wspoéipracuje z In-
terwizjg, nadajgc i wymieniajgc pro-




Po lewej znaki wywolawcze czterech sposréd dziesieciu polskich stacji TV

Napisala HALINA ROSCISZEWSKA

ORSQUE dans les pays riches la télévision était devenue un art ayant

a son service d’immenses et somptueux palais et studios, des installations

et des aménagements techniques atteignant a la perfection et qu’il y avait

déja des millions de téléspectateurs, en Pologne la TV ne faisait que naitre.

Mais, cet enfant tardivement né fit par la suite des pas de géant et, dix ans
apres, était aussi aimé et populaire que la radio, le cinéma ou le théatre.

Aujourd’hui, la TV dispose en Pologne d’un grand studio & Varsovie et de

gramy z telewizjami krajéw Europy
Srodkowej i wschodniej oraz z Euro-
wizjg. Przez te ostatnig transmitowa-
no -w Polsce m. in. przekazany przy
pomocy ,,Telstara” pogrzeb prezydenta
Kennedy’ego w USA, a takze wielogo-
dzinne walki sportowe z Igrzysk Olim-

prowadzone za poSrednictwem telewi-
zji miedzyszkolne zawody w grach i
zabawach, rozwijajgce zamilowanie do
gimnastyki. ,,Zosia Samosia” to pro-
gram, w ktérym dzieci bawigc sie do-
skonale ucza sie zarazem gotowania,
sprzatania itd.

Kamery telewizyjne pracuja wszedzie
przekazujac w Swiat obrazy z Polski

pijskich w Innsbrucku.

sept studios régionaux, ces derniers mnsmettant le programme national et
1 stycznia 1964 r. zarejestrowanych

émettant un programme local. Ce quiffait- que le réseau recouvre actuelle- Lok srl S p
Miliony widzéw co miesigc z nie-

spectateurs des pays veoisins. La TV

ment toute la superficie du pays et % le programme de certaines stations

est méme directement capté par les

polonaise collabore avec I'Intervision, Your les pays de I’Europe centrale et

orientale, et avec I’Eurovision.

Au 1 janvier 1964, 1 300 000 postes-réicepteurs étaient enregistrés, la majo-
rité écrasante de ces postes étant de production polonaise. Quant au program-
me, il est varié et intéressant, aussi bim par son contenu que par ses formes.
Il comprend des piéces de théitre, des films, des spectacles de variétés, des
actualités politiques et sociales, des programmes pour les enfants, des émis-
sions de vulgarisation scientifique, des reportages sportifs, etc.

Les ingénieurs polonais travaillent actuellement au perfectionnement tech-

nique de la TV, entre autres

a la télévision en

couleurs. Ils ont

Pambition justifée de placer la TV polonaise parmi les meilleures du monde.

OLSKA TELEWIZJA stawiala
dopiero niemowlece kroki, kie-
dy bogate kraje mialy juz pa-
tace telewizyjne,” olbrzymie
urzgdzenia, $Swietnie wyposa-
zone studia i miliony telewi-
zoré6w. Rozwéj jej byl jednak napraw-
de blyskawiczny. Wraz z budowg sta-
cji nadaweczych i studiéw telewizyj-
nych oraz szkoleniem fachowcéw, roz-
poczeto produkcje odbiornikéw telewi-
zyjnych. Dzi§ po niespelna dziesieciu
latach istnienia Polska Telewizja sta-
nowi w zyciu Kraju réwnie popularng
dziedzine jak radio, kino czy teatr.
Pierwszy polski Osrodek Telewizyj-
ny powstal w Warszawie w 1953 r.
Dzi§ oprécz niego przekazuje ogélno-
polskie programy telewizyjne siedem

oSrodk6w terenowych, a poza tym kaz-
dy z nich ma wlasny program lokalny
i ogblnokrajowy. Na ekranach telewi-
zor6w pojawiajg sie kazdego dnia ob-
razy wywolawcze Warszawy, ¥Xodzi,
Poznania, Katowic, Wroclawia, Gdan-
ska i Szczecina. W sumie zasieg Pol-
skiej Telewizji obejmuje juz niemal
caly Kraj, a programy niektérych sta-
cji odbierane sg bezpos$rednio nawet
przez telewidz6w za granicg. I tak
Szczecin i Poznan widziane sg w Ber-
linie, . Wroclaw we Frankfurcie nad
Odrg i Dreznie, Katowice i Krakow w
czechostowackiej Ostrawie i Popra-
dzie, Gdansk na Litwie, a Warszawa
na Bialorusi.

Telewizja Polska wspoélipracuje z In-
terwizjg, nadajgc i wymieniajgc pro-

bylo w Polsce ponad 1.300.000 telewi-
zor6w pozostajgcych w posiadaniu
prywatnych uzytkownikow. Jezeli
przyjmiemy, ze przecietnie programy
telewizyjne oglada z pojedynczego od-
biornika 5 os6b, kazdego dnia korzy-
sta w Kraju z programoéw telewizyj-
nych okolo 6,5 miliona oséb. Przewidu-
je sie, ze do konca biezgcego roku
liczba telewizorow wzrosnie do
1.700.000, takie sg bowiem mozliwosci
polskiego przemystu telewizyjnego.

ROGRAM POLSKIEJ TELEWIZJI

jest wysoko ceniony zar6éwno za

jego tres§é, jak i formy przekazy-
wania jej za posSrednictwem malego
ekranu. Najwiekszym powodzeniem . i
uznaniem cieszy sie Teatr Telewizji.
Demonstrowal on juz setki wspania-
lych premier (w oryginalnym opraco-
waniu telewizyjnym) licznych autoréw
od Ajschylosa do pisarzy i dramatur-
gbw wspolczesnych. Polska Telewizja
angazuje najlepszych aktoréw i rzeczy-
wiscie wiekszos$é przedstawien to
prawdziwe koncerty gry aktorskiej,
oglgdane przez miliony ludzi.

Bardzo interesujgce sg specjalne
programy dla mlodziezy i dzieci pt.
,,Dla kazdego co$ milego”, ktére wspobi-
redagujg i prowadza réwniez dzieci,
prezentujgc swoje, jakze réznorodne
zainteresowania — od hodowli do zaba-
wy w teatr. ,,Konkurs 5 milionéw” to

‘cierpliwos$cia czekajg na bardzo dobry

magazyn rozrywkowy ,Mix” i na na-
dawany co trzy miesigce uroczy ka-
baret telewizyjny zwany , Kabaretem
starszych panéw’” o znakomitych tek-
stach i wuroczych piosenkach. Pro-
gram ,Poznajmy si¢” to $wietna i po-
zyteczna zabawa aktoréw i widzéw lub
s Wielokropek”, nadawany raz w ty-
godniu i wiele innych. To tylko w
skrécie przedstawienie kilku pozycji
popularnego programu rozrywkowego.

IE JEST BLATWO uczyé poprzez
telewizor. A jednak bardzo liczne
programy osSwiatowe telewizji
maja stalych, coraz liczniejszych od-
biorcéow. Sposréd lieznyeh pozycji wy-
mienimy choéby prowadzone przez na-
ukowcoéw cykle gawed, na przykiad o
historii kultury i myS$li antycznej, o
S§redniowieczu, udany program pt. ,W
pracowniach polskich uczonych” — za-
poznajgcy z najnowszymi badaniami,
w spos6b dostepny dla szerokiego od-
biorcy, a takze magazyn popularno-na-
ukowy ,Eureka”, wzbogacajgcy za-
s6b wiedzy ws$r6d milionéw odbiorcow.
A teraz slowo o publicystyce i in-
formacji telewizyjnej. Bardzo udany
jest Dziennik Telewizyjny — 30-minu-
towy program informacyjny, nadawa-
ny codziennie wieczorem. Zywy, cie-
kawy, prowadzony przez dziennika-
rzy publicystéw, ktérzy nie poprzestaja

na ezytaniu informacji, lecz komentu-
ja, uzupelniajg informacje, ilustrujag je
czesto zdjeciami bagdZz Kronika Fil-
mowa.

Wiele dyskusji wywoluje zawsze ko-
lejny program ,Wszyscy jesteSmy se-
dziami” — prezentujgcy ciekawsze
sprawy sadowe, ktére stajg sie pre-
tekstem do publicznej dyskusji na te-
maty obyczajowe i spoleczne. Na uwa-
ge zaslugujag specjalne programy do-
tyczgce problemoéw ekonomicznych
badz ,,Niedzielna Biesiada” — pro-
gram o wsi i dla wsi oraz dwa bardzo
ciekawe magazyny publicystyki mie-
dzynarodowej: ,Swiatowid” i ,Przy-
jazn” itd. itd.

Programoé6w sportowych i bezposred-
nich telewizyjnych transmisji z imprez
sportowych nie trzeba specjalnie oma-
wiaé, sg — jak wiadomo — zawsze
chetnie oglgdane i przewaznie udane.

Polska Telewizja dysponuje juz po-
waznym gronem dobrych specjalistow,
nie tylko twoércéw-autorow, aktoréw,
rezyser6w, dziennikarzy, lecz tych, od
ktoérych zalezy ostateczny ksztalt pro-
gramu telewizyjnego, a wigec kame-

rzystow, specjalistow od Swiatta,
dzwieku, inzynieré6w, technikéw 1td
Wszystkich cechuje ambitna pasja

twérczych poszukiwan. Polscy inzynie-
rowie konczg w tym roku prototyp
polskiego wozu transmisyjnego TV i
powaznie zaawansowani sg w pracach
nad telewizjg kolorowg. Nie chcg po-
zostaé w tyle za innymi i na pewno
nie pozostang. Po wprowadzeniu udo-
skonalen technicznych Telewizja Pol-
ska znajdzie sie z pewnoScig w czo-
16wce Swiatowej.

Zdjecia: Jerzy Troszczynaski

Na zdjeciach po lewej: pulpit rezy-
sera, montazystow i mikserow przed
bateria telewizoréw, sluzacych dla
kontroli ostrosSci obrazu i diwieku



14 TYGODNIK ‘POLSKI

NAJUKOGHANSZYM
MAMUSIOM

duzo
szczescia i radosci
z malych
i duzych
pociech

zycza

Czytelnicy iredakcja
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W réznych krajach zyjemy na sSwiecie,

wiele lgdéw nas dzieli, morz wiele,

gor f[iolety i dolin zielen.

I cho¢ kazdy mowi swg mowg,

ale przeciez jest jedno stowo,

ktére wszystkie poigczy dzieci.
Kazdy pojmie stowo to sam
i domysli sie, co ono znaczy,
cho¢ w kazdym kraju zabrzmi inaczej.
Gdy ktos powie w Warszawie: mama,
w Moskwie mu odpowiedzq: ,,mamasza®,
a w Paryzu szepng: ,,maman.

I czy ,,madre* Witoch maty powie,

czy tez Niemiec odezwie sig: , Mutti”,

zabrzmiq stowa jak dwie bliskie nuty.

W Afryce, Azji, Europie

kazda dziewczynka i chiopiec

swojg mame dojrzg w tym stowie.
W roznych krajach 2yjemy na Swiecie,
ale tak jak to stowo znajome,
nasza przyjazi polgczy nam dionie.
Kazdy mowi swqg wtasng mowgq,
ale kazdy zrozumie to stowo
pierwsze stowo u wszystkich dzieci.

Bohdan Ostromecki

MALY TVEE

Q .
DINIW k€S

WO0JSKO POLSKIE w TYSIACLECIU ™

W wieku XVII Polsce, a
takze catej Europie $rodko-
wej, zaczela coraz bardziej
zagrazaé Turcja. Polaczo-
ne sily turecko-tatarskie
stanowily na owe czasy
najliczniejsza armie Swia-
ta. Potedze tej. ‘hetmani
polscy mogli przeciwsta-
wi¢ zaledwie pare tysiecy
zolnierzy wspomaganych
w chwilach grozby naja-
zdu prywatnymi oddziala-
mi polskich magnatow.
Tylko dzieki mniezwyklej
walecznosci wojska i wy-
bitnym talentom takich
wodzéw jak: Zotkiewski,
Chodkiewicz, Koniecpolski,
Sobieski — Polska przez
dlugie lata stawiata dziel-
ny opor najazdom turecko-
tatarskim. Wielkie bitwy
pod Cecora (1620), Choci-
miem (1621), Ochmato-
wem (1644), ktére stoczyli
Polacy z przewazajgcymi
sitami nieprzyjaciela, prze-
szty do historii oreza pol-
skiego jako przyktady zdu-
miewajacej odwagi i wa-
lecznosci.

Odpierani krwawo Tur-
cy cofali sie, aby wkroétce
ponownie ruszyé na pod-
boj. Wykorzystujac = wy-
czerpanie Polski wojna na
Ukrainie i wojng ze Szwe-
dami suttan turecki podjal

w 1672 roku kolejny atak
przeciw Polsce. W mo-
mencie wybuchu wojny na
strazy granic Rzeczypo-
spolitej staty nieliczne od-

dzialy wojska rozproszone-
go i nie przygotowanego do
odparcia ataku. Jan Sobie-
ski, 6wczesny hetman wiel-
ki koronny (od 1674 roku
krol Polski) opart obrone
zagrozonych ziem o silnie
ufortyfikowane zamki gra-

ODRA — POLSKA

Czesto slyszycie w rozmowach starszych a i czytacie zapewne
o polskiej rzece Odrze, ktora jest zarazem granica Polski
z Niemcami. Pragniemy, abyScie wiedzieli o tej rzece cos wiecej.

ODRA jest drugg co do
wielkosci rzeka Polski. Wy-
plywa ze Wzgbrz Odrzanskich. si

znajdujgcych sie w Czecho-
stowacji. Dtugos$¢é rzeki wyno-
848 km,

z tego w grani-
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cach Polski TS5 ke " przy
czym na odcinku 542 km sta-
nowi granice 2z Niemiecka
Republikg Demokratyczng.
Powierzchnia dorzecza Odry
wynosi 118.288 km?2, z tego w
Polsce 105.700 km? - (okolo 40
procent ogélnej powierzchni
kraju). Odra, podobnie jak
Wisla, jest wiec najbardziej
polskg rzeks.

Nazwa rzeki jest slowian-
ska i powstalta, nim w dorze-
czu Odry rozpoczely sie pod-
boje germanskie. Odra znaczy
tyle co ,rzeka odzierajgca”,
ktéra ,,w swym gwaltownym
biegu unosi oderwiska z la-
s6w i pb6l” — wyjasnia po-
chodzenie nazwy Odry Jan
Dilugosz, polski dziejopis i
stawny kronikarz z XV w.

Odra dzieli sie na odcinek
gérny, gdzie plynie w wiel-
kiej niecce miedzy Sudetami
i Wyzyng Malopolska oraz
odcinek dolny, nizinny, gdzie
plynie przez XKotline Slgska,
Nizine Wielkopolska i Poje-
zierze Pomorskie.

Doplywy lewobrzezne Odry,
po ujscie Nysy ERuzyckiej,
przynoszg wode z Sudetéw.
Wazniejsze z nich to: Opawa,
Nysa Klodzka, Olawa, Sleza,
Bystrzyca, Kaczawa, Bébr,
Nysa XEuzycka. Prawobrzezne
wazniejsze doplywy Odry to:
Ostrawica, Olza, Ruda, Nie-
lawka, Klodnica, Mata Pa-
new, Brynica, Widawa, Ba-
rycz, Kopanica Slgska, Obrzy-
ca, Warta, Plonia, My$la, Ina.

Odra i jej giéwne doplywy
odgrywaja wazng role naj-
kroétszej drogi komunikacyj-

nej z nizin péinocnych do za-
karpackich, a jednoczesnie
skupiajg liczne szlaki droz-
ne, biegngce z zachodu na
wschéd, co sprzyjalo powsta-
waniu nad tg rzekg licznych
miast: Raciborza, Kozla, Opo-
la, Brzegu, Wroclawia, Glo-
gowa, Nowej Soli,, XKrosna
Odrzanskiego, Stubic, Ko-
strzynia, Stargardu i Szcze-
cina (wymieniamy tu tylko
wieksze miasta).

Odra jest zeglowna od
98 km biegu; na dlugosci
626 km drogi wodnej znajdu-
je sie 21 wiekszych portéow
(przecietnie co 50 km). Odra
ma ogromne znaczenie dla
transportu. Za posSrednictwem

Kanalu Gliwickiego wigze
Zaglebie Goérnos$lgskie 7z
Dolnym Slgskiem i portem

morskim w Szczecinie. Pola-
czenie kanalowe ma réwniez
z Babg i Wislg.

Nad Odrg rozpoczely - sie
dzieje Polski mna przelomie
VII i IX wieku i stanowi
ona historyczng granice Pol-
ski, chociaz Polska byla przez
kilka wiek6w odsuwana przez
napér germanski od rzeki.
Wraz z powrotem do Polski
w roku 1945 prastarych ziem
piastowskich powrécila réw-
niez do Macierzy najwieksza
po WiSle polska rzeka Odra
jako naturalna granica Pol-
ski i Niemiec, ustalona na
mocy porozumienia rzgdoéw
Stan6éw Zjednoczonych, Wiel-
kiej Brytanii i Zwigzku Ra-
dzieckiego w Poczdamie w
1945 r. i zatwierdzona osta-
tecznie jako granica miedzy
Niemieckg Republikg Demo-
kratyczng a Polskg w 1950 r.,
na podstawie miedzypanstwo-
wego ukladu zawartego w
Zgorzelcu nad Odra.

niczne i przygotowywal
doborowe oddzialy ciezkiej
jazdy zwanej husarig. Jej
to gléwnie Polska zaw-
dziecza stawne zwyciestwo

pod Chocimiem (1673),
czy w 10 lat pozniej pod
Wiedniem W obronie
Amnstrii. . i  catej. 'Europy,

gdzie legta w gruzach ca-
ta potega turecko-tatarska.

Karol Ogier w wydanym:
w Paryzu ,,Dzienniku‘* po-
drézy do Polski, ktéra od-
byt z francuskim postem
Klaudiuszem de Mesmes
hr. d‘Avaux, pierwszy opi-
sal doktadnie oddziaty hu-
sarii polskiej:

»Nie widziatem nigdy
nic wdzieczniejszego od
tego widoku. Oni wszyscy
na pieknych rumakach, @
zbroi Swietnej i biyszczg-
cej, z narzuconymi na ple-
cy skérami panter, lwWow
i tygrysow; majg dtugie
kopie podtrzymywane rze-
mieniami zwisajgcymi od
siodia, na ktorych koricu
nizej ostrza sqg jedwabne
wstegi, ktore w wietrze
furkocqg i oczy wrogow big-
dzqg. Trudno sig nie roze-
$miaé na widok dtugich
skrzydet . przymocowanych
do ich plecéow, od ktérych
—  jak oni sgdzq — takze
konie nieprzyjacielskie sig
ptoszqg i do ucieczki rzuca-
jg. Przy boku majg szable,
a przy siodle pistolety, ma-
czugi, mioty, topory i mie-
cge koncerze.. '

Francuza ubawil widok
skrzydet husarskich, ale
one to stanowily doskona-
ta ochrong¢ przed chwyce-
niem na arkan, ulubiona
bron: tatarskg, a niewatpli-
wie wywolywaly popioch
wsrod koni i ludzi z od-
dzialéw mnieprzyjacielskich.

Henryk Sienkiewicz w
niczym nie przesadzil od-

twarzajgc opis ataku hu-
sarii:
».lawa  gnanych  wi-

chrem rumakow, zZelaznych
mezow, pochylonych kopii
miata cos z sily rozhuka-
nego zywiotu i szia jak bu-
rza lub jak rozhukana fa-
la z loskotem, z szumem.
Ziemia jeczala pod jej cig-
2arem i byto widocznym,
2e chocby nikt z nich kopig
sig nie ztozyt, chocby nikt
szabli nie wydobyt, swym
rozpedem 1 wagq potozq,
zgniotq, stratujg wszystko
przea sobg tak jak trgba
powietrzna iamie i kiadzie
bor*.

Zwycigstwo pod Wie-
dniem nad Turkami okrylo
Polakéw  tym wiekszg
chwata, ze nie byli bezpo-
$rednio zagrozeni, ani nie
zamierzali zdobyé nowych
obszaréw, jedynym celem
ich walki bylo wspomoze-
nie zagrozonych mnarodow
i uratowanie Europy przed
podbojem tureckim.




Pour tous ceux qui iront

en Pologne par la route...

L’ASSURANGE AUTOMOBILE

Comme c’est aujourd’hui le cas dans la plu-
pz_).rt des pays européens, ’assurance automo-
bile (responsabilité civile) est obligatoire en
Pologne.

Pour les détenteurs d’une ,,Carte Verte” d’as-
surance internationale, la chose est simple —
a condition que les lettres , PL” (Pologne) ne
soient pas barrées.

Pour les autres — ils pourront effectuer les
formalités nécéssaires a tous les postes fron-
tiéres, ou fonctionnent des bureaux de I’Auto-
mobile-club polonais (PZMot), ainsi que dans
les bureaux de la compagnie de réassurance
»Warta” a Varsovie (Swietokrzyska 12) et dans
les grandes villes, enfin par I’entremise du
bureau de voyage ,,ORBIS” (renseignements
dans les hotels et filiales).

* voitures de tourisme: transit — 48 zl (10 F),
jusqu’a 7 jours — 72 zl (15 F), jusqu’a 15
jours — 96 zl (20 F), un mois — 180 zl
(37,5 F).

¥
;
i

Dans la montée

sur la route Cracovie — Za-
kopane, on ne manquera pas
de visiter la pittoresque égli-
se Saint-Christophe, consacrée
au patron des automobilistes

d’Obidowa,

Des convertisseurs
pour les filatures

L’industrie polonaise du
textile poursuit sa moderni-
sation. L’introduction de con-
vertisseurs, technique plus
économique, est étroitement
liée a I’'emploi croissant de
fibres artificielles. |

Des techniciens de E6dz
ont construit le premier con-
vertisseur polonais pour Ila
séparation et la transforma-
tion des grosses fibres artifi-
cielles en peigné.

Son rendement est de 159,
plus élevé que celui des ma-
chines de ce genre importées
jusqu’a présent d’Angleterre,
pour une consommation de
courant inférieure de 109, et
un encombrement de 40%,
moindre.

tes,

Sur la table repose un petit appareil & peine deux fois
plus gros qu’une boite d’allumettes. Un profane le bapti-
serait vite du nom de coeur artificiel, car il s’agit d’un ex-
citateur du rythme cardiaque...

L’ingénieur Ryszard Paradowski a 41 ans. Il est médico-
-mécanicien dans I'un des hépitaux de la ville de Poznan.
C’est le professeur
(plus de cinquante opérations a coeur ouvert) et déja co-
-inventeur d’un coeur-poumon artificiel, qui lui demanda
de construire cet excitateur.

A NECESSITE
imposait — nous
T’ingénieur
ski. Certaines malfor-
mations des
cules et des oreillet-
parfois causées par une
opération a coeur ouvert, ob-
ligent le malade a Uimmobili-
tée compléete. Une simple quin-
te de toux peut
Varrét du coeur et la mort.
Je sawais qu’un excitateur

* deux-roues: transit — 24 zl (5 F), 7 jours —
36 zl (7,5 F), 15 jours — 48 zl (10 F), un
mois — 96 zl (20 F).

On pourra également contracter aux mémes
guichets une assurance tous-risques (tarifs
modiques), ainsi qu’une assurance médicale,
couvrant jusqu’a concurrence de 10 mille zlo-
tys tous les frais éventuels de soins hospita-
liers en Pologne.

En cas d’accident on doit prévenir le plus
proche agent de la compagnie ,,Warta”.

Tout en souhaitant que wvous n’ayez pas
a profiter de ce dernier conseil — nous disons
a tous: bon voyage et bon séjour.

LES SOINS MEDICAUX

Les soins donnés par les postes de premier
secours et les urgences médicales (Pogotowie)
sont gratuits pour tous, y compris les touri-
stes étrangers, que ce soit en cas d’accident de
la route ou de crise d’appendicite. Pour les
étrangers, les soins hospitaliers sont payants.
Le prix d’une journée d’hopital ne dépasse
pas 50 zlotys (10 F enrivon).

Moll, chirurgien-cardiologue réputé

s’en du muscle cardiaque avait
dit été construit aux Etats-Unis,
Paradow- mais rien de plus...

IL’ingénieur revient pour
nous a la premiére phase de
ses recherches:

ventri-

— Regardez cette caissette
aux dimensions de 20 X 17 X
X 11 centimeétres. Elle est
trop grande et trop lourde
pour qguw’un malade puisse la
porter sur soi. L’appareil con-

provoquer

Oderwij sie od swoich Izlopotéw,

odpocznij,
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Vétus de leurs costumes d’ap-
parat, les représentants de 71
Universités du monde entier
se sont rendus sur la Place
du Marché de Cracovie pour
les solennités du 600-e anni-
versaire de I’'Université Ja-
gellonne, I’Alma Mater po-
lonaise.

LA SUEUR HUMAINE
SERA INOFFENSIVE
POUR LES METAUX

Le dr Jerzy Mindowicz, chi-
miste polonais de Gdansk, a
inventé une substance pré-
venant la corrosion des meé-
taux causée- par la sueur hu-
maine, particuliérement gé-
nante dans les industries mé-
caniques et de précision. Jus-
qu’a présent on utilisait des
produits chimiques qui dimi-
nuaient la sudation. Mais —

a plus longue échéance — ils
portaient atteinte aux pro-
cessus physiologiques nor-

maux de lorganisme humain
et provoquaient méme des 1é-
sions du tissu cutané.

La substance inventée par
le dr Mindowicz élimine ces
inconvénients. Elle n’empé-
che pas la sudation, mais se
combine a la sueur et, au con-
tact des surfaces métalliques,
ne provoque aucune corrosion.
Ce nouveau produit chimi-
que se compose entre autres
de naphtolate d’aluminium,
de magnésium et de zinc,
d’huiles de silicones, d’émul-
sion d’acide benzoique etc.

Les essais effectués a I’'In-

_stitut de Mécanique de Pré-

cision lui ont valu une opinion
favorable.

UN COEUR A TRANSISTORS

vient aux salles d’opération,
peut servir ada un malade
couché, mais c’est tout. Il fal-
lait donc continuer. Et wvoila
le résultat: un appareil de la
taille d’un paquet de cigaret-
tes, avec un régulateur de
fréquence. D’ailleurs, écou-
tez... :

L’ingénieur appuie sur un
bouton rouge. On entend des
battements semblables a ceux
du coeur: toc — toc — toc.
La fréquence des impulsions
peut étre réglée de 20 a 180
par minute.

Enfin lingénieur Paradow-
ski construit son ,,coeur a
transistors”. C’est un appareil
utilisé dans des cas tels que
la maladie de Stocke-Adams.
Le rythme cardiaque s’abais-
se alors a 30 battements par
minute, parfois moins. Cha-
que mouvement du malade
est une menace de mort.

Le coeur a transistors est
trés simple a l'usage. I1 a pour
tdche d’exciter le muscle car-
diaque, de 1le forcer a un
rythme régulier. Un petit
moteur envoie des impulsions
de fréquence et de tension
réguliéres d’une durée . de
deux millisecondes. Les im-
pulsions parviennent au coeur
humain par deux cébles treés
fins, terminés par des pla-
quettes métalliques cousues au
coeur a 1—2 cm l'une de la
T’'autre. Toute TI’installation
est dissimulée sous la peau du
ventre. Les piles doivent étre
changées tous les deux ans et
demi.

ENU au bout d’une laisse,

pareil a tant d’autres, un

splendide berger alsacien
se promeéne dans les rues de
Poznan. Qui pourrait se dou-
ter que son coeur est ,,a tran-
sistors”. Ses minuscules piles
ont fait l’objet
d’une meéticuleuse prépara-
tion au Laboratoire Central
des batteries et piles de Po-
znan.

Le chien gambade, frétille
de la queue et ne sait méme
pas qu’il est 'objet d’une ex-
périence qui rendra la joie de
vivre a des nombreux étres
humains.

L’ingénieur Paradowski
sourit en nous disant: — Ce
coeur a un défaut. Rien ne le

TYGODNIK POLSKI
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fera battre plus vite, aucine
émotion, aucun stimulant ex-
térieur, pas méme le plus joli
minois et la plus belle paire
de jambes du monde. Son
rythme restera régulier com-

me celui d’un chronometre
bien réglé...

¥
Au mois d’avril, pour Ila
premiére fois en Pologne,

deux malades ont été munis
de ,,coeurs a transistors”...

Quant a Iingénieur Ry-
szard Paradowski, il prépare
maintenant un ensemble de
thermomeétres a thermistors,
appareils permettant la me-
sure rapide et précise de la
température en des endroits
ou cela était auparavant im-
possible, par exemple celle
du sang dans les veines.

Sept cents étudiants de diver-
ses hautes écoles polonaises
ont participé a un Rallye
touristique pédestre a Pocca-
sion de la Semaine des Terres
Occidentales et Septentriona-
les. Douze pittoresques trajets
menaient en étoile vers Ila-
wa, dans la région d’Olsztyn,
but de ce beau Rallye
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Na wystawie zaprezentowano listy i

nadruki pocztowe z epoki Napoleona

KACIK FILATELISTY

Jak juz informowaliSmy, w paryskim
Palacu Radia i Telewizji odbyia sie
wystawa filatelistyczna zorganizowana
Przez Radiodiffusion et Télévision
Francaise. Wystawa skladala sie z Kkil-
ku dzialow. Wiekszo$§é eksponatow sta-
nowily znaczki pocztowe polskie oraz
znaczki innych krajow o tematyce pol-
skiej. Nie braklo wsréd nich bardzo
ciekawych i rzadkich okazéow.

Rozstrzygniecie filatelistycznego kon-
kursu RTF (szczegbdly podawaliSmy w
poprzednim numerze) dalo okazje do
zaprezentowania zwiedzajacym innych
ciekawych okazéw filatelistycznych. W
jednej z gablotek umieszczono na
przyklad listy zolnierzy armii napo-
leoniskiej pisane z Polski do Francji.
Na listach tych nie ma znaczkéw ani
stempli pocztowych (te rzeczy nie ist-
nialy jeszcze w poczgtkach XIX wie-
ku). Zachowaly sie natomiast na 1li-
stach pieczecie lakowe, przy pomocy
ktérych 1list byl zaklejany. W dziale
tym znajdujemy rowniez wiele listow
wysylanych pocztg lotniczg w poczat-
kach jej istnienia, przed 40 laty. Na
kopertach tych przesylek sg zazwy-
czaj znaczki dwu krajow, a wiec
kraju, z ktérego list zostal wyslany i
kraju, do ktbérego list byl adresowany.

Z innych. ciekawostek filatelistycz-
nych zanotowaé warto znaczki polskie
wydawane poza granicami Kraju w
okresie ostatniej wojny oraz liczne po-

Z filatelistycznej wystawy RTF w Paryzu
g T ' -

lonica — emisje poczt ré6znych krajow
$Swiata. W dalszej cze$Sci wystawy po-
dziwiaé mozna filumenistyke — kolek-

cje etykietek z opakowan zapalczanych
z Czechoslowacji, Grecji, Niemiec, Ru-
munii, Wegier i ZSRR.

Dzial ,,Brawo PTT” — stanowigcy jak
gdyby zamkniecie wystawy — to zbiér
kopert niewlaSciwie zaadresowanych,
ktére dotarly jednak do adresata —
RTF. Na jednej z nich czytamy:,Rund-
funk Paris”. Wreszcie: ,Paris Sequ-
cyja 87 Iub nawet: ,,Pologne Francais
Paris”. I wszystkie te listy, w ten spo-
s6b . adresowane, dotarty do celu!

Pierwsza nagrode na konkursie uva
zestawy tematyczne znaczkéw uzyska-
1a praca nadesiana z Polski przez
pana Kazimierza Meinherta z Gliwic

Pan Jozef Burkowski z Roubaix ze-
bral wszystkie znaczki peSwiecone
Marii Sklodowskiej-Curie (II nagroda}

MM“",WMWM

Czy chcesz:

E ESTETYCZNIE
= MODNIE

B TANIO

urzadzié swoje letnie mieszkanie?

Jesli tak, radzimy Ci obejrzec¢
WYROBY POLSKIEJ {SZTURKI LUDOWEJ

ktore sprzedaje w ParyzZu firma:

,LA BOUTIQUE POLONAISE”

25, rue Drouot Paris IX-e

Szczegdlnie polecamy:

Wyroby ze SEOMY: maty,

kosze, abazury, talerze;

Wyroby z DREWNA: artystycznie rzezbione i inkrusto-
wane srebrem kasety i talerze

WIELKI WYBOE

CENY KONRKURENCYJNE

DROGA PANI ANNO!

Mam powazne kitopoty z moja sze-
snastoletniq cérkaq. Jest to dziwna
dziewczyna i zupelnie mie umiem sobie
z miq poradzié. Uparta, leniwa a do te-
go wszystkiego wecale o siebie mie dba.
Pani wie, jakie sq francuskie dziew-
czeta, jak wumiejq z miczego co$ sobie
uszyé, jak zawsze sa ladnie ubrane,
uczesane, przyjemmie ma nie popatrzed.
A moja mie.

Wszystkie znajome matki: kKrzyczq na
swoje corki, ze sie strojgq, a ja musze
krzyczeé, zeby sie przyzwoicie ubrala,
uczesata, wstyd ~powiedzieé, umyla
wlosy. Zeby co$§ w domu pomogla, ni-
gdy. Po sobie mie sprzagtnie, tézka mie
zascieli, jak mie stane mad mniq. Uczy
sie dobrze, tylko jest jakas$ powolna.
Do wszystkiego musze ja zapedzaé. Nie
ma dnia, by nie bylo w domu awantu-
ry 2z tego powodu.

Jak patrze ma inne dziewczeta, to mi
sie serce Kraje, Ze moja jest do nicze-
go. Chlopcy mnie interesujaq sie niq, nic
dziwnego, takie czupiradto. Nawet jest
tadna, ale to widaé wtedy, jak sie ucze-
sze, ubierze, a to sie bardzo rzadko
zdarza. Czasami mysle, czy to mie jest

PRAWNIK

Pani Teofila MASSON
Saverdun (Ariége)

Jestem w cigzkiej sytuacji.
Otrzymuje rente z Polski, gdyz
maqz moj wyjechat w 1947 r. do
Kraju. We Francji pracowal je-
dnak w kopalni od 1932 r. Za-
pewne ten okres 7-letni nie zo-
stat wziety pod ywage. Wycho-
watam troje dzieci, ale mi nie
pomagajq.

Z zalgcznikéw mozna wywnio-
skowaé, ze renta Pani zostata usta-
lona w zwiazku z wysluga lat w
Polsce i we Francji. Jezeli jednak
ma Pani co do tego watpliwosci,
nalezy skierowaé zaswiadczenie
pracy z Houilléeres du Bassin du
Nord et du Pas-de-Calais, do Cais-
' se Autonome Nationale de Sécurité
Sociale dans les Mines, 77 av. de

Ségur w Paryzu z zapytaniem, czy
powyzsze lata zostaly mezowi za-
liczone.

Jezeli dzieci nie czujg sie w obo-
wigzku pomagania matce, przysiu-
guje Pani prawo do pensji alimen-
tacyjnej. Wniosek nalezy zlozyé do
dawnego Sadu Pokoju, obecnie Tri-
bunal d‘ Instance, ktory jest powo-
tany do rozpatrywania tych spraw
na podstawie art. 205 Kodeksu Cy-
wilnego.

Pan Franciszek Z. — Lille (Nord)

Jestem bylym zawodowym
sierzantem Wojsk Polskich. W
zwigzku z artykutami, jakie sig
ukazaty w prasie polskiej we
Francji, zwrocitem sie. do Ubez-
pieczenn Spotecznych w Warsza-
wie z wnioskiem o przyznanie
mi renty za stuzbe zawodowg w
Polsce. Otrzymatem jednak od-
powiedZ odmowng.

Inicjatywa Pana byla z goéry ska-
zana na niepowodzenie, gdyz ren-
ta dla b. wojskowych w stosunku
do Ubezpieczalni Polskiej moze
by¢ rozwigzana jedynie w ramach
konwencji  francusko-polskiej o
ubezpieczeniach spolecznych. Inny-

\

mi stowami moga sie ubiegaé o
rente polska jedynie byli wojskowi,
ktéorzy po 1946 roku pracowali
normalnie- we Francji i optacali
sktadki ubezpieczeniowe otwiera-
jace im prawo do renty we Francji
i ktérzy po dojsciu do wieku star-
czego zwrocili sie¢ do Kasy Fran-
cuskiej o likwidacje swojej renty.

Wowczas na podstawie wyzej
wymienionej Konwencji Francusko-
Polskiej, do lat przepracowanych
we Francji dolicza sig¢ lata prze-
pracowane w Polsce, a wiec dla b.
wojskowych lata stuzby przedwo-
jennej oraz lata spedzone w woj-
sku w okresie wojennym od 1939 r.
do 1946 roku. Okresy tej pracy mo-
zna udowodni¢ na podstawie doku-
mentow, zeznan swiadkéw lub kar-
ty dernobilizacyjnej. W zastosowa-
niu tej konwencji kazde panstwo
placi za okres pracy przypadajacy
na jego terenie.

Poniewaz od 1946 r. do chwili
obecnej nie nabyl Pan praw do
renty francuskiej, a wedle ustawo-
dawstwa polskiego osiagnat Pan
wiek starczy pozniej niz 5 lat po
ustaniu zatrudnienia, Zaktad Ubez-
pieczenn Spotecznych w Polsce od-
dalil powyzszy wniosek o przyzna-
nie renty polskiej.

jaka$ choroba, co$ nienormalnego. Bar-
dzo prosze, miech mi pani poradzi jak
postepowaé z cérka.

STROSKANA MATKA

SZANOWNA  PANI!

Mys$le, ze przede wszystkim nalezy
zaprzestaé cigglych awantur i uwag.
Coérka pani znajduje sie w wieku, gdy
robienie na przekoér jest zyciowg zasa-
dg. Dlatego wiec im: mniej ,,sztorcowa-
nia” tym lepiej. Pani uwagi i tak nie
odnosza skutku, stusznie byloby wiec
okazaé coérce absolutng obojetnosé,
przez pewien czas oczywisScie. Dziew-
czynka ma na pewno jakg$§ przyjaci6i-
ke. Na pani miejscu wykorzystalabym
jg do pewnej gry. Chodzi mi o dbalosé
o swoj wyglad zewnetrzny. Uwagi
przyjaciétki bedg przyjete duzo zyczli-
wiej, niz uwagi matki. OczywiScie na-
lezy owag przyjaciétke dyskretnie wta-
jemniczy¢é¢ w pani klopoty i prosi¢ o
zachowanie tajemnicy.

Nie pisze pani, od jak dawna trwa
taki stan, jak obecnie. Jes§li to sprawa
kilku miesiecy — nalezy spokojnie
przeczekaé, prawdopodobnie jest to
przejSciowe. Je$§li natomiast z pani
obserwacji wynika, ze juz od kilku lat
powtarzajg sie tego typu objawy, trze-
ba koniecznie poradzié sie specjalisty.
Najlepie]j moze dosSwiadczonego psy-
chologa. Przesylam pozdrowienia.

ANNA

KOCHANA PANI ANNO!

MJj syn ozenil sie przed rokiem, w
wieku lat 23, jego zona ma 20. Jak sie
pani domysla, mie bylam zachwycona
tym maizenstwem, ale co miatam ro-
bié. Syn pracuje, niewiele zarabia. Sy-
nowa jeszcze sie uczy. Ale ona wzieta
prace, bo mnie mogli sobie poradzié.
Nauke mniby kontynuowala, ale przy
pracy bylo jej ciezko. Chcialam péjsé
dziewczynie na reke. Powiedziatam, ze-
by rzucila prace i zajela sie mauka, to
szybciej skonczy. Zaofiarowaltam sie
dawaé jej pensje — tyle ile zarabiala.
I oto jaki jest rezultat.

Ja pensje daje juz od czterech mie-
siecy, a moja szanowna sSynowa mic nie
robi, $pi do poludnia, ledwo zdaizy =z
obiadem dla syna, a mnie uczy sie zu-
peinie. Taka ze mnie miemadra baba,
chciatam dobrze, chciatam dziewczynie
pomdc, a ona mi sie tak odpltaca. Jak
robie jej wyrzuty, to przyjmuje zupel-
nie bez wrazenia, mowi, Ze sie uczy,
Ze ma czas, albo w ogdle mi nie odpo-
wiada. Widze, ze synowi bardzo przy-

kro, ale pewno i on nie ma ma niq sSpo- *

sobu. Bardzo prosze mnapisaé mi, co
mam robié? NAIWNA

DROGA PANI!

Podpisala sie pani naiwna, ale myS§le,
ze pani postepek nie mial nic wsp6l-
nego z naiwno$cig. Kazda matka czy
tesciowa, gdyby tylko miala mozliwo-
Sci postgpiltaby tak samo. Inna spra-
wa — to zachowanie sie synowej-
Oburzylo mnie gleboko. Nie chce by¢
zlym prorokiem, ale obawiam sie O
matzenstwo pani syna. Postepowanie
synowej jest po prostu wstretne. Na
pani miejscu zagrozilabym jej, ze jesli
w ciggu miesigca nie zacznlie sig¢ po-
waznie uczyé — pani wstrzymuje pen-
sje. I dotrzymalabym grozby bezapela-
cyjnie. I jeszcze pare st6w i to ostrych,
do syna. Jakze on moze spokojnie na

to patrzeé. ANNA




Nie ma zlej drogi do swej niebogi
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Johny Murphy, znany angielski skoczek spadochronowy, wy-
konal skok w poblizu Botley, gdzie niemal bezposSrednio po wy-
ladowaniu stanal na Slubnym kobiercu z najblizsza swemu ser-

cu wybranka.

©® NA KONKURSIE
PIEKNOSCI W MEL-

Romowy ,, Tygodnika” z gwiazdami

francuskiego ekranu i piosenki

GDY StYSZE StOWO POLSKA, MYSLE
o KOPERNIKU, GHOPINIE i... o ZONIE

Milg uSmiechnietg twarz
Gerarda MELET znamy 2z
wielu programéw Telewizji
francuskiej i belgijskiej (z
”L’Europe en chantant” Fr.
Chalais na czele), a ciepty
timbre jego glosu slyszymy
coraz czeSciej na falach RTF,

Europa nr 1 i wielu innych

radiostacji europejskich. Ge-
rard jest wuosobieniem mio-
dzienczo$ci i rados$ci zycia.
Nie reprezentuje on jednak
beztroskiej mlodziezy typu
»Yé-yé”. Gerard MELET nie
ulega, ani nie jest w stanie
nagigé sie do ,,mody”.
Zdolnosci muzyczne ujaw-
niat od najmlodszych lat i juz
w dziecinnym wieku zaczgl

piosenki komponowat dla
wielu znanych dzi§ piosenka-
rzy, z Richard Anthony i Isa-
belle Aubret na czele. Pew-
nego dnia jednak postanowil
interpretowaé je sam i wy-
stapit w wielu znanych ka-
baretach paryskich: ,,L’Echel-
le de Jacob”, ,La Peau de
Vache”, ,»»Chez Georges”,
,,L’Ecole Buissonniére” itd.

W 1963 roku podpisuje kon-
trakt ,,d’exclusivité” ze zna-
nym odkrywcag. mlodych ta-
lentéw Eddy Barclay. Obec-
nie ma 26 lat. (Urodzilt sie w
Paryzu).

— Jaka jest Pana najwiek-
sza wada i majwieksza zale-
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dym wzgledem, zawodowo, w
przyjazni, w miloSci.

— Gdzie woli Pan $piewaé:
w duzej sali czy w matym

BOURNE (Australia) za-
szczytny tytul , Miss Vi-

i mieszkas w polozonym
blisko Melbourne miescie
Geelong, gdzie studiuje w

mata dotad zadna kobieta.

© MUZEUM MIEOSCI — PIERWSZE TEGO RODZAJU
na Swiecie — wzniesione zostanie w miasteczku Toboso
(Hiszpania) w starym, kamiennym budynku, ktéry przypo-
minaé ma wygladem fikcyjny dom Dulcynei, dziewczyny
kochanej przez Don Kichota — bohatera stawnej powiesci
Cervantesa. Rada miejska Toboso w rejonie La Mancha,
gdzie Don Kichot zakochal sie w swej pani, powziela uchwa-
te, iz kazdy z ofiarodawcé4w pamigtek dla tego muzeum
otrzyma honorowy tytul ,,Dulcynea 1964 roku”, je§li bedzie
to kobieta i ,,Kawaler Dulcynei 1964” dla mezczyzny.

® KONGRES AMERYKANSKICH KOSMETYCZEK wy-
réznia co roku kobiety odznaczajgce sie najwiekszym uro-
kiem. Obecnie sg to: Melina Mercouri (,,urok osobowosci”),
Elizabeth Taylor (,,urok uwodzicielski”) i ksiezna Monaco
(,urok elegancji”).

Spiewaé w zespole

Co sobota
wielka sprzedaz reklamowa

najpiekniejszych materialéw
w firmie

I ‘s s " s z 0 n MA “ niedtugo. . Chcieliby$my

25, rue des Ferromniers — DOUAI

Les Pe- ta? — pytamy Gerarda Melet. kabarecie?

2 % s tits Chanteurs a la Croix de — Eakomstwo... uwielbiam — W duzej sali, bo tam lu-
ggﬁg gat;?;mig r“ialeg‘&‘f Bois”, a od 8-go roku zycia lody i moge zjesé kilka por- dzie przychodza tylko w je-
ol D ik layurodzi— uczyl sie gry na skrzypcach. cji. A zaleta.. hm z tym tru- dnym celu — aby nas za-
Ta s.iew Police ]3;0 i Porzucit jednak instru-  dniej... chyba to, Ze jestem na akceptowaé, albo wygwizdaé.
18 pravbyia i Dized 19512ty ment Pierwsze o0g6l bardzo wierny, pod kaz- — Co jest Pana mnajmil-

szZym zajeciem poza zZawo-

WWWMM dem?

— Malarstwo i ceramika

Teacher College. UWA GA! UWA GA! Mam nadziejg, ze w przyszio-

Kl? BUR(:-I’tI‘ STIEGMAYR — 28-LETNIA WEASCICIEL- Sci, kiedy bJQeciQ mialpwiyeksze

warsztatu reperacji obuwia z Monachium, uznano na mieszkanie, urzadz sobie
Miedzynaro_dowym Kongresie Reperacji Obuwia w Black- 'ielki "h‘l' llat.ria“' “kclﬁ'n. pracownie cerami?:znz.

pogl (Anglia) za najlepszego szewca (a raczej szewczynie) — I ostatnie tani o

Swiata za rok 1964 i obdarzono dyplomem, jakiego nie otrzy- po cenach I(OII(ll'elll:yillnll DY e

Pan widzi albo co Panu przy-
chodzi na mysl slyszaqc stowo
Polska?

— Przede wszystkim trzy
postacie, dla ktérych zywie
uczucia: Kopernik, Chopin i
moja zona.

A 5 JE

— Tak, zona jest Polkag
urodzong we Francji. Oboje
pragniemy poznaé Polske,
moze uda sie nam to nawet
sSpe-
dzi¢é w Polsce nasze najbliz-
sze wakacje.

Photo J. Clemmer

wysokie, lecz juz pokryte mnéstwem owocu. Cala rozleglo$é byla tu
uprawiana i formalnie kipiala, razila oczy ogromem najrozmaitszych
ro§lin, krzew6w malin, porzeczek, agrestu, wina, pomidoréw, stonecz-
niké6w ktére kolorowymi smugami slaly sie na wsze strony. Na wscho-
dzie wydluzona géra urywala sie. Widaé¢ bylo fioletowa o poranku gile-
bie doliny, a za nig drugg goére, daleko wyzszg, szeroko rozsiadlg i za-
konczona szczytem dosyé ostrym. I tamta pokryta byla lasem brzo-
zowym. Obiedwie szumialy w porannym wietrze suchym i sypkim sze-
lestem brzozowym, wzdychaly olbrzymimi piersiami.

Ewa zatrzymala sie w miejscu i w rozkoszy stuchata. Opasal serce
lek, zeby ten blogousty szelest laséw brzozowych nie ustal.. Bylo
niewymownie stuchaé tego, co szumialo. Zludzenie poniosto dusze
w dal, w mlodo§é. Zycia jakby nie bylo. Jest dziewictwo, dziecinstwo...
Kroki lekkie wioda do Baranka Bozego, ktéry kedy$ tu $§pi na igce blo-
goslawionej. We wlosach szumi powiew — wysusza niepostr;eioqe,
nieskrepowane lzy, co po twarzy splywajg. Ramiona dzwigaja sie,
dzwigaja same i oczy wznoszga ku niebiosom, zalane izami. Tam w g06-
rze przywarly do bialych chmurek, a usta jak niegdy$, jak przed laty
straszliwymi, skamlajg w upojeniu:

,,Obloki, obloki...”

Szla tak przed sie, nie wiedzgc dokad. Spotykala kobiety spieszace,
ktére jg obrzucaly ciekawymi spojrzeniami. Jedne z nich byly opa-
lone, formalnie ogorzale od slonca, ze sko6rg luszczacg sie na po-
liczkach i nosie, w ubraniach robotnic, inne szlty z parasolkami, w re-
kawiczkach i sukniach miastowych. Ws$r6d zagonéw siedzialy schy-
lone nad pieleniem chwastéw, krzgtaly sie okolo krzakéw agrestu,
zbieraly pomidory, niosly kosze z marchwia i ogérkami, polewaly, gra-
bily, biegly z po$piechem i tonely w nieskonczonych uliczkach i za-
kretach ogrodéw. Niektére byly dziwnie strojne, obwieszone blyskotli-
wymi fatalachami.

Tam i sam na lawkach siedzialy rozmawiajgc dziewczyny z twa-
rzami wy$wiechtanymi od nierzgdu, ulicznice nieposkromione. W jed-
nym miejscu lezala na lawce kobieta lat trzydziestu. Patrzyla na Ewe
wzrokiem obojetnym, tepym, potwornie martwym. Byla rozmamana,
z poé6lodkrytymi nogami, rozkudlana i niemyta. USmiech ohydny lezal
na jej wargach czerwonych i 1§nit sie na policzkach jak polysk na
rondlu. Kobieta ta nie odwrécila glowy, gdy Ewa szia obok. Zostaia
ze swym u$miechem, wpatrzona w przestrzen. Gdzie§ za krzewami
stychaé bylo obrzydly swar glosow wrzaskliwych,. ochrypkych,.po.twor-
nie rozjuszonych. Z cienistej uliczki czerqénioweJ w_yszly dwie mlode
dzieweczyny zywo rozmawiajace. Eyva podniosta oczy x.drgnela z obrzy-
dzenia. Jedna z tych $miejacych sie tqk wesotlo n_ie miala nosa. Czarny
plaster pod jej oczyma $miejgcymi sie se_rdecz_tue byt tak wymowny,
2e Ewa co predzej rzucila sie w poprzednig uliczke.
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zobaczysz, gdy wyjedziemy na te pochyla gbére zwang Szlom, za tg rze-
k3, nalezaly do papusia: Marcjanéw, Glownia, Poszlomie, Zalesie, Plotki,
Osiedle, Wélka Plotecka, Mlynarze, Morgi... Papu$§ sobie z poczatku stu-
zyl w austriackim wojsku, bo i tam, w Galicji, mial godny kesek ziemi.
Jak mie doszly autentyczne wiesci, papus wtedy byt birbant i awantur-
nik. A tak! Birbant. Ale oto wyszedl z wojska i pojechat w $wiat. Gdzie,
byl, co robil! — milczag dzieje. Nie bylo papusia, nie bylo (i mnie na-
wet, wyobraz sobie, nie bylo), az nareszcie przyjechal do Warszawy.
Porzagdnie spuscilt fortuneczki, ale nie tak znowu... Chodzg wiesci, ze byl
w Ameryce, w Australii, w poludniowej Afryce. Naraz gruchnelo po
okolicy, ze papu$ sie zeni. No, i sprawdzilo sie. Ozenit sie z mojg mama.
Moja mama jest z domu ksiezniczka Korecka. A w dodatku taka $liczna!
No, dobrze... Pojechali za granice. Mieszkali sobie na wyspie Capri, nad
blekitnym Srédziemnym Morzem, w willi, ktérg p6zniej widziatam... Nie
bylo ich w kraju, nie bylo (i mnie znowu nie bylo!) — az tu na zlo§é,
urodzilam sie. Wyobraz sobie, tam na Capri, w tej willi! Przyjechali ze
mng do Warszawy — i poklécili sie o cos. Ale porzadnie, jak tylko pa-
pu$§ potrafi. Do tej pory nie moge doj$é, o co sie poklécili, dosé, ze sie
pokidceili i rozwiedli. Taka wiesz... separacja, proces rzymskKi...

— Wiem... — rzekla Ewa z lagodnym u$miechem.

— Mama, moje dziecko, zabrala sie i pojechala do Paryza, a ja zosta-
lam u mojej babci. Chowalam sie u mojej babci i rzadko widywalam
mame, rzadko papusia. Bo papu$ znowu prysnal w §wiat. Po Angliach,
po Amerykach, po Japoniach... (Moja mama jest §liczna! Ale to potem...)
Wyrostam na duzg pannice, az tu w towarzystwie poczeto o papusiu
puszczaé szalone plotki. Ze tatu$§ tam zrobil takie dziwactwo, ze tam
takie, ze znowu! Ilem ja sie po nocach naszlochata! Byli nawet... O Boze!
Jak jeszcze wyzej dorosne... Na wlasne uszy raz podstuchalam u Baléw...
Kupie u Greulicha szpicrute ze stalowym pretem w Srodku i péty bede
chodzita, dop6ki nie spotkam sam na sam tego podiego Szczerbica...

— Szczerbica!l... — jeknela Ewa.

— Kajetana. Bo byt drugi Szczerbic, Sizy$§, rozumny i milusi, muzyk
kochany, to go, jak na zlo§é, w Wiedniu bandyci zamordowali.

— Czy tak? — spytala Ewa.

— A jak spotkam nareszcie tego Kajetana, to trzasne szes§¢ razy szpic-
rutg, posiekam fizys na kotlety. Zeby pregi, jak méj najgrubszy palec,
musial nosié na buzi przez ruski miesigc! Powiedziat o papusiu... No,
nie powtoérze!

— -A kiedy to pewnie prawda... — $mial si¢ Bodzanta.

— Och, bo papu$ to jest takze! — zaperzyla sie. Po chwili uspokojona
ciggnela dalej:

— Wszystko dlatego, ze papu$§ juz woéweczas zamierzyl spelnié swéj
wielki czyn i méwil czasem, otwieral usta do tego... stadal...
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1= TYGODNIK POLSKI

WACLAW SIEROSZEWSKI

temat waznosci nauki medycyny.

PAN TWARDOWSKI

Szlachcic Jan Twardowski, student krakowskiej Akademii, zeni sie z Kasiq Balczaréwng. Po Slubie
wywozi zone do rodzicéow, a sam wraca do Krakowa. W ,diabelskiej pieczarze” spotyka szatana
i podejmuje z mim walke. Posqdzony o podpalenie Krakowa, opuszcza miasto. Wraca ma wie$é
o $mierci krélowej Barbary i przywotuje jej ducha, na widok ktérego krél mdleje, a dworzanie
ujmujq Twardowskiego. Wykupuje go podstepem Maciek. Po powrocie z Litwy krél poslubia
ksiezne Katarzyne. Twardowski przy pomocy Bianki, ktéra wyznaje mu swq mito$é, ukrywa suz
dalej. Za jej mamowa przybral tez nazwisko jej brata, Wtocha Durccini Campoletti, co umozli-
wito mu uzyskanie dyplomu doktorskiego, pozwalajacego ma praktyke lekarskq. Zgodnie z pa-
nujgecym zwyczajem Twardowski wydaje uczte. Zebrani, gratulujgc gospodarzowi, dyskutujqg ma

| m

Wszyscy wzniesli okrzyki i pelne wina pu-

chary wychylili do dna, o czym zaswiadczyli
przechylajac czary na paznokie¢ i wolajac:

— Pelna prze zdrowie!

Wielu jeszcze dnia tego moéwilo znakomi-
tych i uczonych mezéw, a poniewaz za kaz-
dym razem pito ,,pelng prze zdrowie”, robi-
1o sie coraz gwarniej i weselej. Coraz gesciej
latalo w powietrzu wolanie na stuzbe:

— Nalej!

Poniektoérzy juz rozpasali pasy, juz zrzucili

wierzchnie okrycia, juz obejmowali sie wp6l,

juz pokladali sobie rece na ramiona, juz ca-
towali sie w geby, to Smiejac sie, to lejac
1zy:a

Wtem podniost sie rumiany, tegi, zawsze
wesolo  rozsmiany Kacper Zebrzydowski
i wznoszgc puchar malmazji, zaczal po pol-
sku:

— Dosy¢é wloszczyzny i taciny... My tu
jestedmy doma, i wybacz, mity gospodarzu,
ze wlasnym chcemy $piewaé¢ dziobem... Ja-
koz jest on juz przednie wypolerowan
i w wierszach, i w prozie, i w Swietym Pis-
mie, i w krotochwilnych figlikach... ,,Czcze-
my’’ juz po polsku i pana Reja, i pana Ko-
chanowskiego, i wielu innych... Wiec i ja be-
de moéwil po polsku, nie uchybiajgc zacz mo-
wie Danta ni Wergilego...

Wielokro¢ z niemalym podziwem rozbie-
ratem to u siebie i macalem przyczyny, skad-
by to roslo, iz ludzie starzy, niemal wszyscy,
skarza sie na dzisiejsze czasy, a ony pirwsze

STEFAN ZEROMSKI
V DZIEJE GRZECHU

zbytnie chwala, ganigc terazZniejsze sprawy
nasze, obyczaje i to, czegokolwiek oni
w mlodosci swej nie czynili, a twierdzac, iz
wszystko idzie co dalej, to gorzej, tak w do-
brym i porzadnym zyciu, jako tez i w in-
nych wszystkich cnotach. Nawet ubioér nasz
dzisiejszy gania, powiadajac, by przykroétki,
a nieuczciwy, a dlugi, zuchwaly. Jako po-
wiadam, myslilem na to czestokro¢ i bylo na
co, bo wzdy to jest rzecz, mimo wszystek ro-
zum dziwna, iz szedziwe lata, ktére za dilu-
gim rzeczy badaniem i rozsadek czlowieczy
doskonalszy czynig, w tej mierze tak bilg-
dzg, nie baczgc, iz kiedyby tak szlo co dalej,
to gorzej, to jest, izby zawdy ociec lepszy byt
niz syn, juz bySmy nie teraz, ale dawno —
do onego ostatniego kresu zlosSci przyszli,
gdzieby sie pogorszy¢ nie moglo. A wzdy wi-

dzimy, iz nie tylko za tego naszego wieku, -

ale i za dawnego zawdy starzy byli w tym
swym jakoby przyrodzonym bledzie, co sie
z ksiagg pokaza¢ moze, zwlaszcza z komedyj,
w ktéorych jako w zwierciadle zywot ludzki
widzieé. Przyczyny tedy obledu tego ja inej
w swej glowie nie najde, jedno te, iz lata,
precz biezac, biorg z sobg wiele czlowieczego
dobrego i odejmuja sile, a z nienagta gubia
zywos¢ i cieplo przyrodzone z wilgotnoscia,
za ktérym ginieniem czlowiek sie mieni, zy-
1y, muskutly, cztonki stabieja, przez ktére
duch nasz rozpostrza swoja wiadze. A przeto,
jako w jesieni pada lis¢ z drzewa, tak wten-

czas odchodzi od naszego §érca wszystko, co |

nam bylo w mlodosci milg, a na miejsce do-
brej, a wesolej mysli wchodzi w mnas zla,
a smetna, a jeszcze nie sama, ale przywiedzie
z sobg wszystkie niedostatki, wszystkie nie-
wezasy, tak iz wtenczas juz niejedno cialo,

~ale i duch w-czlowiecze choruje, a to, co czlo—

wiek: dobrego mial albo widzial na §wiecie,
wszystko zginie, chyba pamie¢ tylko zosta—
nie, a jakoby obraz onego lubego wieku, gdy
czlowiek mlody byl: bo ten czas jest jako
wiosna, wszystko sie okolo nas smieje, wszy-
stko zda sie réwno, niebo sie kotlem widzi,
a ziemia wszystka nasza, na mysl nie przyj-
dzie bolesny smetek, ale radosne wesele
z dziwna uciechg: owa raj sie widzi przeciw-
ko innemu czasu. Zaczynam bodajby nie le-
piej, kiedy przyspieje wlos siwy, a czlowiek
na dét idzie, upuszczajac to, w czym sie ko-
chal, a wstepujgc w starosé, jako w ziemie,
aby bral zaraz z soba i pamie¢ tych wszyst-
kich rozkoszy swoich, i mégt to mna siebie
przenie$é, nic z nich nie zapomnie¢, co Te-
mistokles w rzeczach podobno przykrych rad
by byl umial...

Bo jestesmy, jako ci, ktérzy w okrecie na
morze albo w czdélnie na rzeke z brzegu sie
puszczajg i patrzgc na brzeg, zda im sie, iz
brzeg biezy, a okret albo czéino stoi, co
w istnej prawdzie inaczej sie ma, albowiem
tak brzeg, jako czas i wszelkie krotochwile
w jednej mierze stojg, a my w tej todzi,
w tym okrecie, gdzie Smier¢ styruje, plyniem
po tym niebezpiecznym morzu, ktére wszy-
stko zaleje i pozrze, ani wolno do brzegu na-
zad sie wroéci¢, ale musi czlowiek weigz pe-
dzié, a naskakawszy sie po okrutnych wel-
nach i nakarmiwszy sie srogiego strachu, na
koniec utonaé, gdy-sie okret o jaka skalte
rozbije... Dlatego, w twoje rece, mily ‘gospo-
darzu, pije ja ten kielich: za mlodos¢, za ra-
dos$é, za rozkosz i wesolo$¢é, za wszystko,
czym kwitnie zycie, a takoz za twg nauke
i sztuke, ktéra nam sily wzmoze i zdrowie
utrwali... Zyj dlugo i szcze$liwiel... Pela
prze zdrowie!

Tu moéwea wzniost kielich i duszkiem go
wiychylil, a za nim wszyscy zerwali sig i uczy-
nili to samo. Wszczal sie wielki krzyk i stu-
kanie w puchary.

— Niech zyje!l... Niech zyje!... Sto
Sto... lat... Niech zyje nam!

Gospodarz ktanial sig, dziekowal, a jedno-
cze$nie dawatl Maékowi znak. Ten wnet wy-
ciggnat swa laske w strone zawieszonych ko-
targ drzwi i stamtad zabrzmiala stodka mu-
zyka...

Ucichli i stuchali, a stuzba precz zabierala
puste misy i roznosila nowe potrawy, nale-

lat!...

— Och, jakiez to ordynarne i niesprawiedliwe stowal.. — z niesma-

kiem mrukngt! Bodzanta.

B0 widgisz, papu$ w sam dzien Matki Boskiej Zielnej, w rocznice
moich urodzin, sze§é¢ lat temu wyrzek! sie wtadania swymi dobrami.

— Dlaczego? — spytala Ewa niedbale.

— A z dziwactwa! Z panskiej fanaberii. Jeszcze tego na $wiecie nie
byto, wiec to musial -zmajstrowaé. Kiedy ludzie stali PO sumie przed
kosciolem w Glowni, kréotkimi stowy ich zawiadomit Odtad papus i ja,
my, Bodzantowie, szlachta prawieczna, wréciliSmy, skgdeSmy wyszli:
weszliSmy w lud i staliSmy sie jednostkami z ludu.

Powiedziala- to glosem wynioslym, ze $§mieszng grandezza, zawijajac
sie¢ w swéj zaglowy plaszcz, jakby w gronostajowa delie krélowej.

Bodzanta $mial sie dziwacznym swym $miechem, gleboko radosnym,

ekstatycznym, weselacym sie w sobie, méwigc:

— Jednostko z ludu, przedstawiasz ten czyn demokratyczny z takg
pycha, jakby$ publikowala nadanie i uniwersat krélowej.
Swiezo
w glebokie rowy, wysoko podniesiong i usypana tluczonym granitem.
Minieto wie$ koScielng, poézniej skrecono na lewo i pojazd potoczyl

Konie gwaltownie skrecily na boczng droge,

sie w dél

my niszezymy...

sel. Bo on ma 120 lokci dlugos$ci. Wszystkie okoliczne wsie skladaly
sie kamieniem, furmanksa, drzewem i pracg na ten most. Czy§ ty kie-
dy styszala, zeby chlopi z jednej wsi, ba — z jednej parafii, dali sze-
lag na most w innej parafii? Przenigdy by nie dali w dawnych cza-
sach! Chlop dawny,
ktérego dusze potworng, zimng i martwa, utopiong w liczeniu zysku,
Bo trzeba ci wiedzie¢, ze my niszczymy
i stwarzamy obywateli. Precz ze szlachta i precz z chlopami! — sty-
szysz! Chlop nowy, chlop nowej Polski, ktérego dusze my stwarzamy,

chlop zimny ugér, chiop plona i martwa rola,

chlopow

ten jednoglo$nie (jednoglosnie — slyszysz — jak ongi przedwieczna,

zaopatrzong

— Patrz, Ewo, to nasza szosa. Nasza — to nie znaczy za nasze

pienigdze, lecz naszymi usilowaniami dzwignieta.

Most. Widzisz go

na rzece, tam w dole. Nasz most! Patrz, jakie ma filary! To kwarc
z naszych goér, brany na cement. MyS§lisz moze, ze to jest jakas§ od-
mienna rzeka? Mylisz sie grubo! To ta sama, coSmy ja juz raz prze-
bywali. Stuchaj, jak ta awanturnica szumi.. Och, ona szumi! Ko-
cham ja bardzo. Strasznie jg kocham! Papusia tak kocham, Majdan —

i jg. No... i mame... Nie masz pojecia, jaka to rzeka kaprysnica,
jaki dzikus. Na wiosne wzbiera nagle i staje sie ogromna jak hu-
czagcy Rodan. To samo w koncu czerwca, na $wiety Jan. Zalewa calg
doline, rwie groble, targa upusty, szarpie milyny,
bie wszelkie mosty. Nie znosila do tej pory mostéw, a teraz dobro-
dziejka musi tolerowaé nasz most! Przykre to, moja pani, ale c6z
robié..., Zia jest jak czlowiek. Wszystkie jej strumienie sg z naszych,
czarnych, jodlowych boréw, wszystkie idg ze Zr6del w naszej puszczy.
Totez ona ma czarng dusze. (Bo ona ma dusze... — szepnela.) — A ja
ja kocham wla$nie za dziko$§é, za wznioslo§é i za groze jej duszy. Ona
ma takg dusze jak tutejsi ludzie, jak tutejsi chlopi i jak my, tu-

tejsi chlopi, Bodzantowie.

— Znb6éw sie, chtopko, wynosisz pychg... — chichotat Bodzanta.

— MusieliSmy tu wznie§¢ nad nig tak wielki most, zeby go nie
ugryzta. Juz go pr6ébowala zeszlego roku: na $wiety Jan wydela sie,
wydzwignela — malo nie pekla — i nic, ledwie liznela gérnych prze-
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zrzuca ze sie- sztych,

ro on przemoéwil.,

sztuka —

jagiellonska szlachta na sejmach) dal z dobrawoli na ten nasz nowy
most do Majdanu. Dlaczegoz to tak jednoglos$nie? Dlaczego?

Zachlysneta sie z wielkiej rados$ci. Szeptala, wstajgc ze swego miej-
sca i wyciggajac rece.

— Dlatego, ze papu$§ do tych wszystkich wsi, do zgromadzonego
tlumu swym cichym glosem przemoéwil. Wylozyl im konieczno§é. A sko-
Gdybys ty slyszala ten okrzyk, ten jeden okrzyk,
ten polski okrzyk! Ktéryz to kroél jest tak potezny, ktéry mial kiedy
na ziemi takg wladze jak moéj papu$?...

wa obudzila sie nazajutrz rano w niewielkim pokoiku, ume-
blowanym w spos6b najprostszy. Sprzety byly ze $wierkowe-
go drzewa, pokostowane. Tylko na $cianie wisial przepyszny
reprodukcja mnajbole$niejszego obrazu, jaki wydala
»Zdjecie z krzyza” Ribery z neapolitanskiego San

Martino. Ewa podniosta sie, ubrala szybko i uchylila drzwi.
Poprzedniego dnia, w ciemnos$ciach nic nie widziata., Korytarz przeci-
najgcy budynek doprowadzit jg do schodéw i drzwi. Nikogo nie spot-
kala. Drzwi na dole byly otwarte. Wyszla do ogrodu.

Ogr6d ten, jak cala okolica, lezat na dosyé stromej pochylosci
géry, jednej z lancucha ciggngcego sie z zachodu na wschéd. (}Qra
pokryta byla brzozowym przewaznie lasem, tylko szczyt jej nagi jezy?
sie od bezle$nych rumowisk i skat. v s
zamieral - las, rozpo$cieraly -sie ogrody idac w dal po falistosciach
gruntu. W ogrodach tam i sam staly domki, domy i znaczniejsze bu-
dowle. Drzewa owocowe w nowo zalozonych sadach byly jeszcze nie-

W miejscu, gdzie od strony po6l
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wala puste puchary. Gwar glosé6w, Smiechy
i zarty zagluszyly wkrotce muzyke.

— Sami Spiewaé chcemal!... Sami Spiewaé
bedziewa.

Poniektoérzy, nie czekajac
Jjuz ryczeli na cate gardlo:

zgody innych,

Nazajutrz Ksantowi uczniowie,
Bedac z nim w szkolnej rozmowie,
Jeden z uczniéw tym go poczcil,
Na obiad go ochotnie prosit...

Inni oparilszy sie Yokciami na stole, ciggne-
1i poboznie, kiwajac sie do taktu:
Est liber hic scriptus,
Qui scripsit, sit benedictus...1

Ale byli tacy, co pochutnywajac nieprzy-
stojnie, krzyczeli:

Dawaé nam lutnie!

Hej!..:
Wafna! Wafna!
Quid fecisti sors turpissima!
Nostrae vitae gaudia
Abstulisti omnial... 2

— A to rycza!... Jak tysigc osiéw!... Silen-
tium!... Gdzie wagancil... Dawaé sam Kur-
dziesze!l... Niech Spiewaja przystojniel... —
rozkazywatlt Zebrzydowski.

— Nie ma, Kasprusiu, nie ma Kurdzie-

szyl... Juz ja go szukal... Skradt pewnie
dzban wina i czmychngl... A waganci jego
wszyscy pijanil... — oznajmil mu zalo$nie
pan Stypek. — Nie lituje ja jadla i napoju

ludziom, ale czy nie rozpusta dawaé taka
maltmazje tej czeredzie?... Czy oni sie na tym
znajag!... Méwitem juz... Durcci... hm... szwa-
growi, ale on sie jeno $miejel...

— My sie takoz bedziemy s$miac¢!... Wzdy
kiedy sie oni tu popija i rozliza... Wszyscy,
co ustoja na nogach, do mnie p6jda... na Ka-
noniczng... Tam dopiero pohulamy... Juz tam
czekaja Malgosie i Zofki! Bo bez niewiast to

zadna zabawal... — dowodzil Zebrzydowski.
— I bez kart, bez kosci, bez hazardu, co
zyeie krasi — tez nudno! dodal pan Sty-

pek.

Uczta cichta, zamierata. Wielu spalo, opar-
tszy glowy na stotach, inni lezeli na tawach
i pod stolami, poniektérzy tylko jeszcze przy-
pijali do siebie i swarzyli sie. Stuzba pod su-
rowym nadzorem Macka zbierala naczynia,
sprzatala rozrzucone resztki jadla, $cierata
porozlewane napoje. Mdly zapach winnego
s;ugaru’’, ludzkiego potu, gotowanego miesi-
wa, korzeni — zdusil i wyzenial precz won
palonych wcigz aromatéw i pomietej na sto-
le macierzanki.

1 Jest tu ksiqzka mapisana,

Ten kto ja mapisal, niech bedzie btogostawiony.
2 C6z wuczynite$, majokrutniejszy losie,

Zabrate$ nam wszelkie rozkosze Zycia...

ULANI POLSCY w OBRONIE PARYZA

- Z wedrowek po stolicy Francji

Montmartre, Pigalle, Clichy — to dzisiaj dzielnice Paryza, ktore
wypelnia wieczorem tlum rozmawiajacy wszystkimi jezykami globu
ziemskiego i szukajacy tam rozrywki po kinach, teatrzykach i kaba-
retach. A jednak Montmartre, a szczegodlnie Clichy. — to takze dziel-
nice historyczne. I w tym roku wilaSnie, wczesna wiosna, uplynelo
150 lat od bitwy, ktoéra tam zostala stoczona i z ktéra zwiazane jest

imie zolnierza polskiego.

Byla to slynna obrona tak zwanej ,,Barriére de Clichy”. ,Barriére
de Clichy”’, a nie placu. Placu bowiem wtedy jeszcze nie bylo. Byla
tam wtedy jedna z rogatek celnych, jakimi otoczyl Paryz przed Wiel-
ka Rewolucja dzierzawca podatkow i slynny chemik Lavoisier. Ro-
gatka ta stanowila po6zZniej ogniwo w pasie umocnien otaczajacych

miasto.

de France.

MARCU 1814 roku po
W przegranej bitwie pod
Lipskiem cze$¢é armii Na-

poleona walczge z wojskami
Ententy oslaniala Paryz, kto-
remu zagrazaly wojska prus-
kie i rosyjskie, napierajac

od poéilnocy. 30 marca, z nasta-
niem $witu, zaczal sie atak na
francuskie pozycje obronne na
wzgbrzu Montmartre i przy ro-
gatce Clichy. Obrona Paryza od
tej strony kierowal marszalek
Moncey, ktéry pod swoim do-
wodztwem miatl m. in. pare
szwadronéw kawalerii polskiej.
Na czele tych polskich szwoleze-
ré6w i oddziatu skladajgcego sie
z czeSci gwardii narodowej oraz
inwalidéw wojennych, marszatek
Moncey stoczyl? na O6wczesnej
rogatce, a na dzisiejszym placu
Clichy, zacietg walke obronna. W
walce tej zolnierz polski raz je-
szcze okryl sie stawg. Byila to
ostatnia bitwa heroicznej Kam-
panii Francuskiej roku 1814.
Jeden z francuskich poetow
romantycznych, Antoine Des-
champs, upamietnil te walki w
pieknym poemacie, zatytulowa-
nym: ,Le Lancier Polonais 31
mars 1814”7, konczacym sie tymi
slowy:
Et ce soldat, couvert de sang et de
sueur,

S’avance i pas comptés comme un
triomphateur,

Aprés le désastre de la campagne de Russie, les batailles de Lutzen,
de Bautzen, et finalement la défaite de Leipzig, les Alliés envahissent
la France. Paris est menacé. Les armées prussiennes et russes défer-
lent sur la ville, en venant du Nord. La défense de la barriére de
Clichy qui m’était pas encore une place, mais faisait 4 1’époque partie
des fortification de la ville est confiée au maréchal Moncey, ayant
entre autres, sous ses ordres, quelques escadrons de la cavalerie po-
lonaise. La bataille est emgagée le 30 mars 1814 a 1’aube et se poursuit,
acharnée, durant de longues heures.

Aujourd’hui, un monument, élevé au milieu de la place Clichy et
représentant le maréchal Moncey, commémore la derniére bataille de
I’héroique campagne de 1814. Sur le bas-relief qui entoure 1le socle,
deux lanciers polonais, reconnaissables a leurs hauts bonnets, rappel-
lent la présence de la Pologne et de ses fils dans cette page de I’histoire

2ry Clichy:

Cette image n’est point par le temps
effacée,
Ce soldat est encore présent a ma
pensée,
Et je le vois toujours dans ce
mocment fatal,
Pale, blond et sanglant, courbé sur
son cheval,
C’est la Pologne, hélas! par le destin
trompée,
Pour la France, donnant son dernier
coup d’épée.
(I zZolnierz ten, krwia i potem okryty,
posuwa sie krokiem miarowym tak
jak gdyby to on byl zwyciezca.
Czas nie zatrze mi tego obrazu,
Do dzi§ mam go zywo przed oczami,
Jakim byt w tym momencie kleski,
Jasnowlosy, blady, okrwawiony,
Nad grzywa komia pochylony...
To Polska, niestety przez los
zdradzona
Dila Francji szablag swoj ostatni zadaje
cios).

Poeta mial lat 14, gdy byt za-
pewne Swiadkiem walk u barie-
Musiato byé to dla
niego glebokim przezyciem, sko-
ro w kilkanasScie 1lat pézniej
wspominal je z takim wzrusze-
niem w swym poemacie.

Posrodku placu Clichy, ws$réd
nieprzerwanie plynacego we
wszystkich kierunkach strumie-
nia samochodéw i autobuséw,
stoi pomnik, upamietniajgcy
obrone ,Barriére de Clichy”. Na
cokole rzezbiarz ustawil piekng
grupe z brazu z posggiem mar-
szalka Moncey. Dokola okrggle-
go cokolu biegnie plaskorzezba.
Przedstawia ona obroncéw ro-

Na zdjeciu powyzej: plaskorzez-
ba woko6l pomnika na Place Cli-
chy. Ponizej: fragment pomnika
przedstawiajacy polskich ulanéw

gatki Clichy, a w$réd nich widaé
dwoch polskich lansjerow w wy-
sokich szwolezerskich czakach.

M. Dabrowski

D. DOWOINA - BIENAIME
TEUMACZKA
PRZYSIEGLA
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Ponad 900 dzieci Polonii zagranicznej z oSmiu krajéw Europy
spedzi tegoroczne wakacje w Polsce. Najwieksza grupe¢ (oko.-
1o 500) stanowié beda dzieci polskiego pochodzenia z Francji

,NIENAWISTNI” PONIE

Wyrazem przywiazania Polakow zamieszkalych we Francji
i Francuzéw pochodzenia polskiego do dalekiej, lecz jakze dro-
giej sercu Polski byly w okresie minionego dwudziestolecia
niewatpliwie m. in. sprawy takie, jak urzadzanie co roku pol-
skich uroczystosSci gwiazdkowych, entuzjastyczne przyjecie, ja-
kie emigranci zgotowali przybylemu w 1954 roku po raz pier-
wszy do Francji ,Mazowszu”, coroczne wyjazdy dzieci polonij-
nych na wakacje do Kraju itp.

E pewnych koloniach oka-
zywanie przywigzania do
Kraju jak np. wystanie dzie-

YE TAKI OKRES kilka-
nascie lat temu, kiedy w

Okazuje sig, Ze propaganda rezy-
mowcoOw prowadzona jest nie-
ustannie i nie chybia, skoro zna-
lazito sie we Francji az tyle rodzin
gotowych do zaprzedania dzieci
komunistycznym pedagogom!”’
Autor notatki wycigga nastepuja-

GroZne choroby od diuzsze-
go juz czasu. toczq skupiska
polonijne ma Nordzie: wyma-
ganie darmochy i apatia, al-
bo moze raczej — gnusSnosé.
Przykladéw ma to jest duzo...

No, taka na przyktad,
jakze czesto powtarzajqca sie
od paru lat na Nordzie sytu-
acja; w miasteczku X-les-
-Mines organizuje sie impreze
polskq. W rodzinie panstwa
Kowalskich (to 2znaczy w
»przecietnej”, ,,typowej”’ — czy

LiSTYE=x7e

cka na wakacje do Polski
wymagalo — tak! — duzej
odwagi cywilnej. Wrogie Pol-
sce Ludowej pisma emigra-
cyijne obsypywaly rodzicéw
tych dzieci najbardziej ordy-
narnymi obelgami, rézni roz-
histeryzowani ,,hiepodleglo-
Sciowey” robili wszystko, co
tylko bylo w ich mocy, aby
nie dopusci¢é do tego, by dzie-
ci Polonii mogly spedzi¢ wa-
kacje w Ojczyznie swoich ro-
dzicé6w i dziadkéw. Sarkali
nawet i na prase francuska,
ktéra informowata swoich
czytelnikow o wyjazdach
dzieci do Kraju.

Warto dzi§ przypomnie¢,
niektére ,,antykolonijne” wy-
powiedzi z tamtego okresu.
Jakze silne musialo byé u
emigrantéw uczucie przywig-
zania do Kraju, skoro nie po-
szli za nimi, nie dali sie za-
straszyé, mnie wuwierzyli im!

Oto proébka nienawisci, ja-
ka w tamtych czasach zywio-
no w niektérych kotach emi-
gracyjnych w stosunku do
Kraju i do rodzicow wysyla-
jacych swoje dzieci na waka-
cje do Polski. Cytowany przez
nas tekst ukazal sie w roku
1952 w Owczesnej paryskiej
»Syrenie” (nr 239 z 13 wrze-
$nia 1952 r.)

Tekst nosit tytult: ,,Kto od-
daje swoje dziecko komuni-
stom mnie godzien jest szacun-
ku rodakoéw”. ,,Syrena” prze-
drukowata go z ,,Biuletynu —
Pokéj i Wolnos$é”. Postuchaj-
my:

,,W ostatnich tygodniach prze-
czytaliSmy dwie notatki prasowe.
Pierwsza w paryskim tygodniku
,,Syrena’’ zawierata ustepy naste-
pujace: ,,Polska prasa niepodle-
glosciowa we Francji pominegta zu-
peinym milczeniem sprawe wy-
wiezienia dziewieciuset dzieci pol-
skich na tzw. letnie wczasy...

ce konkluzje z omawianego wy-

darzenia: ,,WychodZstwo polskie
we Francji z powyzszego faktu
powinno wyciggnagé nalezyte

wnioski i odpowiednio ustosunko-
waé sie do tych, ktérzy bezmySl-
nie sprzedali swe dzieci rezymow-
com za ceng kilkutygodniowego
utrzymania’’.

Druga z tych notatek ukazala sie
w wielkim dzienniku ,,Le Figaro’’
z dnia 14/15 sierpnia br. pod ty-
tulem: ,,Mille enfants d’émigrés
Polonais sont attendus au Havre.”’
Oto jej tekst:

,,L.é pequebot polonais ,,Batory’’
qui avait quitté le Havre le 10
juillet dernier, ayant a son bord
un millier d’enfants d’émigrés po-
lonais travaillant dans diverses
régions de France, sera de retour
demain matin a 8 heures. Il ra-
meéne en France les enfants qui
viennent de passer un mois de va-
cances en Pologne aux frais du
gouvernement polonais...”” Nieste-
ty, pierwsza notatka bedzie czyta-
na tylko przez pewne grono roda-
kéw, a druga przez okolo 2.500.000
Francuzéw!...””

Stwierdziwszy nastepnie z
ciezkim serce, ze: ,,Sprawa
kolonii letnich byla porazkaq
obozu mniepodlegtosciowego
we Francji”’ ,,Syrena” przy-
stepuje do wskazywania pal-
cem tych, ktérzy ,zawinili’:
»Za zezwolenie na wyjazd od-
powiedzialnos$é spada na wia-
dze francuskie...” Wtiadze
francuskie, ktoére autor ,,pa-
triota”, ,,Polak” i ,.w ogoble”
poucza, ze ,w Niemczech
wladze okupacyjne mnie wy-
puscily Polonii westfalskiej,
ktére tez werbowano na kom-
somolcow™.

I dalej: ,,Natomiast za da-
nie swego zezwolenia ma za-
pisanie dziecka mna reZynio-
we ,kolonie letnie” odpowie-
dzialnosé PONOSZa przede
wszystkim rodzice. Rodzice,
ktérym mnalezy wytlumaczyd,
do czego prowadzi oddawa-
nie dzieci komunistom, za-
nim jeszcze synek znajdzie
sie w kryminale”.

Pobyt na wakacjach w Kraju to nie tylko wypoczynek i tu-

rystyka.

ka polskiego i poznanie

To przede wszystkim poglebienie znajomosci jezy-
wspoblczesnego

zycia w Polsce

SLI KLESKE

D CZASU UKAZANIA
O SIE cytowanego arty-

kulu minelo sporo czasu.
Kilkaset dzieci emigrantéw
polskich z Francji nadal re-
gularnie, co roku, spedzalo
wakacje w ,starym Kraju”.
A teksty i wypowiedzi takie
jak cytowany przez nas arty-
kul, (ktéry przez caly ten czas
nic nie stracil, wrecz prze-
ciwnie — zyskal nawet na
swojej bezdennej wprost gitu-
pocie), przestaly sie jakos
ukazywaeé...

W ciggu tych lat coraz wie-
cej ludzi przekonywalo sie na
wlasne oczy i uszy o tym, ze
»sPropaganda rezymowa’” Kkto-
ra ,karmi sie dzieci” na ,re-
zymowych koloniach letnich”
w Kraju — ze ta ,,propagan-
da” to sa piosenki ,Mazow-
sza”, ,Slaska”, ,Warszawy” i
innych polskich zespolow
folklorystycznych, i tance lu-
dowe, i wiersze polskich po-
etéw, i zwiedzanie zabytkow
tysigcletniej historii naszego
Kraju. To, czego dzieci nau-
czyly sie i uczg nadal na ko-
loniach letnich w Kraju — a
wiec polskich pies$ni i tancow
ludowych, poezji i insceniza-
cji — stalo sie wlasnoscia
wszystkich dzieci polskich we
Francji, wszystkiej mlodziezy
i przejete zostalo na wltasnosé
przez Polonie we Francji.

I jeszcze jedno w zwigzku
z problemem wyjazdéw na
wakacje do Kraju: czesto,
bardzo czesto moéwi sie w §ro-
dowiskach polskich we Fran-
cji o polskosci dzieci i mtlo-

dziezy, o potrzebie kultywo-
wania, podtrzymywania tej
polskosci. Ot6z kto wie, jak

dzi§ wygladalaby ta polsko$§é
bez corocznych wyjazdow
dzieci na kolonie letnie w
Kraju.

Ogromna wiekszo§é emi-
gracji nie usluchala niena-
wistnych nawolywan wrogich
Polsce Ludowej piSmidel.
Dzi§ — dwadzieScia lat po
powstaniu Polski Ludowej —
nikomu juz nie potrzeba
tlumaczyé, jakie znaczenie
dla polskos$ci dzieci i mtodzie-
zy polonijnej majag wakacje
spedzone w Kraju...

To zwyciestwo prawdy nad
zaprawionym nienawiscig
klamstwem odniesione zosta-
o wprawdzie poza granicami
Kraju. — ale w sercach i
umystach polskich i przywig-
zanych do Polski. Wiec — i
ono takzZe nalezy w jakis
sposéb do dwudziestoletnich
dziejow Nowej Polski.

jak tam jeszcze to okreslié
— rodzinie polskiej na Nor-
dzie) od razu powiadajq: —
Chetnie bysmy poszli, ale tam
trzeba placié wstep! (A w ki-
nie, a przy wejsciu na bal czy
na stadion, to sie mie placi?
mozZna by tutaj zapytaé Ko-
walskich.)

Albo w osiedlu Y-les-Mines
paru ,,zapalencéw” (na szczes-
cie, sq jeszcze tocy miedzy
nami!) zamierza co$§ 2zrobié,
»Postawié co$ na nogi”’, jak to
sie u nas mowi — wystawié
polskaq sztuke teatralng, zor-
ganizowaé impreze polskaq czy
tez dyskusje na temat
wspoiczesnej Polski...

»Zapalency” zwracajq sie z
apelem do miejscowych Ro-
dakéw. ,,Pomézcie! — wola-
ja. — Toé chodzi wtasnie o te
polskos$é, mna ktérej krzewie-
niu tak bardzo podobno Wam
zalezy!” Jaki jest oddzZwiek?
Zawsze prawie taki sam: —
Chetnie =zrobilibysmy, pomo-
glibysmy, wystapilibysmy —
odpowiadajq jedemn po drugim
drodzy masi Rodacy i kocha-

Zrzuémy z siebi
gnusnosc¢ i lenistwo

ne Rodaczki, jak to mdiwia
prezesi i przewodniczacy na
akademiach — ale... Witasnie
to ,,ale”. Po prostu brak ocho-
ty, lenistwo.

Gnusnosé, jakas taka mar-
twota, plus przekonanie, zZe
wszystko co polskie musi byé
za darmo. Céz by powiedzie-
li na to, gdyby tak wstali z
grobéw starzy goérnicy polscy
i dziatacze?

Pisze o tym wszystkim,
»bom smutny i sam pelen wi-
ny”. Pisze o tym, bo wydaje
mi sie, Ze zly dajemy przy-
kiad mitodszym i majmtod-
szym... Ale pisze o tym takze
i dlatego, Ze mie jest jeszcze
za podéino, aby to zio mapra-
wié.

Proponuje, abysmy nie
zwlekajac zastanowili Ste
wspdlnie nad ta tak wazng
przeciez sprawq.

Bywajcie zdrowi,
moi.

JOZEF GRZYBERK
z Nordu

Drodzy

0B0Z SPORTOWO-WYPOGZYNKOWY

DLA MELODZIEZY POLONIINEJ

@ Poznaja piekno Kraju swoich ojcéw
@ Podniosa swojg sprawnosé sportowa
@ Poglebia znajomosé jezyka polskiego
@ Wezma udzial w Spartakiadzie 1000-lecia

Zgodnie z tradycja lat ubieglych réowniez i w biezacym ro-—
ku Towarzystwo EacznosSci z Polonia Zagraniczna ,,Polonia’™
organizuje w dniach od 1 do 23 lipca br. obéz sportowo-wypo-—
czynkowy dla mlodziezy polonijnej, przede wszystkim z pol-
skich klubdow i kol sportowych za granica. Tegoroczny oboz:
dla ponad 150 osdb zorganizowany bedzie w pieknej miejsco-
wosci wypoczynkowej Julinie kolo Eancuta. Milodziez polo-
nijna zamieszka w bylym palacu letnim Potockich.

* * *

BOZ BEDZIE MIAE charakter sportowo-wypoczynkowy,
O ale jego uczestnicy zapoznajg sie réwniez z dorobkiem

gospodarczym i kulturalnym Polski ze szczegbélnym
uwzglednieniem rejonu Rzeszowszczyzny. Program, oprécz za-—
jeé wychowania fizycznego i sportowego, przewiduje organi-
zowanie wieczornic artystycznych, odczytbw, zabaw tanecz—
nych, widowisk teatralnych, seanséw polskich filméw histo-
rycznych i rozrywkowych.

Celem wieczork6w bedzie r6wniez poglebienie znajomosSci je-
zyka polskiego i zapoznanie sie wzajemne polskiej mltodziezy
polonijnej réznych krajéw. Przewiduje sie rézne wycieczki
turystyczno-krajoznawcze do niektéorych osrodké6w przemyslo-
wych i zwiedzanie zabytkéw historycznych. Odbeda sie takze
imprezy sportowe, turnieje i r6znego rodzaju rozgrywki w pil—
ce noznej, siatkdwce i koszykéwce tak pomiedzy druzynami
polonijnymi jak i druzynami miejscowymi. Najlepsze druzyny
milodziezy Polonii zagranicznej wezmg udzial w wielkiej spor-
towej Spartakiadzie Tysigclecia, ktéra odbedzie sie na stadio-
nie X-lecia w Warszawie.

Towarzystwo Egczno$ci z Polonig Zagraniczng otrzymalo juz
okolo 130 zgloszen, m. in. z Francji (45), Belgii (38), Niemiec-
kiej Republiki Federalnej, USA, Kanady, Holandii, Szwecji,
Danii, Argentyny, Brazylii.

We wszelkich sprawach dotyczacych obozu sportowo-wypo-
czynkowego w Julinie nalezy zwracaé sie¢ do Towarzystwa
EacznoSci z Polonia Zagraniczna: Warszawa, ul. Bracka 5.

TWOI GOSCIE BEDA ZACHWYCENI

jesli st6t nakryjesz barwnym, recznie tkanym i haftowanym

LUDOWYM OBRUSEM Z POLSKI

Polskie obrusy, serwety i serwetki, wykonane w 100 procentach recznie
przez artystow ludowych z réznych regioné6w Polski,

mozesz kupié w firmie:
»LA BOUTIQUE POLONAISE”

25, rue Drouot, Paris IX-e

Firma ta otrzymuje stale z Polski coraz to nowe wzory obruséw i serwet w bardzo ma-

lych seriach.

i e ————



Album ZzZyczen
i pozdrowien

® Z okazji $§lubu i przypadajacych réwnocze$nie urodzin
najserdeczniejsze zyczenia kochanej Annie Czarneckiej z De-

nain (Nord) przesylajg:

Stanislaw i Wiladyslaw Czarneccy,

Heléne Czarnecka-Mateja, Alina Czarnecka-Milner z Bytomia.

SMIERC
POLSKIEGO GORNIKA
VERMELLES. Licznie ze-

brani towarzysze pracy wzie-
1li udzial w pogrzebie goérnika
Jozefa Dudziaka, ktéry stra-

cit zycie w nieszczeSliwym
wypadku w kopalni. Rodzinie
Zmarlego ,,Tygodnik” sklada

szczere wyrazy wspoélczucia.

KONKURS WEDKARSKI

VENDIN-en-VIEIL. W zor-
ganizowanym tu konkursie
wedkarskim p. Jozef Szab-
lewski zajgl trzecie miejsce
(280 pkt), p. Henryk Szablew-
ski pigte miejsce (179 pkt), a
p. Wojcik dziesigte miejsce
(42 pkt).

ROCZNICA
STOWARZYSZENIA
»HARMONIA”

BULLY-LES-MINES. Sto-
warzyszenie Muzyczne ,Har-
monia’” obchodzilo uroczyscie
38 rocznice swego istnienia.
Po zlozeniu wiennic6w pod
pomnikiem poleglych czilon-
kowie Stowarzyszenia oraz
jego sympatycy udali sie do

Z ZYCIA ROZNYCH KOLONII

gmachu merostwa. Do przed-
stawicieli wladz miejskich
moéwil prezes p. Konieczny.
Na przemoOwienie to odpowie-
dzial mer p. Mallet, zapew-
niajgc o catkowitym poparciu
dla dzialalnos$ci Stowarzysze-
nia ze strony wladz miejskich.
Mer wreczyl wielu czionkom
Stowarzyszenia medale za
dlugoletnia prace. Medal ho-
norowy za 30 lat pracy otrzy-
mali: p. Jan Superczynski,
p. Jozef Trzaskowski, p. Cze-
staw Kubicki, p. Tadeusz
Klubs i p. Jan Klubs; medale
za 20 lat pracy: p. Jozef Ga-
szek, p. Jozef Kretowicz, p.
Edward Gressier, p. Edward
Kalinowski, p. Raymond Gier-
czak. Po uroczystym spotka-
niu i wreczeniu odznaczen
odbyla sie zabawa taneczna.

PRZYJECIE DLA POLAKOW
W DNIU
SWIETA ZWYCIESTWA

AVION. W dniu 8 maja z
okazji rocznicy zakoniczenia
wojny radny miejski p. Sta-
nistaw Kubiak przyjgl w me-
rostwie liczne grono miejsco-
wych Rodakoéw.

Oferty kierowaé pod adresem:

DO SPRZEDANIA GOSPODARKA
(dom i ziemia) 10 morgoéw
Niewiarow poczta Niegowi¢ pow. Bochnia woj. krakowskie

SMOTER JOZEF Bois Fleurl CLAYE SOUILLY (S. & M.).

NAJLEPIEJ GOTUJE
I GOSPODARZY

MONTCEAU - LES - MINES.
(St. Martin-en-Bresse). W eli-

_.minacyjnym konkursie depar-

tamentalnym do konkursu
centralnego w Paryzu pierw-
sze miejsce zajela p. Nicole
Blazek z St. Martin. Repre-
zentowaé ona bedzie depar-
tament Sadne-et-Loire jako
najlepsza gospodyni pocho-
dzenia wiejskiego zamieszku-
jaca ten departament. Gratu-
lujemy i zyczymy powodzenia
w konkursie centralnym!

PRZYJECIE
DLA WETERANOW PRACY

BILLY-MONTIGNY. Z oka-
zji Swieta Pracy zarzad miej-
ski tradycyjnym zwyczajem
zaprosil na przyjecie wszyst-
kich weteranéw pracy, wsréd
ktéryeh znalazlo sie bardzo
wielu b. gbérnikbw — Pola-
koéw. Na przyjeciu zarzad
miejskireprezentowali: p. Jan
Werochowski, sekretarz gene-
ralny merostwa oraz radny
miejski p. F. Kaminski.

MISTRZOSTWA
BILARDOWE

BILLY-MONTIGNY. Miej-
scowi bilardzisci zajeli drugie
miejsce w swojej grupie, zwy-
ciezajgc reprezentacje: Lens,
Dourges i Rouvroy. Do zaje-
cia takiej lokaty przyczynili
sie w gléwnej mierze pp. Ka-
pusta, Kot, Cenkier, Kwiat-
kowski i Madry. W zespole
z Rouvroy wystepowali z po-
wodzeniem pp. Nowak, Mar-
cjan, Waligéra, Kolski, Glu-
chowski, Kucharski i Spyt.
W zespole z Dourges wystapi-
li: Kostuj, Bedra, Borowczak,
Klopocki i Sucharzewski.

BULISCI WYGRYWAJA

NOEUX-LES-MINES. W ra-
mach:spotkan UFOLEP miej-
scowy zesp6l w skladzie: Her-
vé Rozkoszny, Jan Zdrojew-
ski, Jozef Zielinski, i Ray-
mond Delassus latwo wygral
z ,,Amicale de Bully”. Drugi
zespo6l z Noeux wygral z Ver-
quin. W zespole tym wystg-
pili m. in. Michal Nadolna i
Franciszek Molenda, najlep-
szy bulista tego dnia.
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DWOJE POLSKICH RZEZBIARZY
NA WYSTAWIE PRAC
UCZNIOW ANTOINE BOURDELLA

W Paryzu, w muzeum rzezb
znakomitego artysty francus-
kiego, autora Pomnika Ada-
ma Mickiewicza, otwarta zo-
stala nowa i bardzo ciekawa
wystawa. Skiladaja sie na
nig prace przyjaciét i ucz-
niéw Bourdella. W ich licz-
bie znajdujemy dwoje arty-
stéw  polskiego pochodzenia:

panig Mike Mikoun i pana
Leopolda Kretza.
P. Mika Mikoun, urodzona

w Warszawie, pracowala sze-

reg lat w atelier Bourdella.,

Zaczela wystawiaé od 1927
roku. Prace jej znajdujg sie
dzisiaj w kolekcjach wielu
krajow. Na obecnej wystawie
znajdujemy sze§é ciekawych
prac pani Mikoun.

P. Leopold Kretz, urodzony
we Lwowie, odbywal studia
w Akademii Sztuk Pieknych
w Krakowie, a nastepnie w
,L.e = Grande Chaumiére” w
Paryzu, w atelier Bourdella.

Od czasu przybycia do Pary-
za artysta wystawia bardzo
duzo, bierze udzial w salo-.
nach artystycznych Paryza i
innych stolic. Mnozg sie za-
moéwienia, wsréd nich kilka
powaznych prac dla Muzeum
Luksemburskiego, zamowie-
nia panstwowe na posagi,
pomniki, fontanny w Paryzu,
Marsylii, Cassis, Crest, Sois-
sons, Chateauroux. Prace Le-
opolda Kretza znajdujg sie
dzisiaj w zbiorach Musée Na-
tional d’Art Moderne w Pary-
zu, w zbiorach artystycznych
miasta Paryza, Poitiers
Cherbourg i innych miast.

W Musée Antoine Bourdel-
le p. Kretz wystawil siedem
bardzo pieknych prac rzez-
biarskich oraz dwa obrazy-
-autoportrety. Szczegblng
uwage przycigga grupa gor-
nikéw — monumentalna
rzezba o bardzo silnej eks-
presji (ma zdjeciu powyzej).

NASZA

Rodziny naszych Rodakéw
powiekszyly sie. Ostatnio uro-
dzili sie:

NOEUX-LES-MINES: Ga-
briela Skrzyczak; VENDIN-
-LE-VIEIL: Jean-Luc Misz-
tal; FOUQUIERES - LEZ-
LENS: Tonny Brenaski; OIG-
NIES: Renée Adamczak, Rey-
nald Kubiak, Liliane Neste-
ruk; OSTRICOURT: Jan Pio-
trowski, Bernard Nowaczyk;
WAZIERS: Patrick WiSniew-
ski, Jean-Claude Witczak;
HERSIN-COUPIGNY: Marti-
ne Skadrakula, Christian Sza-
franek; LENS: Filip Solarski,
Dorota Plawinska, 1Izabela
Baczkowska, SALLAUMINES:

Florence Milczynska; HENIN-
-LIETARD: Bernard Kubic-
ki, Fryderyk Kwasniewski,
LIBERCOURT: Martine Jaru-
szewska, Filip Oleszko, Krzy-
sztof Kornalewski, Izabella
Opryszko, Bruno Wozniak,
Dominigque Kaczmarek, Ste-
fan Omniszczyk, Cathy Lesz-
czynska, Elzbieta XKwasnik,
Annick Wasilewska, Sylvie
Legerska; DOUAI: Daniel Mi-
kolajczak, Filip Gajewski;
BETHUNE: Natalia Wawrzacz.
Filip Lacroix; MOYEUVRE-
-GRANDE: Dominique - Ray-
mond Koszyk, Filip Bierna-

czyk; FLERS - EN - ESCRE-
BIEUX: Michel-Marec Andry-=
siak; SAINS-EN-GOHELLE:

SPRZEDAZ HURTOWA
HENRI SPRECHER

72, rue Molinel — LILLE, tél. 57-35-08

@ Konfekcja meska i damska

@ Polskie poszwy — wsypy — damasy

@ Materialy dekoracyjne
(do wnetrz mieszkalnych)

@ Firanki tergalowe
@ Nakrycia na 1é6zka

PUCH

PIERZE

'Wwwmmw

KRONIKA RODZINNA

Ryszard Kazmierczak; BLAN-
ZY: Jan Ciszewski: LE CREU-
SOT: Christine Kukurowicz;
GUEUGNON: Bruno Macie-
jewski; RAIMBEAUCOURT:
Eric Kuczynski, Fabienne
Przystal, Isabella Coppik.

Malzenstwa zawarli: GUES-
NAIN: Anna Drozda i Henryk
Blaszczyk, Barbel Fischer i
Gilbert Polowczyk; AUBER-
CHICOURT: Irena Bembenek
i Edmund Kaczmarek, Alina
Wojtko i Régis Pamart; HAR-
NES: Monika Kierczynska i
Marian Musielak, Teresa Szy-
manska i Stanistaw Tkaczyk,
Evelyne Pietrzak i Léonard
Verdiere, Alicja Wierzba i
René Coppens, Janina Dym-
ny i Victor Delaval, Georget-
te Dewilde i Antoni Toma-
szewski, Irena Stypczynska i
Felix LeSniak; SAINS-EN-
-GOHELLE: Helena Nowak i
Alix Rose; MOYEUVRE-
-GRANDE: Yvette-Rose Ma-
tuszewska i Louis Weiss; LI-
BERCOURT: Blandine Pie-
grzynska i Paul Guillon, Te-
resa FEapinska i Stanislaw
Glinski, Stefania Kisiek i Ry-
szard Studzinski, Helena Sob-
czak i Amedée Druelle, Ja-
nina Eapinska i Stanisilaw
Chmielewski, Irena Kaluzna
i Felix Piskorek, Rozalia Ci-

OGLOSZENIA DROBNE

PRACOWNICZKA BIUROWA
poszukiwana ze znajomoScia
jezyka francuskiego i pol-
skiego oraz umiejetnoscia bie-
glego pisania na maszynie.
Praca w Paryzu. Zgloszenia:
Dzial Ogloszen ,,Tygodnika
Polskiego” 23, rue Taitbout,
Paris IX.

lat 84;

chocka i Jean-Marie Delaco-
chy; HERSIN - COUPIGNY:
Arlette Dolata i Henryk Jas-
kina; OIGNIES: Lidia Ku-
czynska i Jan Welnowski,
Klotylda Ratajczak i André
Gostyjanowicz, Lidia Berna-
rezyk i Alain Francois.

ZX.OTE GODY

HOUDAIN. W
stwa uroczyscie
50-lecie pozycia malzenskie-
go panstwa Cembrowicz-
-Kupczyk. Przemowienie do
jubilatébw wyglosila zastep-
czyni mera p. Clarisse Carré,
wreczajac im kwiaty i upo-
minek od wiadz miejskich.

sali mero-
obchodzono

BULLY-LES-MINES. 50 lat
pozycia malzenskiego obcho-

dzili panstwo Grochulska-
-Wrébel, ktérzy od 1922 r.
przebywaja we Francji. Pan

Stanisltaw ‘Wroébel urodzil sie
w Niemeczech, gdzie przeby-
wali jego rodzice. W 1914 r.
pojgl za zone p. Bronistawe
Grochulskg. P. Wroébel jest
jednym z zalozycieli i kierow-
nikéw Stowarzyszenia Mu-
zycznego ,,Harmonia”.

Serdeczne zyczenia .- dlugich
lat zyecia sklada . obu rodzi-
nom Jubilatéw Redakcja
,,Tygodnika”.

HAGONDANGE. Z glebo-
kim smutkiem przyjela miej-
scowa Polonia wiadomoSé o
zgonie p. Jozefa Strzempka,
ktory byl dla niej symbolem
gornika-patrioty, kochajacego
swoj Kraj i przybrana druga
ojczyzne. Zmarly przybyt do
Francji zaraz po pierwszej
wojnie Swiatowej w poszuki-
waniu chleba i pracy. W cza-
sie ostatniej wojny dziatal
czynnie w Ruchu Oporu, byl
aresztowany i osadzony przez
Niemcéw w obozie koncen-
tracyjnym. Byl on odznaczo-
ny ,,Croix de Guerre” i ,,Mé-
daille Militaire”’, a takze po-
siadal odznaczenia ,Déport
Resistant” i ,,Combattant vo-
lontaire de la Resistance”.

Z wielkim zalem donosimy

o zgonach bliskich nam
wszystkim Rodakow.

Zmarli: AVION: Edmund
Sobocinski; WAZIERS: Jan

Grzonkowski, lat 80; Jadwiga
Pawlak z domu Jankowiak,
Rudolf Markocki, lat

Z ZALOBNEJ KARTY

Powolny.
Simonek z
FLERS-

65; Alexandre
DECHY: Maria
domu Kara, lat 65;
-EN - ESCREBIEUX: Bogu-
slaw Bak, lat 74; HERSIN-
-COUPIGNY: Walenty Olej-
niczak, lat 72; ANGRES: He-
lena Lepczynska z domu Wio-
darczyk, lat 55; Jozef Nyde-
rek lat 73; HOUDAIN: Kata-
rzyna Radola z domu Wolny,
lat 72; OIGNIES: Wawrzy-
niec Frackowiak, lat 66; Jan
Kuczynski, lat 80; HARNES:
Stanistaw Maciejewski lat 57;
LENS: Franciszek Maciejew-
ski, lat 79, Wiladysiaw Szko-
kan lat 86; LIBERCOURT:
Franciszek Lubik, lat 81, Mi-
chal Skolozdrzych, lat 66;
Marianna Kubas z domu Mi-
kolajczak, lat 69; Jozef Idzia-
czyk, lat 57; METZ: Katarzy-
na Eukowiak z domu Cies-
lewicz, lat 66; Jozef Gwiaz-
dowski, lat 78; MONTCEAU-
-LES-MINES: Marcin Malec-
ki, lat 70; MONTCHANIN:
Rozalia Ratajczak; GUEU-
GNON: Francine Zyla.
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PRZED NOWYMI SUKCESAMI POLSKICH SZYBOWNIKOW

Polscy szybownicy przoduja na Swiecie w
iloSci zdobytych zlotych odznak z trzema dia-
mentami. W posiadaniu polskich pilotow jest
104 takich odznak. Na drugim miejscu sa pi-

loci Francji (95 odznak).

W nastepnych mistrzostwach Swiata, ktore
odbeda sie w 1965 r. w Anglii, Polacy beda
wicemistrza. Aby w
mistrzostwa szy-
bowcowe Wielkiej Brytanii obserwowali mistrz
Edward Makula i trener kadry narodowej Je-

bronié tytulow mistrza i
przeprowadzi¢ rekonesans,

rzy Dankowski.
klub polskich pilotéow w Anglii. Mistrzostwa
Polski rozegrane zostana w dniach 7—21 czer-
wca w Lesznie Wielkopolskim i na podstawie

Zostali oni zaproszeni przez

wynikéw bedzie ustalona Scisla kadra, ktéra

rozpocznie przygotowania do startu w mistrzo-
stwach Swiata.

tym roku polscy
udzial w miedzynarodowych mistrzostwach Ju-
goslawii, Wegier i NRD. We wszystkich Aero-
klubach sezon lotéw wiosennych jest w pelni.

szybownicy wezma

SPORT EN POLOGNE

ZIELONA GORA — Edward Czer-
nik a battu le record polonais du
saut en hauteur avec un bond de
2,15. I1 avait déja réalisé semblable
performance a Lyon, mais en
meeting ,,indoor’>. Au cours de la
meéme réunion, le jeune Filipiuk
a réussi 10,4 aux 100 m et 21,3 aux
200 m.

CZESTOCHOWA — Le poids lourd

Torbus, en reéalisant 151,5 kg au
développé a dépossédé Ireneusz

Palinski (champion du monde)
d’un record national d’halté-
rophilie. i
MADRID — Au cours du match
de basket-ball Real — reste de
Ciezarowcy

szgkuja sie
do «Olimpiady

W miedzynarodowym tur-
nieju podnoszenia ciezarow w
Paryzu (26—28.V.) startowala
cala Treprezentacja Polski w
skladzie: Richter, Trebicki,
Nowak, Kozlowski, Zielinski,
Baszanowski, Pietruszek, Ka-
czkowski, Ozimek i Palinski.
Polacy traktowali ten turniej
jako generalny sprawdzian
przedolimpijski. Jednym z
asow atutowych na Olimpia-
de w Tokio jest Waldemar
Baszanowski (waga lekka),
ktorego widzimy na zdjeciu.

Drugi powazny egzamin
czeka cala kadre i setki uta-
lentowanych mlodych zawod-
nikow w wielkim turnieju

Spartakiady Dwudziestolecia
Polski Ludowej (Bialystok —
24—28 czerwca).

PPEurope 91:87, les Polonais Wi-
chowski et Pstrokonski se sont trés
bien comportés en marquant res-
pectivement 10 et 6 pts. A coté
du Yougoslave Korac et de I’Isra&-
lien Cohen-Minc, ils étaient les
meilleurs ,,européens”.

‘'VARSOVIE En gymnastique, la

Pologne a battu la Finlande par
560,80:553,80. Individuellement les
fréres Wilhelm et Mikolaj Kubica
ont enlevé les deux premiéres
places, la troisiéme revenant
également a un Polonais, Janko-
wicz. La Pologne a également bat-
tu la RSS de Lituanie par
463,20:435,65.

Varsovie — les athlétes polo-
nais ont réussi une série de bon-
nes performances: Nikiciuk — 81,17
au javelot (record personnel), Be-
gier — 58,383 au disque (record

personnel), Komar — 18,34 au
poids, Jé6zef Schmidt (recordman
mondial du triple-saut) — 7,31 en

longueur. Au disque féminin Maj-
kowna a réalisé 51,62.

ZABRZE — Aprés la 21-e journée,
Goérnik-Zabrze a affermi sa posi-
tion de leader en I-Division (32:10,
45:19), précédant Odra-Opole (26:14
35:21), Legia-Varsovie (26:16, 39:27)
et Zaglebie-Sosnowiec (26:16, 43:32).
Malgré son match nul contre Le-
gia, Wisla-Cracovie reste, avec
Arkonia-Szczecin, la ,»,JlJanterne

rouge”’. En seconde division
Slask-Wroclaw meéne avec 4 points
d’avance et semble définitivement
assuré de sa. promotion en I-Di-
vision.

BYDGOSZCZ — Le Francais Char-
les Riolo, secrétaire général de
la Fédération Internationale des
Sports d’Aviron, accompagnant le
Président de 1a Fédération Tho-
mas Keller, a visité le plan d’eau
de Eegnowo, ou doivent se dé-
rouler en 1967 les championnats
d’Europe d’aviron.

LUBLIN — Hongrie-province a
battu la Pologne B par 3:2 (1:2).
Les deux équipes ont fait montre
d’un football plutdt... provincial.

LEKKA ATLETYKA

BASSE-YUTZ. W biegu na
250 m w grupie kadetéw Nie-
dziela i Borkowski z B. Y. w
biegu senioré6w mna 400 m za-
jeli drugie miejsca.

MONTCEAU-LES-MINES. W
mistrzostwach Akademii w
Dijon Markiewicz (Montceau)
wygral tréjskok w kat. kade-
tow.

JARNY. W czasie zawodoéw
miedzyklubowych wygrali:
Wolny (Jarny) rzut dyskiem
i. oszczepem, a Jurczak (Jarny)
skok wzwyz.

PIENNES. W ramach za-
wodoéw miedzyklubowych Ur-
banik (Piennes) wygral skok
w dal oraz byl drugi w bie-
gu na 100 m. Struzik (Pien-
nes) byl trzeci na 800 m.

THIENVILLE. W zawodach
poéifinatowych dla kadetéow
Jakubowski (Longwy) wygral
bieg na 250 m i byl drugi w
skoku w dal. Stefaniak (Batil-
ly) wygral bieg 80 m przez
plotki i byt drugi w skoku
wzwyz. Bednarski zajgl dru-
gie miejsce w rzucie dyskiem.
Arnowicz byt trzeci w rzucie
miotem. W kat. miniméw
Olczak (Cuv) wygral bieg na
60 m przez plotki, Wojtowicz
(Homécourt) byt drugi w rzu-
cie dyskiem a Pietrecki trzeci
w skoku wzwyz.

NANCY. W ramach mi-
strzostw akademickich Rataj-
czak (Faculté de Médeciné)

le plus grand choix :

MEUBLES ET VALISES

Maszyny ‘do trykotazm

Ets. PRINGCE:

DE MACHINES A COUDRE

PASSAP

14, rue Ste-Anne-LILLE

Pokazy- Wyjaénienia w jezyku polskim

BLFfA Marque de la qualité

RADIOODEBIORNIKI —
o Lodéwki, maszyny do prania i inne artykuty gospodarstwa domowege ¢

LENG — PIGARD ET C-ie 16, Place de la Liberté, 423, rue de Lannoy
Telefony: 73.39.42 73.29.47

TELEWIZORY

ROUBAIX (Nord)

Jesli szukasz spokoju...
...Wybierz

MOTOCONFORT

ROWERY, MOTOROWERY,
MOTOCYKLE, SKUTERY

Najlepsza marka francuska ¢ Najnizsze ceny

u najlepszego specjalisty i wylgcznego przedstawiciela w

W. WOJTECKI

route d’Arras — LENS ({P.deC.) — Fosse 4

Oferujemy ponad 200 maszyn, z ktérych najnowsze mamy na sktadzie

Firma W. WOJTECKI posiada ponadio najwiekszy

w calym rejonie wybér broni myéliwskiej i naboi
CzesSci zamienne ¢ Akcesoria
Naprawy ¢ ODWIEDZ NAS!?

S

rejonie

Nolatnik sporitowca

wygral bieg na 110 m przez
plotki w kat .junioréw.

SIATKOWKA

DECHY. Podinoc Francji
prezentowaé bedzie w kry-
terium mlodego siatkarza
Polowezyk.

PIELKA NOZNA

BRUAY-EN-ARTOIS. Gor-
nik Walbrzych — Selekcja
Polska 2:0. W skiad repre-
zentacji klubowej wchodzili:
Kostur (Auchel), Pozal
(Bruay), Godzek (Auchel)y
Galinski (Béthune), Zydorczyk

(Béthune), Dambrowski (La-
be}lvriére) , Firley (Béthune)
Klimezak (Bruay), Popiela
(Auchel), Gyczek (Auchel) i
Dobrucki (Houdain). Repre-
zentacja klubowa przegrala
wyraznie 2 Goérnikiem.

Giownag przyczyng porazki by-
1o niezgranie sie oraz brak
niektérych graczy jak Kobe-
dzi i Kaczmarka.
BRUAY-MOUSERON. Bru-
ay-Mouseron 6:1. Wyjazd do
Belgii zakonczyl! sie pelnym
sukcesem dla Bruay. Bram-

kami podzielili sie: Kobe-
dzia — 4, Kaczmarek — 2.
CREUTZWALD. Przegrana

ze Stiring 0:4 skazala druzy-
ne z Creutzwaldu na spadek
do nizszej klasy.

GIRAUMONT. Zesp6t trzech
Adamczykow byl o krok od
utraty mistrzostwa przegry-
wajgc na wilasnym boisku z
Rehon 2:4. Na szczeScie dla
Giraumont najgrozniejszy
konkurent US Jarny row-
niez przegral w Longwy 2z
USB 1:2. Wygrywajgc w Long-
wy mialtby US Jarny réwna
ilo§¢ punktéw z Giraumont,
ale duzo lepszy stosunek bra-
mek.

KOLARSTWO

LOISON. ' Marcelak (ESC
Bully) byl drugi w wyScigu
na 100 km.

LE CREUSOT. W Dbiegu
etapowym ,,Tropké du Pro-
gres” Jankowski zajgl w
klasyfikacji koncowej szesna-
ste miejsce z r6znicg 3 minut
za zwyciezca.

AULNOYE. Bagnuski (CC
Aulnoye) wygral = wyScig w
Bousies.

DENAIN. Minkiewicz z De-
nain byl dziewiagty.

GIMNASTYKA

LENS. W czasie zawodow
miedzyklubowych Francoise
Bobek (Wingles) zajela si6éd-
me miejsce w grupie ,,sans
agres”, a Christiane WiSniew-
ska (Lens) trzecie w kat.
savec agres”.

DECHY. W zawodach mi-
strzowskich Francine Przy-
lak uzyskala druga lokate na
III stopniu.

MONTCHANIN - AUTUN.

Dyplom ,brevet de gymna-
stique” zdobyt Jean-Claude
Sikora.
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s»,Entrez, entrez, nous vous
présentons le plus petit cirque
du monde. Le singe Kiki
joue déja sur sa guitare, tan-
dis que le chien savant Totek
fait des calculs compliqués. Les
spectateurs applaudissent les
acrobates Micha et Macha et,

dans un instant, le magicien
japonais Listo entrera en
piste...” Et qu’importe si tous

ces artistes ne sont que des
jouets mécaniques. Les enfants
gui assistent a la représenta-
tion de cet original cirque
s’amusent aussi bien que sous
un véritable chéapiteau.

Le fondateur de ce cirque
est M. Aleksander Felistak. I1
le présente depuis plus de cing
ans dans les écoles et les
créches. Pourquoi? Parce que,
de son propre aveu, rien ne

‘ peut lui procurer plus de joie
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Wszystkim dzieciom bardzo podoba sie przedstawienie i kazdy numer programu malego ,.cyrku” oklaskuja niezwykle goraco

[APRASZAMY WOZYSTKIE DZIEGH
DO NAJMNIEJSZEGO GYRKU SWIA

EST TO NIEZWYKEE przedstawienie. Wystepuja w nim
J Swietni aktorzy i cyrkowcy. Najpierw tresowany konik, na-

stepnie foki: Zosia i Malgosia, po nich liczna rodzina niedz-
wiadkéw, znakomicie gra na gitarze mailpka ,,Kiki”, a pies ,,To-
tek” popisuje sie znajomoS$cia matematyki. Widzowie gorgco
oklaskujg malpig orkiestre i murzynka ,,Bambo” dosiadajgce-
go wielkiego slonia. Akrobaci ,,Misza” i ,,Masza” wykonujg za-
pierajgce dech w piersiach karkolomne ewolucje na przyrzg-
dach gimnastycznych. A oto zaczyna wystep uczony jez palacy

papierosa, a zaraz po nim czarodziej ,,Listo” z Japonii i wiele
innych oryginalnych ...zabawek.

gque le rire des enfants.

Kolejny numer programu! Rowerzysta jedzie po li-
zawrotnej wysokosSci... péltora metra nad podloga

Uwaga!
nie na

JesteScie zawiedzeni? Nie macie racji. Dzieci, ktére ogladaja
ten osebliwy, najmniejszy cyrk Swiata, sg zachwycone, chociaz
jest to Zoo-cyrk zlozony wylgcznie z ruchomych zabawek.

Tworca najmniejszego cyrku $Swiata jest p. Aleksander Fe-
listak z Warszawy, nazywany przez dzieci Wujkiem Olkiem.
Przez kilka lat zbieral on najrozmaitsze ruchome zabawki
1 stworzyl cyrk, z ktérym wystepuje przed dzieémi. Swéj
Zoo-cyrk p. Aleksander zorganizowal przed pieciu laty. Wy-
stepy jego malych, zabawkowych artystéw ogladaly juz setki
tysiecy dzieci. Dawal przedstawienia w szkolach, $§wietlicach,
domach kultury, ogrédkach jordanowskich i w przedszkolach.

Pan Aleksander Felistak méwi o sobie, ze zabawa jest jego
zawodem i zywiolem. Nic nie sprawia mu takiej rados$ci jak
serdeczny $miech i wesolo§é najmniejszych widzéw i stucha-
czy. Jest on autorem czterech podrecznikéw najrozmaitszych
dzieciecych gier, zabaw §wietlicowych i na boisku, przeréznych
konkurséw rozrywkowych.

Klown gra na akordeonie a
mala malpka pomaga mu na
talerzach. Od czasu do czasu

Z okazji Miedzynarodowego Swieta Dziecka — 1 czerwca

s 2 . ] prezentujemy przedstawienie Zoo-cyrku, zapraszajgc na nie skory do figlow zlapie znie-
Na zakonczenie wystepéw malpka ,Kiki” puszcza banki wszystkie dzieci nzgszych Czytelnikow. nacka nosek jakiego$§ widza
Niski putap chmur. Sigpigcy deszcz. — Uwaga, kpt. Zulikowski przyje- — Jako wasz ,Intelligence” moge tylko
Dywizjon 306 pelni dyzur pogotowia. chat! — krzyknal ktéry$§ z pilotbw. — Wam powiedzieé — teren znacie dobrze.
W baraku slychaé szelest tasowanej Koniec kartograjstwa chiopcy — po- Jednak wuwazajcie. Niemcy wzmocnili

1

Pazdziernikowy dzien 1942 roku jest
chlodny i pochmurny. Rzednaca mgla
osnuwa lotnisko Northolt pod Londy-
nem, miejsce postoju polskiego dywi-
zjonu 306. Stuzba naziemna leniwie
snuje sie wokél maszyn gotowych juz
do startu, czekajac na rozkazy. W ka.n-
tynie jest pusto. Czuwaja tylko piloci
pelniacy dyzur pogotowia tzw. ,rea-
diness”, skracajac sobie gra w ka.rt):
czas oczekiwania na rozkaz kolejnej
operacji bojowej.

talii kart. Smuzki papierosowego dy-
mu. Brydz idzie ospale. Piloci klng
na pogode i nudy. — Juz od godziny
cisza. Nawet wodzéw nie widaé
odezwal sie ppor. Benoit. Spieszy
ci sie do szwabow? Zapomniales, jak
popedzili ci kota, ze$§ ledwie zatrzymal
sie w Londynie zadrwil por. Potoc-
ki. — Nie przygadujcie sobie — wirg-
cil por. Jeka. — Roéznie bywa. Nigdy
nie wiadomo, kiedy ma kogo przyjdzie
kreska i mapiszqg w prasie — jedna 2
maszyn mnie powrdcila. No, graj-
my dalej, bo zaczne plakaé nad swoim
losem zaSmial sie ppor. Benoit

7

7 1,

wiedzial od progu kpt. Zulikowski. —
Mam dla was niespodzianke, dostalis-
my zezwolenie na lot, o ktéry prosilis-
my. Atakujemy baraki wojskowe kolo
Abeville. Lecq cztery maszyny. Porucz-
nik Sologub poprowadzi klucz. Bocz-
nym jego bedzie ppor. Benoit. Por.
Wyszkowski drugi klucz z sierzantem
Krupa. Atak wykonacie w odstepie 5
minut. Start godzina 12.00. Cel znacie
dobrze. Przy takiej pogodzie Niemcy
nie bedq sie was spodziewaé. Reszte da-
nych poda Wam kpt. Sienkiewicz. No,
good luck i dobrego polowania chtop-
cy! Pozostalych zwalniam z pogotowia

ostatnio obrone. Ustawili szes¢é nowych
stanowisk sprzezonych dzialek ,,Bofor-
sé6w” z zachodniej i wschodniej strcny
koszar. Uwazajcie mna lotnisko St.
Omer. Stacjonuje tam jeszcze jeden
dywizjon mysliwcéw tzw. Aséw Richt-
hofena — Czerwononosych Messeréw.
Niedawno tam przybyli. Pogoda mnad
Francjaq jak u nas, putap chmur 80—100
metréw. A teraz prosze oproéznié kie-
szenie, zadnych adreséw, mnotatek itp.
Kazda rzecz w razie zestrzelenia moze
daé informacje wrogowi. A oto ,,pacz-
ki ucieczkowe”. Good luck — chtopcy!
Kroétka odprawa byla juz zakonhczona
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KOCHANE POCIECHY — NOS ENFANTS

= Pan mv sie bardzo spodobal,
zwykle idzie spaé bez klopotu!

= Vous lvi plaisez’beavcoup, d'habi-
tude il va dodo sans broncher!

— Nie pairz na niego, on chce — Mamooooooo! Ja sie nuvuuudze!

zwréci¢ na siebie uwage — Maaamaaan! Ja m’ennvuuvuie!
—iNe le regardes-pas, il veut

attirer notre aitention

KOLOWKA

Prosimy wpisaé do podanej figury dookota liczb w

POLSKIE MIASTA ®

POZIOMO: 1) polityk i general, premier
polskiego rzgdu emigracyjnego we Fran-
cji, 6) rzagdy okrutne, despotyczne, 7) ina-
czej asy, 8) zawody sportowe, rozgrywki
pojedynczych zawodniké6w lub druzyn,
10) blizsze zwigzki lub stycznos§é¢ z kims,
14) jezioro w poblizu Nowogrédka, ktére
opiewal A. Mickiewicz w swoich wier-
szach, 16) dziewczynkom stuzy do zaba-
wy, a sportowcom do treningu, 20) polity-
ka zaborcza, dgzenie do panowania nad
innymi narodami i panstwami, 21) kwiat
nierozwiniety, 22) czlowiek watly, mizer-
ny, chuderlawy, 24) zolnierz dawnej poli-
cji wojskowej, 25) to, co moze sie prze-
braé, gdy bedziemy naduzywali czyjej$
cierpliwos$ci, 26) stolica Kuby.

PIONOWO: 1) hitlerowski emblemat,
ktéry stal sie symbolem barbarzynstwa,
2) miasto w woj. olsztynskim, w ktérego
okolicach byla gléwna kwatera Hitlera,
3) przewOd kanalizacyjny, 4) artystyczny
wystep muzykéw lub Spiewakoéw, 5) co$
dla kominiarzy, 9) przenoszenie odpowie-
dnio przygotowanych kolorowych rysun-
kéw, ktore zwilza sie wodg i odciska na

papierze, 11) najwiekszy hitlerowski ob6z
zaglady, 12) sto cm, 13) ma mnieprzeparty
pocigg do narkotykéw, 15) przedsiewziecie
rozrywkowe, zabawa, loleria, widowisko,
17) co$é do czytania, 18) reperacja, remont,
19) opowiadanie zmy$lone, 23) obawa, bo-
jazn.

ROZWIAZANI EERZYZOWKI
POLSKIE MIASTA (11) Z NR 20

|

POZIOMO: 1) Kopernik, 6) landara, 7) ceregiele,
8) anatomia, 13) amnestia, 15) twérca, 19) kata-
rynka, 20) cisza, 22) rozsada, 24) kruchta, 25)
kolacze, 26) farba.

PIONOWO: 1) Kielce, 2) peleryna, 3) renegat,
4) iwa, 5) zaleta, 9) mur, 10) paskarz, 11) knot,
12) pieniacz, 14) sarmata, 16) wichura, 17) ana-
nas, 18) bajka, 21) schab, 23) zoo.

ROZWICZANIE PRZESTAWIANKI Z NR 20

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) palac — placa,
2) Turek — kuter, 3) dobra — broda, 4) mar-
ka — ramka, 5) jodla — jadlo, 6) lampa — pal-
ma, 7) laska — skala, 8) zaspa — zapas, 9) to-
war — wrota, 10) konar — orkan, 11) masio —
stoma,

Haslo zadania: ATOM DLA POKOJU!

kwadracikach 14 wyrazéw czteroliterowych, ktérych
znaczenia podajemy nizej. Pierwsze litery poszczeg6l-
nych wyrazéw i kierunek wpisywania wskazujg
strzatki.

ZNACZENIE WYRAZOW: 1) to, co trzyma w rece
bogini sprawiedliwo$ci Temida i wywaza sprawiedli-
wy wyrok, 2) dwanascie tuzindéw, 3) pospolite chwasty
klujgce, 4) rozsgdne i stosowane w danej chwili po-
spolite postepowanie, 5) trafia czasem na kamien, 6)
nagly, gwaltowny wstrzas nerwowy, 7) to, co wymu-
szajg porywacze dzieci, 8) sprzeczka, polemika, niepo-
rozumienie, 9) krétkie powitanie muzyczne na cze$é
jakiej§ osoby, 10) ro§lina hodowana w Indii, z ktorej
wilbkien wyrabia sie artykuly powroznicze i tkaniny
opakunkowe, 11) podr6z morska, 12) odkryty wagon
towarowy, platforma, 13) pastwiska w goérach, polozo-
ne powyzej granicy las6éw, 14) waga opakowania
towaru.

Rozwiazania prosimy nadsylaé w terminie 10-dnio-
wym od daty ukazania sie numeru pod adresem re-
dakcji z dopiskiem na kopercie ,,Rozrywki umystowe”.
Wsrod Czytelnikow, ktorzy nadeSla bezbledne rozwia-
zania, zostang rozlosowane NAGRODY KSIAZKOWE.




